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Préfecture de Haute-Sabne
70-2016-02-05-001

Arrété autorisant la prise de possession anticipée des
parcelles nécessaires a |'aménagement de la déviation de
Port-sur-Sadne sur |e territoire des communes de Bougnon,
Grattery et Port-sur-Sadne.
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Liberté » Egalité » Fraternit
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N®
Préfecture
Autorisant la prise de possession anticipée des parcelles nécessaires a
l'aménagement de la déviation de Port-sur-Sadne sur le territoire des

Difec‘f;’:;ifgﬁ ;g‘:‘;‘;“"“és communes de Bougnon, Grattery et Port-sur-Sadne.

du cadre de vie

Secrétariat général

Bureau du cadre de vie et
de l'emploi

LA PREFETE DE. LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

VU la loi du 29 décembre 1892 modifiée relative aux dommages causés a la propriété privée par
l'exécution de travaux publics ;

VU le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles 1..123-24 4 1..123-26 et R.123-
30aR.123-38;

VU [Tarrété ministériel du 28 février 2013 déclarant d'utilité publique les travaux d'aménagement
de la déviation de Port-sur-Sadne sur le territoire des communes de Bougnon, Charmoille,
Grattery, Port-sur-Sadne et Villers-sur-Port avec mise en compatibilité des plans d'occupation
des sols des communes de Bougnon, Charmoille, Port-sur-Sadne et Villers-sur-Port et portant
classement de cette déviation en route express ;

VU l'arété n°39-12 du 11 octobre 2012 du président du conseil général de la Haute-Sabne portant
constitution de la conmmission intercommunale d'aménagement foncier sur les communes de
Bougnon, Grattery et Port-sur-Sabne ;

VU la délibération du 16 décembre 2013 de la commission intercommunale d'aménagement

foncier décidant de procéder & une opération d'aménagement foncier agricole et forestier avec
inclusion d'emprise sur les communes de Bougnon, Grattery et Port-sur-Sadne ;

VU [l'arrété n°18-14 du 30 juillet 2014 du président du conseil général de la Haute-Sadne fixant le
périmétre et le mode d'aménagement foncier agricole et forestier sur les communes de
Bougnon, Grattery et Port-sur-Sadne ;

VU Tlavis de la commission départementale d'aménagement foncier du 20 novembre 2015 sur la
demande de prise de possession anticipée des emprises de la déviation de Port-sur-Sadne
incluses dans le périmetre d'aménagement foncier agricole et forestier ;

VU la demande du 1% février 2016, complétée le 4 février 2016 du directeur régional de
l'environnement, de l'aménagement et du logement Bourgogne Franche-Comté sollicitant la
prise de possession anticipée des emprises de la déviation de Port-sur-Sadne situées dans le
périmétre d'aménagement foncier agricole et forestier sur le territoire des communes de
Bougnon, Grattery et Port-sur-Saone ;

CONSIDERANT que l'emprise de l'ouvrage a été délimitée dans les conditions indiquées &

I'article R.123-35 du code rural et de la péche maritime ;

CONSIDERANT  que le calendrier prévisionnel des opérations d'aménagement foncier agricole et
forestier prévoit une cldture des opérations fin 2018 ;
PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saona.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de iaccusil 18léphonique disponibles sur le site : ywaw brse-saone vouv i
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CONSIDERANT  que l'exécution des travaux de la déviation nécessite 'occupation anticipée des
terrains situés dans l'emprise de l'ouvrage avant le transfert de propriété
résultant de la cloture des opérations d'aménagement foncier agricole et
forestier ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1. Dés la publication du présent arrété, 1'Etat, représenté par la direction régionale de
'environnement, de l'aménagement et du logement Bourgogne Franche-Comté, est autorisé a
occuper par anticipation et jusqu'au transfert de propriété résultant de la clbture des opérations
d'aménagement foncier agricole et forestier, dans la limite d'une durée maximale de cing années, les
terrains situés sous l'emprise de la déviation de Port-sur-Sabne sur le territoire des communes de
Bougnon, Grattery et Port-sur-Sadne et inclus dans le périmetre de I'aménagement foncier agricole
et forestier, conformément aux plan et état parcellaire annexés au présent arrété,

Article 2. Les fravaux autorisés par le présent arrété ne pourront commencer qu'aprés
accomplissement des formalités prescrites par la loi du 29 décembre 1892 modifiée et notamment,
notification du présent anété aux propriétaires, fermiers, locataires, gardiens et régisseurs en vertu
de l'article 4 de ladite loi et réalisation du constat des lieux contradictoire prévu & l'article 5 de cette
méme loi.

Article 3. La présente autorisation n'emportant pas rupture de bail, les exploitants ou locataires
continueront d'acquitter leurs fermages. Les propriétaires ne pourront de ce fait prétendre & aucune
indemnité autre que celle due en cas de dommages ou restrictions.

Les exploitants seront indemnisés conformément aux dispositions de l'article R.123-37 du code
rural et de la péche maritime et percevront une indemnité annuelle de privation de jouissance
jusqu'au transfert de propriété qui résultera de la cloture des opérations d'aménagement foncier
agricole et forestier,

Article 4, Le présent arrété sera affiché en mairies de Bougnon, Grattery et Port-sur-Sadne pendant
une durée de deux mois et conservé dans ces mairies pour consultation éventuelie des intéressés.

Article 5. La présente autorisation sera périmée de plein droit faute d'avoir été suivie d'exécution
dans le délai de six mois.

Article 6. Un recowrs contentieux peut &tre formé contre le présent arrété devant fe tribunal
administratif de Besangon dans le délai de deux mois & compter de sa notification.

Article 7. Le secrétaire général de la préfecture, le directeur régional de l'environnement, de
I'aménagement et du logement Bourgogne Franche-Comté et les maires de Bougnon, Grattery et
Port-sur-Sadne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera
publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture et dont un exemplaire sera également
adressé :

- au directeur départemental des territoires,

- au directeur départemental des finances publiques,
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- au président de la chambre d'agriculture,
- au président de la commission départementale d'aménagement foncier.

Faita Vesoul,le = 3 FEV. 70t

Bour s Préfeie el naf JeiSgaNG

Lk general
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REFUBLIGUE FRANCAISH

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction départementale ARRETE DDT 2016 n°110, du 08 Février 2016
des territoires
, . , . . -
Senvice économia et d’autorisation d explo.lter des parcelles agricoles adressé a
politique agricoles Monsieur Bernard Bion demeurant S, rue des sources a

Cellule instaliation et modernisation 70400 Saulnot.

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE,
Officier de la Légion d’honneur
Officier de ’ordre national du Mérite

VU les articles L 331-1 et suivants du Code Rural et de la Péche Maritime relatifs au contréle
des structures des exploitations agricoles ;

VU Tarrété préfectoral n° 965 du 31 aofit 2015 portant délégation de signature de la Préféte a
Monsieur Thierry Poncet, directeur départemental des territoires de la Haute-Sabne ;

VU l'arrété DDT n° 841 du 21 décembre 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur Thierry
Poncet, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne, a ses  collaborateurs ;

VU larrété DDAF/R/2008 n® 2399 du 9 septembre 2008 modifiant 1'Unité de Référence pour le
département de la Haute-Sadne ;

VU larrété DDAF 2008 n° 2712 du 17 octobre 2008 portant révision du schéma directeur
départemental des structures agricoles de la Haute-Sadne ;

VU la demande d'autorisation d'expleiter accusée réception au 4 novembre 2015 de Monsieur Bernard
Bion de Saulnot ;

CONSIDERANT que la demande est conforme au regard du schéma directeur départemental des
structures agricoles

SUR la proposition du directeur départemental des territoires ;

ARRETE

Article 1 :
Monsieur BION Bernard est autorisé a exploiter les parcelles visées dans I’annexe jointe au présent
arrété,

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, boulevard des Alliés — CS 50389 — 70014 VESOUL CEDEX
Tél : 03.63.37.92.00 — Fax : 03.63.37.92.02 — DDT@haute-saone gouv.fr
Horaires d’ouverture : 09 100 — 11 30 et 14 H 00— 16 H30 (16 1 00 lc vendredi)
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Article 2 :
La présente décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

- par recours gracieux auprés de l'auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
Iagriculture, de l'agro-alimentaire et de la forét. L’absence de réponse dans un délai de deux mois fait
naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre déférée au tribunal administratif dans les
deux mois suivants.

- par recours contentieux devant le tribunal administratif de Besancon.

Article 3 -

Le directeur départemental des territoires est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de 1a Haute Sadne.

Fait a Vesoul, le 8 février 2016
Pour la Préféte et par subdélégation,
La chef du service économie et politique agricoles

Christiane NEZ

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, boulevard des Alliés — CS 50389 — 70014 VESOUL CEDEX
Tél: 03.63.37.92.00 — Fex : 03.63.37.92.02 — DDT¢@haute-saone.gouv.fi
Heraires &’ cuverture : 09 H00 - 11 H 30 et 14 H 00— 16 H 30 (16 H 00 le vendredi)
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BION Bernard de Saulnot annexe a ['arrété n® DDT 2016 110 du 8 février 2016

référence e
Commune cadastrale surface en ha propriétaire
. LUTHI Jean-Claude 3 rue Maurice
SAULNOT ZA2122 ZC28 3,4340| Einninger 90400 ANDELNANS
ZA20 ZC6 16 26 27 9.7490 LUTH! Charles 4 rue dela Cote
3334 35 ’ CORCELLES 70400 SAULNOT
HIRTER Liliane 16 rue Tifosse
SECENANS ZC83 5,5612|70200 FROTEY LES LURE
HIRTER Bernard 3 route de
Secenans 70110 COURBENANS
VELLECHEVREUX ZC35 36 12,3980 |ET VELLECHEVREUX
31,1422
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction départementale ARRETE PREFECTORAL N° //l QQ du i g FEW. e

des territoires portant renouvellement du comité consultatif de Ia réserve naturelle
Service environnement et nationale de la Grotte du Carroussel
risques

Cellule biodiversité, forét,
chasse

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’honneur
Officier de Pordre national du Mérite

VU le Code de I’environnement, notamment ses articles L. 332-1 et suivants, R. 332-1 et suivants
et R. 332-15aR. 332-22 ;

VU le décret n® 2006-672 du 8 juin 2006 relatif 4 la création, a la composition et au fonctionnement
de commissions administratives a caractére consultatif, notamment son article 3 ;

VU le décret n® 90-283 du 27 mars 1990 portant création de la réserve naturelle nationale de la
grotte du Carroussel ;

VU l'arrété préfectoral DDT-SER-CBFC-12 n® 678 du 15 novembre 2012 portant renouvellement
des membres du comité consultatif de la réserve naturelle nationale de la Grotte du Carroussel ;

CONSIDERANT que le mandat des membres du comité consultatif est arrivé a expiration ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne ;

ARRETE

Article 1: Le comité consultatif de gestion de la réserve naturelle nationale de la Grotte du
Carroussel est renouvelé ainsi qu’il suit :

Présidente : la préféte de la Haute-Sadne ou son représentant

s
PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr
Horaires d'ouverture au public et de 'accueil téléphonique disponibles sur le site @ www liaute-saone.gouv.
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Elus locaux représentant les collectivités territoriales ou leurs groupements

- M. le Président du Conseil départemental de la Haute-Saéne ou son représentant
- M. le Maire de Port-sur-Sadne ou son représentant
- M. le Maire de Conflandey ou son représentant

Représentants des administrations civiles et militaires et des établissements publics de I'Etat
intéressés

- M. le Directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne ou son représentant

- M. le Directeur régional de ’environnement, de I’aménagement et du logement de Bourgogne
Franche-Comté ou son représentant

- M. le Directeur de l'agence de Vesoul de I’office national des foréts ou son représentant

Représentants des propriétaires et des usagers

- M. le Directeur du centre régional de la propriété forestiére ou son représentant

- M. le Président du comité départemental de spéléologie de Haute-Sabne ou son représentant

- M. le Président de la fédération départementale des chasseurs de la Haute-Saéne ou son représen-
tant

Personnalités scientifiques qualifiées et représentants d'associations ayant pour principal
objet la protection des espaces naturels

- M. Pascal MOESCHLER, conservateur au muséum d’histoire naturelle de Genéve et responsable

du centre de coordination Ouest pour I’étude et la protection des chauve-souris

- M. le Président de la commission de protection des caux, du patrimoine, de I’environnement, du
sous-sol et des chiroptéres (CPEPESC) de Franche-Comté ou son représentant

- M. le Président de la ligue de protection des oiseaux de Franche-Comté ou son représentant

Article 2 : Les membres du comité sont nommés pour une durée de trois ans, Leur mandat peut étre
renouvelé.

Article 3 : Le comité se réunit au moins une fois par an a Uinitiative de son président. I peut
déléguer I’examen d’une question particuliére & une formation restreinte,

Article 4 : Le comité consultatif donne son avis sur le fonctionnement de la réserve, sur sa gestion
et sur les conditions d’application des mesures prévues par le décret de création de la réserve.

Il se prononce sur le plan de gestion de la réserve.
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Il peut faire procéder a des ¢tudes scientifiques et recueillir tout avis en vue d’assurer la
conservation, la protection ou ’amélioration du milieu naturel de la réserve.

Article 5: Les dispositions de l'arrété préfectoral DDT-SER-CBFC-12 n°® 678 du
15 novembre 2012 sont abrogées.

Article 6 :

Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne, le directeur régional de I’environnement,
de P’aménagement et du logement de Bourgogne Franche-Comté, les maires de Conflandey et
Port-sur-Sadne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Sadne et dont ampliation sera
transmise au ministére de I’écologie, du développement durable et de 1’énergie ainsi qu’a chacun
des membres du comité.

Fait 4 Vesoul, le ‘ﬂﬁ FEV. 2018

Marie-Frangoise LECAILLON
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

' FEY, 2016
Direction départementals ARRETE PREFECTORAL N° AJ{X du 1 ? iﬂEy
des territoires portant renouvellement du comité consultatif de la réserve naturelle

Service envitomement et nationale des Ballons Comtois
risques

Cellule biodiversité, forét,
chasse

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de Ia Légion d’honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

VU le Code de I’environnement, notamment ses articles L. 332-1 et suivants, R. 332-1 et suivants
et R.332-154 R. 332-22;

VU le décret n® 2006-672 du 8 juin 2006 relatif & 1a création, a la composition et au fonctionnement
de commissions administratives a caractére consultatif, notamment son article 3 ;

VU le decret n° 2002-962 du 4 juillet 2002 portant création de la réserve naturelle nationale des
Ballons Comtois ;

VU Plarréte préfectoral DDT-SER-CBFC-12 n° 677 du 15 novembre 2012 portant renouvellement
des membres du comité consultatif de la réserve naturelle nationale des Ballons Comtois ;

CONSIDERANT que le mandat des membres du comité consultatif est arrivé a expiration ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne ;

ARRETE

Article 1 : Le comité consultatif de gestion de la réserve naturelle nationale des Ballons Comtois
est renouvelé ainsi qu’il suit :

Presidente : 1a préféte de la Haute-Sadne ou son représentant

Elus locaux représentant les collectivités territoriales ou leurs groupements

- M. le Président du Conseil départemental de la Haute-Sadne ou son représentant
- M. le President du Conseil départemental du Territoire de Belfort ou son représentant

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.F. 429 - 70013 VESQUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.78.49.50
Gourriel ; prefecture@haute-saona.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de 'accuail téléphonique disponibies sur le site : www.hgute-saone. gouv, fr
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- M. le Président du Conseil départemental des Vosges ou son représentant

- Mme la Présidente du Conseil régional de Bourgogne Franche-Comté ou son représentant

- M. le Maire de Haut-du-Them — Chéteau Lambert ou son représentant,

- M. le Maire de Miellin ou son représentant

- M. le Maire de Plancher-les-Mines ou son représentant

- M. le Maire d’ Auxelles-Haut ou son représentant

- M. le Maire de Lepuix-Gy ou son représentant

- M. le Maire de Saint-Maurice-sur-Moselle ou son représentant

- M. le Président du syndicat mixte du parc naturel régional des Ballons des Vosges ou son repré-
sentant

Représentants des administrations civiles et militaires et des établissements publics de I'Eitat
intéressés

- M. le Directeur régional de I’environnement, d¢ I’aménagement et du logement de Bourgogne
Franche-Comté ou son représentant

- M. le Directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement d’Alsace
Champagne-Ardenne Lorraine ou son représentant

- M. le Directeur régional de la jeunesse, des sports et de la cohésion sociale de Bourgogne
Franche-Comté ou son représentant

- M. le Directeur départemental des territoires de la Haute-Saéne ou son représentant

- M. le Directeur départemental des territoires du Territoire de Belfort ou son représentant

- M. le Général, commandant la zone de défense de Metz

- M. le Colonel, commandant la base de défense Epinal-Luxeuil, Commandant la BA 116 ot délé-
gué militaire départemental de la Haute-Saéne ou son représentant

- M. le Chef du service territorial de 1’architecture et du patrimoine du Territoire de Belfort ou son
représentant

- M. le Directeur de I’agence Nord-Franche-Comté de Ioffice national des foréts ou son représen-
tant

- M. le Délégué inter-régional Bourgogne Franche-Comté de "office national de la chasse et de la
faune sauvage ou son représentant,

- M. le Chef du service interdépartemental de I’office national de ’eau et des milieux aquatiques de
la Haute-Sadne et Territoire de Belfort ou son représentant

Représentants des propriétaires et des usagers

- M. le Maire de Giromagny ou son représentant

- M le Président du centre régional de la propriété foresticre de Bourgogne-Franche-Comté ou son
représentant

- M. le Président du syndicat de propriétaires producteurs forestiers de Franche-Comté ou son repré-
sentant

- M. le Président de la chambre d’agriculture de la Haute-Sadne ou son représentant
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- M. le Président de 1’association fonciére pastorale Libre du Ballon de Servance ou son représen-
tant

- M. le Président de la fédération régionale des chasseurs de Bourgogne-Franche-Comté ou son re-
présentant

- M. le Président de la fédération régionale des chasseurs de Lorraine ou son représentant

- M. le Président du syndicat mixte interdépartemental du Ballon d’Alsace (SMIBA) ou son
représentant

- M. le Président du comité régional olympique et sportif de Bourgogne-Franche-Comté ou son re-
présentant ' '

- M. le Président du comité régional de Bourgogne-Franche-Comté de la fédération francaise de
randonnée pedestre ou son représentant

- M. le Président de la section Vosges du syndicat national des accompagnateurs en montagne

(SNAM) ou son représentant

Personnalités scientifiques qualifiées et représentants d'associations ayant pour principal
objet la protection des espaces naturels

- M. Yorick Ferrez, directeur scientifique du CBNFC-ORI

- M. Albert PIGUET, naturaliste, spécialiste de la flore

- M. Frédéric GOSSELIN, spécialiste des écosystémes forestiers a linstitut de recherche en
sciences et technologies pour I'environnement et l'agriculture (IRSTEA)

- M. le Président du groupe tétras Vosges ou son représentant

- M. le Président de la ligue de protection des oiseaux de Franche-Comté ou son représentant

- M. le Directeyr du péle-relais tourbiéres ou son représentant

- M. le Président de la société botanique de Franche-Comté ou son représentant

- Mme la Présidente du conservatoire des espaces naturels de Franche-Comté ou son représentant

- M. le Président de Territoire de Belfort nature environnement ou son représentant

- M. le Directeur de la maison de la nature des Vosges Saénoises ou son représentant

- M. le Président de France nature environnement de Belfort ou son représentant

- M. le President de France nature environnement de la Haute-Sadne ou son représentant

Membres susceptibles d’étre invités au comité en fonction de 1’ordre du jour :
- M. le chef de ’Unité de Soutien d’Infrastructure de la Défense (USID) de Luxeuil-les-Bains
- M. le Président de I’Observatoire des carnivores sauvages ou son représentant

Article 2 : Les membres du comité sont nommés pour une durée de trois ans. Leur mandat peut étre
renouvelé,

Article 3 : Le comité se réunit au moins une fois par an & ’initiative de son président. Il peut
déléguer I’examen d’une question particuliére 4 une formation restreinte.
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Article 4 : Le comité consultatif donne son avis sur le fonctionnement de la réserve, sur sa gestion
et sur les conditions d’application des mesures prévues par le décret de création de la réserve,

1l se prononce sur le plan de gestion de la réserve.

II peut faire procéder & des études scientifiques et recueillir tout avis en vue d’assurer la
conservation, la protection ou amélioration du milieu naturel de la réserve.

Article 5: Les dispositions de l'arrété préfectoral DDT-SER-CBFC-12 n° 677 du
15 novembre 2012 sont abrogées.

Article 6 : Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne, les préfets du Territoire de
Belfort et des Vosges, le sous-préfet de Lure, le directeur régional de l’environnement, de
"aménagement et du logement de Bourgogne-Franche-Comté, les Maires de Haut-du-Them —
Chateau Lambert (70), de Miellin (70), de Plancher-les-Mines (70), d’Auxelles-Haut (90), de
Lepuix-Gy (90), de Saint-Maurice-sur-Moselle (88) sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture
de la Haute-Sadne et dont ampliation sera transmise au ministére de I’écologie, du développement
durable et de I’énergie ainsi qu’a chacun des membres du comité.

Fait & Vesoul, le *ﬁ @ ﬁgy ?Eﬁ’ﬁ

Marie-Frangoise LECAILLON
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Liberté » Egaliré « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

y 1 FEd. 208
Direction départementale ARRETE PREFECTORAL N° __A_A 9 du
des territoires portant renouvellement du comité consultatif de Ia réserve naturelle

Service environnement et nationale du Sabot de Frotey
risques

Cellule biodiversité, forét,
chasse

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

VU le Code de I’environnement, notamment ses articles L. 332-1 et suivants, R. 332-1 et suivants
et R. 332-15aR. 332-22;

VU le décret n° 2006-672 du 8 juin 2006 relatif & 1a création, 4 la composition et au fonctionnement
de commissions administratives & caractére consultatif, notamment son article 3 ;

VU le décret n° 81-852 du 28 aolit 1981 portant création de la réserve naturelle nationale du Sabot
de Frotey ;

VU larrété préfectoral DDT-SER-CBFC-12 n° 679 du 15 novembre 2012 portant renouvellement
des membres du comité consultatif de la réserve naturelle nationale du Sabot de Frotey ;

CONSIDERANT que le mandat des membres du comité consultatif est arrivé & expiration ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne ;

ARRETE

Article 1 : Le comité consultatif de gestion de la réserve naturelle nationale du Sabot de Frotey est
renouvelé ainsi qu’il suit :

Présidente : la préfete de la Haute-Sadne ou son représentant

ol
PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOQUL CEDEX - TEL. : G3.84.77.70.00 / FAX, : 03.84.76.49.50
[ Courriel ; prefecture@haute-sacne.gouv.fr
Horaires d'ouverture au public et de faccusll téléphonique disponibles sur le site www. haute-saone. gouv. fi
Préfecture de Haute-Sabne - 70-2016-02-11-002 - Arrété du 11 février 2016 portant renouvellement du comite consultatif de laréserve naturelle nationale du 23

Sabot de Frotey



Klus locaux représentant les collectivités territoriales ou leurs groupements

- M. le Président du Conseil départemental de la Haute-Sadne ou son représentant

- M. le Président de la communauté d’agglomération de Vesoul ou son représentant
- M. le Maire de Frotey-les-Vesoul ou son représentant

- Un membre du conseil municipal de Frotey-les-Vesoul

Représentants des administrations civiles et militaires et des établissements publics de I'Etat
intéressés

- M. le Directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne ou son représentant

- M. le Directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement de Bourgogne
Franche-Comté ou son représentant

- M. le Chef du service territorial de 1’architecture et du patrimoine ou son représentant

- M. le Directeur de l'agence de Vesoul de I’office national des foréts ou son représentant

Représentants des propriétaires et des usagers

- M. le Président de la chambre d’agriculture de la Haute-Sadne ou son représentant
- M. Alain GOISET, exploitant agricole, titulaire ou M. Laurent GOISET, exploitant agricole,

suppléant
- M. le Président de la fédération départementale des chasseurs de la Haute-Sadne ou son
représentant
- M. le Président de I’association communale de chasse agréée de Frotey-les-Vesoul ou son
représentant

Personnalités scientifiques qualifiées et représentants d'associations ayant pour principal
objet la protection des espaces naturels

- M. le Président de I’association de gestion de la réserve naturelle du Sabot de Frotey ou son repré-
sentant

- M. le Président de la ligue de protection des oiseaux de Franche-Comté ou son représentant

- Mme la Présidente du conservatoire des espaces naturels de Franche-Comté

- M. le Président de France nature environnement 70 ou son représentant

Membres susceptibles d’étre invités au comité en fonction de ’ordre du jour :

- M. le Président de la société botanique de Franche-Comté ou son représentant

- M. le Président de la société d'agriculture, sciences et arts de la Haute-Sadne (SALSA) ou son
représentant

- M. le Président de Destination 70 ou son représentant
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Article 2 : Les membres du comité sont nommés pour une durée de trois ans. Leur mandat peut étre
rencuvelé.

Article 3 : Le comité se réunit au moins une fois par an & I’initiative de son président. II peut
déléguer 1’examen d’une question particuliére & une formation restreinte.

Article 4 : Le comité consultatif donne son avis sur le fonctionnement de la réserve, sur sa gestion
et sur les conditions d’application des mesures prévues par le décret de création de la réserve,

1l se prononce sur le plan de gestion de la réserve.

Il peut faire procéder & des études scientifiques et recueillir tout avis en vue d’assurer la
conservation, la protection ou I’amélioration du milieu naturel de la réserve.

Article 5: Les dispositions de P’arrété préfectoral DDT-SER-CBFC-12 n° 679 du
15 novembre 2012 sont abrogées.

Article 6 : Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne, le directeur régional de
Penvironnement, de I’aménagement et du logement de Bourgogne Franche-Comté, le maire de
Frotey-les-Vesoul sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui
sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Sadne et dont ampliation
sera transmise au ministére de 1’écologie, du développement durable et de I’énergic ainsi qu’a
chacun des membres du comité.

Faita Vesoul,le § § FTY 761§

Marie-Frangoise LECAILLON
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direction des sarvites

départementaux

de F'éducation nationale

Haute-Sodne

DSDEN 70

Liberié « fgaﬁ!é s Fraternité Al’rété n02016"001
REPUBLIQUE FRANCGAISE

I’Inspectrice d’Académie
Directrice académique des services
de I’Education nationale de la Haute-Sadne

- Vu la loi n® 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits etlobiigations des
fonctionnaires, ensemble la loi n® 84-16 du 24 janvier 1984 modifiée, portant
dispositions statutaires relatives a la fonction publique de I'Etat ;

- Vu laloi n® 2010-751 du 5 juillet 2010 relative & la rénovation du didlogue social
et comportant diverses dispositions relatives a la fonction publique, notamment
son article 10 ;

- Vu le décret n° 82-453 du 28 mai 1982 modifié relatif & hygiéne, la sécurité et
la prévention médicale dans la fonction publique ;

- Vu le décret n° 2011-184 du 15 février 2011 relatif aux comités techniques dans
les administrations et les établissements publics de 1'Etat ;

- Vu le décret n°2012-16 du 5 janvier 2012 relatif 4 'organisation académique ;

- Vu l'arrété du 22 janvier 2015 relatif a la composition du Comité Technique
Spécial Départemental de la Haute-Sadne ;

- Vu larrété du ler décembre 2011 portant création du comité d’hygiéne, de
sécurité et des conditions de travail ministériel et des comités d’hygiéne, de
sécurité et des conditions de travail des services déconcentrés relevant du
ministére chargé de I'éducation nationale ;

- Vu les propositions transmises par les organisations syndicales habilitées.

ARRETE

Article ler:

Il est créé un comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (CHSCT)
spécial départemental ayant compétence dans le cadre du titre IV du décret du 28
mai 1982 susvisé pour connaitre de toutes les questions concernant les
personnels des écoles, des établissements d’enseignement et de formation du
second degré et des services administratifs, situés dans le département de la
Haute-Saéne,

Article 2 :

Le CHSCT spécial créé en application de Particle 1 apporte son concours, pour les
questions concernant les services visés a Particle 1, au comité technique spécial
du département de la Haute-Saéne ayant compétence dans le cadre du titre III du
décret du 15 février 2011 susvisé,
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Article 3 :

Le comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions de travail spécial du
département de la Haute-Saéne est présidé par l'inspecteur d’académie, directeur
. académique des services de I'éducation nationale (DASEN) et comprend également,
en qualité de membre de 'administration :

- La secrétaire générale des services départementaux de 'éducation nationale de la
213 Haute-Sadne

Le DASEN est assisté, en tant que de besoin, par les membres de l'administration
exercant des fonctions de responsabilité.

Assistent également aux réunions du CHSCT spécial du département de la Haute-
Sadne, le médecin de prévention, le conseiller de prévention départemental et
I'inspecteur santé et sécurité au travail.

. Articled:
| S(_)hf‘_nﬁmﬁié”s_".én'.qual.ité"de représentants des personnels au Comité d’hygiéne, de

sécurité ¢t des conditions de travail spécial du département de la Haute-Saéne par
-+, les organisations syndicales habilitées :

Au titre de la FSU

_ Mme Marie-France MAGHDAD Mme Ludivine KRATTINGER -
- Infirmigre: . COUTURIER
p Li;}_iembdurg Vesoul Professeur certifié

Colleége Chateau Rance Scey/SAodne

M Cyril COUTURIER Mme Laurence CHAMBON

Professeur Agrégé Professeur certifié

Collége Géréome Vesoul Collége Pergaud, Faverney

M. Giiles MEYER Mme Sabine GUYON
Professeur des écoles Professeur des écoles

Ecole primaire publique Frahier Ecole Primaire Publique Rioz
M. Olivier MAGAGNINI M. Max TURLIN

Professeur des écoles Professeur des écoles

Ecole Primaire Publique Villersexel Ecole Primaire Publique Vaivre

Au titre de PUNSA-Education

Titulaires Suppléants

M. Patrick VILLEQUEZ M. Paul OUDOT

Professeur des écoles Professeur des écoles

Ecole Primaire Raddon Ecole primaire Melisey

Mme Brigitte CHEVALIER M. Jean-Baptiste MOUGENOT
SAENES Professeur des écoles

DSDEN de la Haute-Sadne Ecole Primaire Saulx les Vesoul
Mme Damienne SONTOT ; : Mme Catherine BOITEUX

CPE SRR Professeur certifié
Collége André Masson ' A Collége Gaston Ramon
St Loup sur Semouse:: - Dampierre sur Salon

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2016-02-01-006 - Arrété du ler février 2016 portant création d'un comité d'hygiene, de sécurité et des conditions de travail 28
(DSDEN)



Article 5 :

Le présent arrété entre en vigueur a compter de sa publication.
33 Article 6 :

La secrétaire générale des services départementaux de ’Education nationale de la
Haute-Sadéne est chargée de lexécution du présent arrété qui fera l'objet dun
affichage a la direction des services de I’'Education nationale de la Haute-Saéne et
d’une publication sur le site internet des services départementaux de 1’éducation
nationale ainsi qu’au recueil des actes du préfet du département de la Haute-
Sabne.

Fait a Vesoul, le 1er février 2016,

L'Inspectrice d’Académie,
Directrice acadénjique des services de
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2016-01-22-002
Arrété du 22 janvier 2016 portant approbation du

document d'aménagement de laforét communale
d'Oricourt pour la période 2015-2034
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Liberié » Egalitd + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE .
PREFET DE LA REGION BOURGOGNE-FRANCHE-COMTE

DIRECTION REGIONALE DE L'ALIMENTATION,
DE L'AGRICULTURE ET DE LA FORET . i
Arrété d’aménagement n° 2015-306

Service Régional de la Forét et du Bois portant approbation du document
d'Aménagement de la forét communale

Département : HAUTE-SAONE d'Oricourt

Forét communale de ORICOURT pour la période 2015-2034

Contenance cadastrale : 78,8060 ha
Surface de gestion : 78,81 ha
Révision d'aménagement du document
d'aménagement

2015-2034

La préféte de la région Bourgogne-Franche-Comté
préféte de la Cote-d'Or
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite

les articles L124-1,1°, L212-1, L212-2, , D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2%, D214-15, et
D214-16 du Code Forestier ;

le schéma régional d’aménagement de la région Franche-Comté, arrété en date du
23/06/2006 ;

’arrété ministériel / préfectoral en date du 08/04/1994 réglant I’aménagement de la forét
communale de ORICOURT pour la période 1994 - 2013;

la délibération du Conseil Municipal de la commune d'ORICOURT en date du 9 novembre
2015, donnant son accord au projet d'aménagement forestier qui lui a été présenté ;

g & & & &

I'arrété préfectoral n° 16-07 du 04 janvier 2016 portant délégation de signature de la Preféte
4 M. FAVRICHON Vincent et la décision n° 2016-03 du 06 janvier 2016, portant
subdélégation 8 Mme PALANDRI Nadége et M. CHAPPAZ Olivier ;

SUR proposition du Directeur Territorial de 'Office National des Foréts ;

SUR proposition du Directeur régional de I’alimentation, de I’agriculture et de la forét ;
ARRETE

Article 1°: La forét communale d'ORICOURT (HAUTE-SAONE), d’une contenance de
78,81 ha, est affectée prioritairement a la fonction de production ligneuse et a la fonction
écologique, tout en assurant sa fonction sociale et de protection physique, dans le cadre d'une
gestion durable multifonctionnelle.

Article 2 : Cette forét comprend une partie boisée de 78,70 ha, actuellement composée de Chéne
rouvre ou pédonculé (65 %), Charme (26 %), Hétre (5 %), Fruitier (4 %). Le reste, soit 0,11 ha,
est constitué d'une emprise de gazoduc.

Les peuplements susceptibles de production ligneuse seront traités en Futaie réguliére dont
conversion en futaie réguliére sur 78,7 ha.
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Les essences principales objectif qui déterminent sur le long terme les grands choix de gestion de
ces peuplements seront le Hétre (45,97ha) et le Chéne sessile (32,73ha). Les autres essences
seront favorisées comme essences objectif associées ou comme essences d’accompagnement.

Article 3 ; Pendant une durée de 20ans (2015 — 2034) :
- La forét sera divisée en cinq groupes de gestion :

=  Un groupe de régénération, d’une contenance de 17,45 ha, au sein duquel 10,75 ha
seront nouvellement ouverts en régénération, 17,45 ha seront parcourus par une coupe
définitive au cours de la période ;

» Un groupe de jeunesse, d’une contenance de 8,60 ha, qui fera I'objet des travaux
nécessaires a I'éducation des peuplements et qui pourra étre parcouru par une premiére
coupe d'éclaircie en fin de période ;

s Deux groupes d’amélioration, d’une contenance totale de 52,06 ha, qui seront
parcourus par des coupes selon une rotation variant de 6 a 10 ans en fonction de la
croissance des peuplements ;

*  Un groupe d’ilots de vieillissement traité en futaie réguli¢re, d’'une contenance de
0,70 ha, qui fera I’objet d’une gestion spécifique, au profit de la biodiversité ;

- 1'Office National des Foréts informera réguliérement la commune d'ORICOURT de I'état
de I’équilibre sylvo-cynégétique dans la forét, et ce demier mettra en ceuvre toutes les mesures
nécessaires a son maintien ou a son rétablissement en optimisant et suivant la capacité d'accueil,
et en s'assurant en particulier que le niveau des demandes de plans de chasse concernant la forét
est adapté a I’évolution des populations de grand gibier et des dégits constatés sur les
peuplements ;

- les mesures définies par les consignes nationales de gestion visant a la préservation de la
biodiversité courante (notamment la conservation d’arbres isolés a cavités, morts, ou sénescents)
ainsi qu’a la préservation des sols et des eaux de surface, seront systématiquement mises en
Ceuvre.

Article 4 : Le Directeur Régional de 1'Alimentation, de I'Agriculture, et de la Forét, et le
Directeur Territorial de I’Office National des Foréts sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de V’exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs du
département de HAUTE-SAONE.

Besancon, le 272 JAN. 2016

Pour la Préféte et par délégation,
Le Directeur Régional de I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét
et par subdélégation,
L’Ingénieur deg"Ponjs des Eaux et de Foréts
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Liberté « Egalité = Froternité
REPUBLIQUE FRANGAISE i
PREFET DE LA REGION BOURGOGNE-FRANCHE-COMTE

DIRECTION REGIONALE DE L'ALIMENTATION,
DE L'AGRICULTURE ET DE LA FORET . ,
Arrété d’aménagement n° 2016-030

Service Régional de la Forét et du Bois portant approbation du document

d'Aménagement de la forét communale
Département : HAUTE-SAONE de Mandrevillars

Forét communale de MANDREVILLARS pour la pénode 2016-2035
Contenance cadastrale : 81,9005 ha

Surface de gestion : 81,90 ha

Révision d'aménagement du document

d'aménagement

2016-2035

La préféte de la région Bourgogne-Franche-Comté
préféte de la Cote-d'Or
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU les articles L124-1,1°, L212-1, L212-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2°, D214-15, et
D214-16 du Code Forestier ;

&

le schéma régional d’aménagement de la région Franche-Comte, arrété en date du
23/06/2006 ;

VU Parrété ministériel en date du 09/12/1996 réglant I’aménagement de la forét communale de
MANDREVILLARS pour la période 1996 - 2015;

VU la délibération du Conseil Municipal en date du 16/12/2015, donnant son accord au projet
d'aménagement forestier qui lui a été présente;

VU l'arrété préfectoral n® 16-07 du 04 janvier 2016 portant délégation de signature de la Préfete
a M. FAVRICHON Vincent et la décision n° 2016-03 du 06 janvier 2016, portant
subdélégation 8 Mme PALANDRI Nadége et M. CHAPPAZ Olivier;

SUR proposition du Directeur Territorial de I'Office National des Foréts ;

ARRETE

Article I° : La forét communale de MANDREVILLARS (HAUTE-SAONE), d’une contenance
de 81,90 ha, est affectée prioritairement a la fonction de production ligneuse et a la fonction
écologique, tout en assurant sa fonction sociale et de protection physique, dans le cadre d'une
gestion durable multifonctionnelle.

Article 2 : Cette forét comprend une partie boisée de 81,90 ha, actuellement composée de Chénes
sessile et pédonculé (41 %), Hétre (22 %), Charme (20 %), Sapin pectiné (4 %), Aulne glutineux
(3 %), Chéne rouge (3 %), Fréne commun (3 %), Erable champétre (2 %), Merisier (1 %),
Tremble (1%).

Les peuplements susceptibles de production ligneuse seront traités en Futaie réguliére dont
conversion en futaie réguliére sur 81,90 ha.
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Les essences principales objectif qui déterminent sur le long terme les grands choix de gestion de
ces peuplements seront le Chéne sessile (76,38 ha) et I'Aulne glutineux (5,52 ha). Les autres
essences seront favorisées comme essences objectif associées ou comme essences
d’accompagnement.

Article 3 : Pendant une durée de 20 ans (2016 — 2035) :
- La forét sera divisée en cing groupes de gestion :

* Un groupe de régénération, d’une contenance de 15,07 ha, au sein duquel 15,07 ha
seront nouvellement ouverts en régénération, 10,90 ha seront parcourus par une coupe
définitive au cours de la période, et 9,87 ha feront I'objet de travaux de plantation ;

* Un groupe de jeunesse, d'une contenance de 15,80 ha, qui fera I'objet des travaux
nécessaires a I'éducation des peuplements et qui pourra étre parcouru par une premiére
coupe d'éclaircie en fin de période ;

* Trois groupes d’amélioration, d’une contenance totale de 51,03 ha, qui seront
parcourus par des coupes selon une rotation variant de 8 a 15 ans en fonction de la
croissance des peuplements ;

- 'Office National des Foréts informera réguliérement la commune de MANDREVILLARS
de I'état de 1’équilibre sylvo-cynégétique dans la forét, et cette derniére mettra en ceuvre toutes les
mesures nécessaires a son maintien ou a son rétablissement en optimisant et suivant la capacité
d'accueil, et en s'assurant en particulier que le niveau des demandes de plans de chasse
concernant la forét est adapté a I’évolution des populations de grand gibier et des dégits
constatés sur les peuplements ;

- les mesures définies par les consignes nationales de gestion visant a la préservation de la
biodiversité courante (notamment la conservation d’arbres isolés a cavités, morts, ou sénescents)
ainsi qu’a la préservation des sols et des eaux de surface, seront systématiquement mises en
ceuvre.

Article 4: Le Directeur Régional de I'Alimentation, de I'Agriculture, et de la Forét, et le Directeur
Territorial de 1’Office National des Foréts sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
I’exécution du présent arréte, qui sera publié au recueil des actes administratifs du département
de la HAUTE-SAONE.

Besancon, le 0 3 FEV. 2016

Pour la Préféte et par délégation,
Le Directeur Régional de 1'Alimentation, de 1'Agriculture et de la Forét
et par subdélégation,
L'Ingénieur des Ponts des Eaux et de Foréts

Olivier CHAFPAZ
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Liberté ~ Egalité » Fraternité
REPUSBLIQUE FRANCGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE.
o ARRETE PREFECTORAL-N°®
- academ
~ Besang

modifiant la composition du conseil départemental de 'éducation
nationale du département de la Haute-Sabne

" direction dés servicss
.- déperiementaux . .

de Féducation nationale . -~ -

o Houte-Sadne '
LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Officier de la Légion d’honneur,
Officier de 'ordre national du Mérite,
VU le code de I'éducation ;

VU la loi n° 82.213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des régions,

VU la loi n°® 83.663 du 22 juillet 1983 modifiée et complétée par la loi n° 85.97 du 25 janvier 1985 portant dispositions diverses
relatives aux rapports entre I'Etat et les collectivités locales ;

VU le décret n° 85.895 du 21 aoiit 1985 relatif aux conseils de 'éducation nationale dans les départements et les académies ;
VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 'organisation et i l'action des services de I'Etat
dans les régions et les départements ;

VU le décret n® 2004-701 du 13 juillet 2004 relatif 4 certaines dispositions réglementaires du code de I'éducation ;

VU la proposition de Mme Finspectrice d’académie, directrice académique des services départementaux de I'éducation nationale
de la Haute-Sadne ;

VU les propositions de Mme la présidente du conseil régional de Bourgogne Franche-Comté, de M, le président du conseil
départemental de la Haute-Saéne et des associations de maires de Haute-Sabne ;

SUR la proposition du secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

Article 1. L’article 1 de 'arrété n° 2014-118-0019 du 28 avril 2014, modifié par les arrétés 2014-279-0019 du 06 octobre 2014
et 2015-103-0007 du 13 avril 2015, relatif 4 la composition du Conseil départemental de 'Education nationale de la Haute-
Sabne, est modifié ainsi qu'il suit ;

Représentants des communes

Titulaires Suppléants
M. Patrick GOUX M. Vincent BALLOT
Maire Maire
70000 COLOMBE-LES-VESOUL 70150 MARNAY
M. Didier HUGEDET Mme Christine LITZLER
Maire Maire
70170 BOUGNON 70500 CORRE
M. Jean VALLEY M. Guy ROUSSEL
Maire Maire
70400 CHAMPEY 70800 CONFLANS-SUR-LANTERNE
Mme Marie-France THUE M. Jean-Paul CARTERET
Maire Maire
70800 AINVELLE 70120 LAVONCOURT

- 1/4
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Représentants du conseil départemental de Ia Haute-Sadne

Titulaires

Mme Nadine BATHELOT

Conseillére départementale

14 route de Plombiéres

70320 AILLEVILLERS-ET-LYAUMONT

Mme Martine PEQUIGNOT
Conseillére départementale
21 rue des égalités

70400 HERICOURT

M. Jean-Jacques SOMBSTHAY
Conseiller départemental

1rue Haute

70400 MANDREVILLARS

Mme Carmen FRIQUET
Conseillére départementale
9 rue de la mairie

70360 BUCEY LES TRAVES

Mme Valérie HAEHNEL
Conseillére départementale
16 rue des deux versants
70300 SAINT-VALBERT

Suppléants

Mme Sylvie COUTHERUT
Conseillére départementale

27 route de Ronchamp

70270 SAINT-BARTHELEMY

Mme Edwige EME
Conseillére départementale
8 route de Montbozon

70230 FONTENOIS-LES-MONTBOZON

M. Robert MORLOT
Conseiller départemental

4 route de Lyoffans

70200 FROTEY-LES-LURE

M. Alain BLINETTE
Conseiller départemental

19 C Faubourg de la Sabliére
70100 RIGNY

M. Thomas QUDOT
Conseiller départemental
10 A rue de Cita

70000 VESOUL

Représentants du conseil régional de Bourgogne-Franche-Comté

Titslaires
M. Loic NIEPCERON
Conseiller régional

11 Avenue Paul Morel
70000 NAVENNE

Suppléants

M. Grégoire GILLE
Conseiller régional
4 rue des Champs Pélerin
70400 TREMOINS

Représentants de Punion nationale des syndicats autonomes éducation (I7NSA)

Titulaires

Mme Christelle ALAN
Professeur des écoles
4 rue Haute

70170 CONFLANDEY

Mme Catherine BOITEUX
Professeur certifiée

Rue de Versailles

70700 GY

M. Paul OUDOT
Professeur des écoles
5 route du Fort Andry
70300 ESBOZ-BREST

M, Patrick VILLEQUEZ
Professeur des écoles

2 rue des écoles

70280 BREUCHOTTE

Suppléants

Mme Christelle CONTEJEAN
CPE

8 rue du docteur Bertrand
#0200 LURE

M. Jean-Baptiste MOUGENOT
Professeur des écoles

7 rue Emile Morin

70000 NAVENNE

Mme Rafaéle SALVADOR
Professeur des écoles

11 rue Xavier de Montepin
70000 FROTEY-LES-VESOUL

M. Christian SONTOT
Principal

12 rue des Moirey
70300 ESBOZ-BREST

2/4
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Titulaires

M. Cyril COUTURIER
Professeur agrégé

22 rue des Laviéres
70120 CONFRACOURT

M. Hervé FAUDOT

Professeur certifié

13 B rue Joseph Rouget

70000 ECHENOZ LA MELINE

M. Philippe GUYOT
Professeur des écoles

1t rue Nicolas Lalouette
70400 VERLANS

M. David CAILLET
Professeur certifié

13 rue des trois Dugois
90300 VALDOIE

M. Olivier MAGAGNIN]
Professeur des écoles

8 rue du Quart

70110 COURCHATON

M. Gilles MEYER
Professeur des écoles
Rue du Stade

70250 RONCHAMP

Représentants de la fédération syndicale unitaire

Tl Suppléants

M. Chiristophe GIRARD LUCT

Professeur certifié
26 rue de la Chapelle
70190 VORAY-SUR-L'OGNON

Mme Ludivine KRATTINGER-COUTURIER
Professeur certifiée

22 rue des Laviéres

70120 CONFRACOURT

M. Max TURLIN

Professeur des écoles

10 rue de la Flandriére

70000 ECHENOZ LA MELINE

M. Jean-Marie DEGUELDRE
Professeur des écoles

10 rue des Vignes

70000 VESOUL

Mme Line MAURICE-CHEMIN
Professeur des écoles

3 rue des Roches

70130 SEVEUX

Mme Carole IVANCE

Professeur des écoles

13 impasse des Aulnes

Lot. Labeauchéne

#0000 MONTIGNY-LES-VESQUL

Parents d’éléves de la fédération des conseils de parents d’éléves des écoles publiques

Titulaires

M, Erie GETE
6 rue Chaban Delmas
#0400 HERICOURT

Mme Magali BARRET
14 rue de la Cornée
70800 BRIAUCOURT

Mme Aurore FIEVET
11 rue de Biinloup
70800 BRIAUCOURT

‘M, Jean Daniel PAUL
5 rue des Fougéres
70000 PUSEY

Mme Christelle VARLET
21 rue Nouelet
70000 VALLEROIS-LORICZ

Suppléants

Mme Fatiha TOUATI
42a Avenue du Lac
70000 VESOUL

Mme Catherine TISON
12 rue Louis Blériot
70000 VESQUL

Parents d’éléves de la fédération des associations de parents d’éléves de 'enseignement public

Titulaires

Mme Danielle OLIVIER-KOEHRET
4 rue du Haut Bourey
70300 LUXEUIL-LES-BAINS

Mme Mélanie SHAH

14 rue Pasteur
70300 FROIDECONCHE

3/4

Suppléants

Mme Patricia GERMANESE
14 rue Louis Monnier
70000 VESOUL

Mme Séverine SOLGADI
10 rue Apollinaire
70400 HERICOURT
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MEMBRES REPRESENTANT LES ASSOCIATIONS COMPLEMENTAIRES DE L'ENSEIGNEMENT PUBLIC

Titulaire Suppléant
M. Marcel GUENOT M. Guy COTTET-EMARD
21 rue des Saules Président de la FOL 70
70000 VESOUL 08 rue Jeanne d’Arc
70000 VESOUL

MEMBRES AYANT COMPETENCE DANS LE DOMAINE ECONOMIQUE, SOCIAL, EDUCATIF ET CULTUREL

Membres nommés par le préfet

Titulaire Suppléant
M. Daniel KUHN M. Jean DROUHARD
U.D.AF. U.D.AF.
6 rue Grappinier 17 rue du Gros Chéne
70120 VILLERS VAUDEY 70000 VILLERS LE SEC

Membres nommés par le président du conseil départemental

Titulaire Suppléant
M. Lucien CAMUSET M. Hervé PULICANI
17 rue de Neurey Maire
70000 VILLERS LE SEC 70110 VELLEXON

Article 2, Siégeront a titre consultatif aux réunions du conseil :

M. Jean-Paul CHARIOT

Président de I'association des délégués départementaux de I'éducation nationale
163 rue du Chevanny

70170 GRATTERY

Les inspecteurs de I’éducation nationale :

M. Stéphane PIERRE, inspecteur de I'éducation nationale, adjoint du directeur des services départementaux de 'Education
nationale de la Haute-Sadne, pour le 1¢r degré et 'A.S.H (Adaptation scolaire et Scolarisation des éléves Handicapés).

Mme Isabelle POYARD, inspectrice de '’éducation nationale, chargée de I'information et de 'orientation.

Article 3. Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera inséré au
recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait 4 Vesoul, le U ('_I‘, H "\i’

Marie-Frangoise LECAILLON
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction Régionale des Entreprises, de
la Concurrence, de la Consommation, du
Travail et de I'Emploi de Bourgogne-
Franche-Comté

Unité Départementale de Haute-Saéne

ARRETE PREFECTORAL DIRECCTE- SCT - 2015 N° 01
du 05 février 2016

Portant autorisation d’ouverture de certaines boulangeries
ou dépdts de pain le dimanche au cours de ’année 2016

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a 1’action des services de 1’Etat dans les régions et départements ;

VU Darrété de délégation de signature PREF n°2015-875 en date du 12 aofit 2015 ;
VU les articles L 3132-29 et R 3132-22 du code du travail ;

VU larrété préfectoral 1D/2/R/78/ n° 143 du 14 décembre 1978 modifié, relatif a la
fermeture hebdomadaire des boulangeries et rayons de boulangeries ;

ARRETE

Article 1. La liste des boulangeries ou dépdts de pain autorisés a ouvrir au public le
dimanche, & compter du 1% janvier au titre de ’année 2016 pour assurer les
conditions de ravitaillement en pain de la population et de certains
établissements commerciaux est fixée ainsi qu’il est indiqué dans les tableaux
annexes.

Article 2. Chacun desdits établissements doit, en contrepartie, étre fermé un jour de la
semaine, conformément aux dispositions des articles 2 et 3 de ['arrété
préfectoral 1D/2/R/78/ n° 143 du 14 décembre 1978
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Article 3. Cette décision pourra faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besancon, 30 rue Charles Nodier, 25043 Besangon Cedex, dans un délai
de deux mois a compter de sa notification ou de sa publication.

Article 4. Le secrétaire général de la préfecture, la responsable de I'unité territoriale de
la DIRECCTE, le lieutenant-colonel, commandant le groupement de gendarmerie de la
Haute-Sadne, le directeur départemental de la sécurité publique et les maires sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture de Haute-Sadne.

Fait &4 Vesoul, le 05 février 2016

Pour la Préféte de la Haute-Sadne
Et par délégation,
La responsable de 1'Unité territofiale de la DIRECCTE

Elisabeth Gipert
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Jour de

CANTONS Adresse des établissements fermeture
hebdomadaire
. 1 rue du General AILLEVILLERS ET ’
SAINT LOUP Proxi Cantore Claude De Gaulle 70160 LYAUMONT Mardi
. 6 rue Georges AILLEVILLERS ET o
SAINT LOUP Sarl Ley - 70160 L YAUMONT Mercredi
PORT SUR SAONE Hugot Alain 70160 | AMANCE Mercredi
GRAY Larcher Mathieu 4 rue Bec 70100 | ARC LES GRAY Mercredi
Goncalves Jose Place de la )
GRAY Masivel Visirs Liberté 70100 | ARC LES GRAY Lundi
Boillot Patrick 4 Voie Saint- ATHESANS .
VILLERSEXEL Gustoss ek GEbrEes 70290 ETROITEFONTAINE Lundi
DAMPIERRE SUR | Tissier Nathalie -], .
SALON déniit e 2 rue de Gray 70100 | AUTREY LES GRAY | Dimanche
RUN LR S Pin Jean Paul 17 grande rue 70100 | AUTREY LES GRAY | Lundi
SALON
PORT SUR SAONE | Nevers =7z AUXON Jeudi
Grandvelle
PORT SUR SAONE Hugot René 70160 | BAULAY Mercredi
BEAUIJEU SAINT
]SE(T:ESLSI\LIJTR j&gﬁE Edmcall"fﬁ Joie 1C2hf”e dn 70100 | VALLIER PIERREJUX | Lundi
anuel Vieira dteau ET QUITTEUR
. BEULOTTE SAINT .
MELISEY Daval Laurent Marie 70310 LAURENT Lundi
JUSSEY Gerard Christophe 7 rue de Jussey | 70500 | BLONDEFONTAINE Mercredi
PORT SUR SAONE | Roger Albert 2 Place 70800 | BOULIGNEY Lundi
Napoléon
RIOZ Zyta Philippe Roger 70190 | BOULT Mercredi
Boulangerie .
PORT SURSAONE | CLAUDEL Patrick | FiaceJolyde 4, o | BREUREY LES Mercredi
B ; Colombe FAVERNEY
(dépdt de pain)
HERICOURT Sarre Daniel 1 rue du Fournil | 70400 | CHAGEY Lundi
HERICOURT Juln-Leboumil | gie 70400 | CHALONVILLARS | Mercredi
des délices
HERICOURT ROBINSON Eric 13 grande rue 70290 | CHAMPAGNEY Lundi
HERICOURT Sarda Dominique 36 grande rue 70290 | CHAMPAGNEY Mardi
HERICOURT La Fournée de 8 ruc des 70400 | CHAMPEY Loumdi
Champey Vieilles Vies
DAMPIERRE SUR e Rue de la .
SALON Martin Pierre — 70600 | CHAMPLITTE Lundi
DAMPIERRE SUR 9 bis rue du .
SALON Couroux Claude Bourg 70600 | CHAMPLITTE Mardi
DeM EREESUL, Feichtinger Stephane | 30 rue Pasteur | 70600 | CHAMPLITTE Mercredi

SALON
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. Jour de
CANTONS Adresse des établissements fermeture
hebdomadaire
DALETE sk Paroty Damien Route Nationale | 70100 | CHARGEY LES GRAY | Mardi
SALON
. Route de CHENEVREY ET .
MARNAY Vauge Christophe Chenevrey 70150 | \iOROGNE Mardi
o . 30 rue du .
LUXEUIL LES BAINS | La Fournée Citersoise 70300 | CITERS Jeudi
Faubourg
VESOUL oot < muestesla 70000 | COLOMBIER Lundi
Colombier Matiotte
JUSSEY Eurl Paroty Traiteur | 18 rue grande | 515 | cOMBEAUFONTAINE | Mardi
et Tradition rue
. 13 rue Jules CONFLANS SUR ;
SAINT LOUP Claudel Patrick Bery 70800 LANTERNE Mercredi
SAINT LOUP Boilansens daiLos |20 e Hent 70320 | CORBENAY Lundi
Duhaut
Boulangerie
SAINT LOUP Corbinusienne 37 rue Duhaut 70320 | CORBENAY Mercredi
Tisserand Herve
FARQUE 31 rue Jean .
JUSSEY PAILLOUX Séverinie | Monnassan 70500 | CORRE Mercredi
VILLERSEXEL éﬁ%‘zﬂm Jean 4 rue du Breuil | 70110 | COURCHATON Mercredi
Au Four Dampierrois DAMPIERRE SUR ;
RIOZ Chopard Sébastien 70230 LINOTTE Lundi
DAMPIERRE SUR . 15 rue Sainte DAMPIERRE SUR ;
SALON e Catherine 70180 car on Lundi
DAMPIERRE SUR = Rue Alfred DAMPIERRE SUR :
SALON Paroty Alain Diiiiice 70180 SALON Mercredi
. i ECHENOZ LA .
VESOUL Langlois Michel 37 grande rue 70000 | Ve[ INE Lundi
VILLERSEXEL Dufour Thierry idlzi‘ff dela190110| ESPRELS Mardi
MELISEY Desbraux Olivier | edeamnot g | FAUCOGNEYETLA. |0 5
Lamboley MER
MELISEY Grande rue 70310 | ACOINEYETEA Hppargy
. Rue du General .
PORT SUR SAONE Champion Sarl Détile 70160 | FAVERNEY Lundi
Boulangerie g duG [
CLAUDEL  Patrick | * '°c S M*0€18 70160 | FAVERNEY Mercredi
o 7 Leclerc
(dépbt de pain)
25 rue FONTAINE LES .
SAINT LOUP La Savoureuse Marquiset 70800 LUXEUIL Mardi
SAINT LOUP Boulangerie Platte | 2rue duBasde | 50,9 | pougEROLLES Mercredi
Eurl Laval
Boulangerie ; FRAHIER ET .
HERICOURT Phiisseric Capt 22 rue de Belfort | 70400 CHATEBIER Lundi
SCEY SUR SAONE i 5 FRESNE SAINT 3
ET SAINT ALBIN Dargier Joél Grande rue 70130 MAMES Lundi
SCEY SUR SAONE Au Ceeur Fondant 19 d 70130 FRETIGNEY ET Lundi
ET SAINT ALBIN Berthenand Gérard grande rue VELLOREILLE HncL
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CANTONS

Adresse des établissements

Jour de
fermeture
hebdomadaire

Verjus Thomas 1 e 1Er
LUXEUIL LES BAINS ! 3 Bataillon de 70300 | FROIDECONCHE Lundi
Roland Simon Choc
LUXEUIL LES BAINS | La Savoureuse Zl La Zouzette | 70300 | FROIDECONCHE Mardi
LURE Boulangerie Reszel | 4 rue du Village | 70200 | FROIDETERRE Mercredi
LURE SARL Arnoldi 19 rue du Centre | 70200 | FROTEY LES LURE Jeudi
VILLERSEXEL SIGUST Jeoffrey 28 grande rue 70400 | GRANGES LA VILLE | Mercredi
Dimanche
GRAY Cantore Corinne dBlsecCharles | 00 | cnae Aprés-Midi +
De Gaulle ;
Mercredi
2
GRAY Goiset 32avenuedes | 4404 | Gray Lundi
Capucins
GRAY AUbUn DU oeThigs | 20100 GRAY Tamdi
Xavier
MARNAY Monnier Nicolas 78 grande rue 70700 | GY Lundi
MARNAY Durget Stephane 14 grande rue 70700 | GY Mercredi
Luttringer Sébastien HAUT DU THEM ;
MELISEY Wofiichisl Pierrs Le Centre 70440 CHATEAU LAMBERT Lundi
HERICOURT Levain Gilbert 4 rue du Four 70400 | HERICOURT Dimanche
Boulangerie 10 rue du
HERICOURT Patisserie Pierre et General De 70400 | HERICOURT Lundi
Fils Gaulle
HERICOURT O Fournil de Vincent | >3 EeFbgde | 0,00 | reRicourT ol
Montbéliard
Boulangeri A2l il
HERICOURT i el General De 70400 | HERICOURT Lundi
Patisserie Begey
Gaulle
Boulangerie 7 rue SEme .
HERACUTR. Pétisserie Maitre Division Blindée 0800 (HERTCOURT Lundi
TUSSEY Aristorena Careaga 3 rue Charles 70500 | JUSSEY Jeuidi
Jean-Marc Bontemps
La Fontaine des 41 A 43 rue Lundi +
TUSSEY Saveurs - Gambetta Gambetta 70000 | JUSREY Dimanche
LURE Chipeaux Jérome ! rue dela 70200 | LA COTE Mercredi
Mairie
DAMPIERRE SUR Paroty Traiteur et 29 rue de ;
SALON Tradition 1’Europe 70120 | LAVONCOURT Mercredi
o i LOULANS ;
RIOZ Martin Christophe Rue des Forges | 70230 VERCHAMP Jeudi
LURE Boulangerie D medela 70200 | LURE Dimanche
Patisserie Caput Gare
O — 1 boulevard du
LURE s £ ot Parc - Cc du 70200 | LURE Lundi
serie-L.apy Mortard
CheziGeaile 11 avenue de la
LURE Jérome Beuzeville 70200 | LURE Lundi

Jérome

République
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Jour de

CANTONS Adresse des établissements fermeture
hebdomadaire
LURE Brady Claude 25 ayenue 70200 | LURE Lundi
Carnot
LURE SA5 L Peiic 42avemuedela | 50,00 | RE Lundi
d'Amour République
LURE Bar tabac Cappuccino 106 wveaus 70200 | LURE Mardi
Carnot
LURE La Flute Luronne I3 avenue 70200 | LURE Mercredi
Doziere Roger Carnot
n 2 z
LUXEUIL LES BAINS | Schad Christ 2 Allée André 17306 | | UXEUIL LES BAINS | Lundi
Maroselli
Boulangerie
LUXEUIL LES BAINS | Patisserie des 29 rue Carnot 70300 | LUXEUIL LES BAINS | Lundi
Thermes -
LUXEUIL LES BAINS | Bovlangerie du 3l e Victor | 76300 | LUXEUIL LES BAINS | Lundi
Centre Genoux
LUXEUIL LES BAINS | Hory Olivier Michel ?:ui‘: Jean 70300 | LUXEUIL LES BAINS | Lundi
LUXEUIL LES BAINS | A la Gerbe D'Or 6 rue Jean Jaurés | 70300 | LUXEUIL LES BAINS | Lundi
La Maison du Pain ;
LUXEUIL LES BAINS ; 1 rue des Ecoles | 70300 | LUXEUIL LES BAINS | Mardi
Morgan Alain
Dimanche
LURE Raspiengeas Steve 11 grande rue 70200 | MAGNY VERNOIS Aprés-Midi +
Lundi
MAILLEY ET .
SCEY SUR SAONE Daval Jose 6 rue de la Forge | 70000 CHAZELOT Lundi
MARNAY Dupont Patrice 22 grande rue 70150 | MARNAY Lundi
MARNAY Colle Sylvain 36 grande rue 70150 | MARNAY Mercredi
MELISEY Pernet Yves 2 grande rue 70270 | MELISEY Lundi
MELISEY Phieulpin Broag 3 rue Eglise 70270 | MELISEY Mardi
Gérard Guy
MARNAY Epiceric Bardey Grande rue 70140 | MONTAGNEY Lundi
Stephane
. " MONTIGNY LES .
JUSSEY Maitrot Joél 70500 CHERLIEU Lundi
VESOUL Franck Bacart 1l avenuedela | ;600 | NavENNE Lundi
Victoire
VESOUL Richer Manuel 11{51.1;)6 Vi 70000 | NAVENNE Mercredi
Sarl Le Fournil du NOIDANS LE .
SCEY SUR SAONE Eaitie 12 rue du Centre | 70130 FERROUX Lundi
. ; 8 rue Léon NOIDANS LES .
VESOUL Ecoffet Sophie B 70000 VESOUL Lundi
VILLERSEXEL Jeanvoine Alain 70000 | NORQY LE BOURG Lundi
DAMPIERRE SUR .
SALON Sarl Pertet grande rue 70600 | OYRIERES Lundi
Boulangerie
JUSSEY Patisserie Dodane Elats Isuine 70120 PASSAVART LA Lundi

Philippe

d'Arc

ROCHERE
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Jour de

CANTONS Adresse des établissements fermeture
hebdomadaire
MARNAY Au Fournil Pesmois | 13 o vnoise | 70140 | PESMES Jeudi
Guignet Didier
MARNAY Musy Robert Grande rue 70140 | PESMES Lundi
HERICOURT Sarre Noel 14 grande rue | 70290 | [ ANCHER LES | Londlt
Boulangtrie 1 bis rue de la POLAINCOURT ET
PORT SUR SAONE | CLAUDEL  Patrick| p, ' TR0 | o e merontame | Meteredi
(dépét de pain)
32 avenue
PORT SUR SAONE Forey Jean-Philippe | Francois 70170 | PORT SUR SAONE Lundi
Mitterrand
PORT SUR SAONE | Ferdinand Alain i;‘f:ig‘lbe”e 70170 | PORT SUR SAONE | Mercredi
. . 47 rue Gustave .
VESOUL Springaux Christophe : 70000 | PUSEY Lundi
Courtois
VESOUL Binda Claude 6 grande rue 70000 | QUINCEY Lundi
LUXEUIL LES BAINS | La Savoureuse 20bis tue . RADDON Mardi
Edouard Hériot
14 avenue des RADDON ET ;
MELISEY La Boulange Voupes 70280 CHAPENDU Mercredi
) 3 avenue des RADDON ET :
MELISEY La Savoureuse Viges CHAPENDU Mardi
RIOZ Jacquot Robert 53 rue Charles | 2,50 | pi07 Lundi
De Gaulle
RIOZ La Flute Enchantée 10 rue Clair 70190 | RIOZ Mardi
Judechan Soleil
Boulangerie du 12 Le
LURE Centre Simonin e 70250 | RONCHAMP Jeudi
. Corbusier
Marie
LURE Le Pétrin du Tram 7 rue du Tram 70250 | RONCHAMP Mardi
MELISEY Duchanoy Philippe 70280 | SAINT BRESSON Lundit
Mercredi
LURE Soalanggrie 7 Route de Lure | 70200 | SAINT GERMAIN | Lundi
Patisserie Caput
Epicerie Siana 17 rue de SAINT LOUP SUR :
SAINT LOTE Alimentation L'Eglise 70800 | sEMoUSE Landi
< 30 rue Henri SAINT LOUP SUR :
SAINT LOUP Leroux Fréres Lebrun 70800 SEMOUSE Lundi
. . 6 rue du General SAINT LOUP SUR ;
SAINT LOUP Du grain au pain Prévost 70800 SEMOUSE Mardi
. 38 rue Henri SAINT LOUP SUR .
SAINT LOUP Le Fournil Lupeen Guy 70800 SEMOUSE Mercredi
LUXEUIL LES BAINS | Zabee Bernard 33 rwe Georges | 30 | GAINT SAUVEUR Lundi
Clemenceau
11 avenue
LUXEUIL LES BAINS | A l'aurore des pains - | Georges 70300 | SAINT SAUVEUR Mercredi
Clémenceau
. 9 rue du
LUXEDIL, LES RATNg | 412 Gerbe DOk Marechal 70300 | SAINT SAUVEUR Jeudi
Drouet Sarl Lyautey

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2016-02-05-003 - Arrété du 5 février 2016 portant autorisation d'ouverture de certaines boulangeries ou dép6ts de pain le
dimanche au cours de I'année 2016

48



Jour de

CANTONS Adresse des établissements fermeture
hebdomadaire
LURE Daval Cieran flbert 70240 | SAULX Lundi
Marcel
LURE Analn d Autrefois 45 grande rue 70240 | SAULX Mercredi
Jolly Christophe
- SCEY SUR SAONE ET .
SCEY SUR SAONE Forey Philippe 70360 SAINT ALBIN Mercredi
JUSSEY E(t)(i:lﬁte BrafintRie 5 rue de la Forge | 70210 | SELLES Mardi
MELISEY bk 28 avenue De | 70440 | SERVANCE Lundi
Carrefour Express Gaulle
Aux Délices du
MELISEY Fournil Cournault 4 rue Paul Remy | 70440 | SERVANCE Mercredi
Eric
SCEY SUR SAONE .
ET SAINT ALBIN Chaussalet 21 grande rue 70130 | SEVEUX Mercredi
SCEY SUR SAONE Boulangerie Bouvet 70130 SOING CUBRY Tomdi
ET SAINT ALBIN SARL CHARENTENAY undt
SCEY SUR SAONE Santos Jérome 70360 | TRAVES Lundi
DAMPIERRE SUR Eurl Paroty Traiteur |3 Route de .
SALON et Tradition Seveux L0 | VALLE Mardi
; 1 grande rue - VAIVRE ET :
VESOUL Au Trésor Gourmand ID Luisibe 70000 MONTOILLE Mercredi
2 Impasse des
. . : VAIVRE ET .
VESOUL Deichelbohrer Lionel Tlueuls - Zac de | 70000 MONTOILLE Mercredi
Vaivre
JUSSEY Proxi Super 20 grande rue 70210 | VAUVILLERS Lundi
JUSSEY Lemercier Jean 30 grande rue 70210 | VAUVILLERS Mercredi
GRAY Au fournil de Velet 51 Grande rue 70100 | VELET Lundi
Sarl Boulangerie 12 rue Paul : :
VESOUL Pétisserie F.Gardot Morel 70000 | VESOUL Lundi
15 Place du
VESOUL Sarl Courtois Commerce - Les | 70000 | VESOUL Lundi
Répes
16 boulevard
VESOUL Espinosa Franck Charles De 70000 | VESOUL Lundi
Gaulle
VESOUL Au Palais Gourmand ége:ifce Pierre | 70000 | vEsouL Lundi
Tissot Jean Louis 5 .
VESOUL 38 rue du Breuil | 70000 | VESOUL Lundi
Octave
41 boulevard
VESOUL Pitisserie Quevy Charles De 70000 | VESOUL Lundi
Gaulle
VESOUL IntermarchE L2 |po wausis  |70000 | VESOUL Lundi
Vaugine - Dép6t Pain
Carrefour City - 24 BTG
VESOUL i D'Alsace 70000 | VESOUL Mardi
Dépdt Pain :
Lorraine
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Jour de

CANTONS Adresse des établissements fermeture
hebdomadaire
Caput, La Tradition 36 v Plasya
VESOUL Retrouvée - La " 70000 | VESOUL Mardi
: S Curie
Capucine Vésulienne
VESOUL La Sapinette Mourey | 13 Placedela | 00 | ypcour Mercredi
Fabien République
VESOUL Beusion Yeun + pE et 70000 | VESOUL Mercredi
Parmentier
VESOUL Patisserie Varinard | . oc du Cdt 70000 | VESOUL Mercredi
Girardot
VILLERSEXEL Sarl Bardet Bruno 125 rue Frangois | 1 10 | i1 L ERSEXEL Lundi
de Grammont
VILLERSEXEL Boulangerie Castor | 83 rue des 70110 | VILLERSEXEL Mercredi
Castor Jean-Louis Fosses
JUSSEY A BRI 9 rue de la Vaux | 70500 | VITREY SUR MANCE | Mercredi
Sousoune
. VORAY SUR Lundi +
RIOZ Monnin Mourey 27 grande rue 70190 L'OGNON T .
JUSSEY Nargues Damien Tmertioly 70500 | VOUGECOURT Lundi
Corvée
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?
EI l

Liberté = Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION BOURGOGNE-FRANCHE-COMTE

ARRETE N° (96/ wle -3

portant subdélégation de signature de M. Jean RIBEIL,
directeur régional des entreprises, de la concurrence,
de la consommation, du travail et de I'emploi de
Bourgogne-Franche-Comté

Vu le code de commerce ;

Vu le code de la consommation ;

Vu le code des marchés publics;

Vu le code du travail ;

Vu le code de I'action sociale et des familles ;

Vu la loi du 04 juillet 1837 relative aux poids et mesures ;

Vu la loi n°82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions, et notamment son article 34 ;

Vu la loi n°92-125 du 6 février 1992 relative a I'administration territoriale de la République ;

Vu la loi n°2015-29 du 16 janvier 2015 relative a la délimitation des régions, aux élections régionales
et départementales et modifiant le calendrier électoral ;

Vu le décret n°2001-387 du 3 mai 2001 relatif au contrdle des instruments de mesure ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a I'action
des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n°2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a I'organisation et aux missions des directions
régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi ;

Vu le décret n°2015-510 du 7 mai 2015 portant charte de déconcentration ;

Vu le décret n°2015-1689 du 17 décembre 2015 portant diverses mesures d’organisation et de
fonctionnement ;

Vu l'arrété préfectoral n°16.01 BAG du 4 janvier 2016 portant organisation de la direction régionale
des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi de la région
Bourgogne-Franche-Comté ;

Vu I'arrété du 1% janvier 2016 portant nomination de M. Jean RIBEIL, en qualité de directeur régional
des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi de Bourgogne-
Franche-Comté ;

Vu l'arrété préfectoral n® 70-2016.01-21-004 du 21 janvier 2016 donnant délégation de signature a
M. Jean RIBEIL, directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail
et de 'emploi de Bourgogne-Franche-Comté ;
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Vu l'arrété du 02 avril 2014 portant nomination de Mme Elisabeth GIBERT, responsable de I'unité
territoriale de Haute-Saéne ;

Vu l'arrété du 22 janvier 2016 portant nomination de Mme Murielle LIZZI, responsable du péle
«concurrence, consommation, répression des fraudes et métrologie» de la DIRECCTE de Bourgogne-
Franche-Comté ;

Article 1

Subdélégation de signature est donnée aux personnes suivantes, a 'effet de signer, dans les limites
du ressort territorial relevant de leurs compétences, I'ensemble des décisions, actes administratifs et
correspondances relatifs aux champs du travail, de I'emploi, de la formation professionnelle et du
dialogue social figurant en annexe du présent arréte.

Unité départementale de Haute-Sadne

Elisabeth GIBERT, responsable de I'unité départementale de Haute-Sadne,
Laurent DUDNIK, responsable du péle 3E

Damien KAUFMANN, responsable de |'unité de contrdle

Article 2
Subdélégation de signature est donnée aux personnes suivantes, a I'effet de signer tous les actes
relatifs & I'agrément des organismes pour l'installation, la réparation et le contrdle en service des
instruments de mesure, ainsi que tous les actes relatifs :
- Au maintien des dispenses accordées en application de I'article 62.3 de 'arrété ministériel du
31 décembre 2001 pris pour I'application du décret n°2001-387 du 03 mai 2001 ;
- Alattribution, a la suspension et au retrait des marques d’identification.
- Aux dérogations aux dispositions réglementaires normalement applicables aux instruments
de mesure en application de I'article 41 du décret n® 2001-0387 du 03 mai 2001 ;

Murielle LIZZI, responsable du péle «concurrence, consommation, répression des fraudes et
métrologie»

René THIRION, adjoint au responsable du Péle C et chef du service Animation / coordination et appui
aux DDI

Albert AMBOISE, chef du service Métrologie

Article 3
Dans le cadre de la délégation visée aux articles 1 et 2, demeurent soumis a la signature du Préfet de
département :

- Lasignature des conventions passées au nom de |'Etat avec le département, une ou plusieurs
communes, leurs groupements ainsi que leurs établissements publics ;

- Les décisions portant attribution de subventions ou de préts de I'Etat aux collectivités
locales, aux établissements et organismes départementaux, communaux et
intercommunaux ;

- Les notifications de ces subventions ou préts aux collectivités locales, établissements et
organismes bénéficiaires;

- Les correspondances relatives au controle de légalité prévu par le titre | de la loi du 2 mars
1982 ;

- Lescirculaires aux maires ;

- Les arrétés ayant un caractere réglementaire ;

- Toutes correspondances adressées aux cabinets ministériels ;
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- Toutes correspondances adressées aux présidents des assemblées régionales et
départementales ainsi que les réponses aux interventions des parlementaires et des
conseillers départementaux lorsqu’elles portent sur les compétences de I'Etat, a I'exception
de celles concernant I'inspection du travail.

Article 4 :
Les décisions relatives a la présente subdélégation, ainsi que toutes les correspondances ou actes
relatifs aux dossiers instruits par le directeur de la DIRECCTE, devront étre signés dans les conditions
suivantes :
POUR LE PREFET DE DEPARTEMENT
ET PAR SUBDELEGATION DU DIRECTEUR REGIONAL DE LA DIRECCTE

et pourront comporter, en tant que besoin, soit I'adresse du siege de la DIRECCTE, soit I'adresse de
I'unité départementale de la DIRECCTE.

Article 5 : La présente décision abroge toute décision antérieure.

Article 6

Le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi est chargé, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de département.

Fait a Besangon, le 05 février 2016

Le directeur régional des entreprises,
de la concufrence, de la consommation,
du travail et de I'emploi

de Bourgogne-Franche-Comté,

|
lean RIBE|L
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ANNEXE 1

N° Nature de I'acte Code du travail
A SALAIRES
A-1 Etablissement du tableau des temps nécessaires a I'exécution des L.7422-2
travaux des travailleurs a domicile R.7422-1
A-2 Fixation du salaire horaire minimum et des frais d’atelier ou L.7422-6
accessoires des travailleurs a domicile R.7422-7
A-3 Fixation de la valeur des avantages et prestations en nature entrant L.3141-23
dans le calcul de I'indemnité de congés payés
A-4 Etablissement de la liste des conseillers du salarié L.1232-7
D.1232-5
A-5 Radiation de la liste des conseillers du salarié D.1232-12
A-6 Décision en matiere de remboursement aux employeurs des salaires L.1232-11
maintenus aux conseillers des salariés pour I'exercice de leur mission
A-7 Rémunération mensuelle minimale — remboursement a I'employeur L.3232-7et8
de I'allocation complémentaire service aux salariés bénéficiant de la R.3232-3 et 4
RMM stagiaire
A-8 Rémunération mensuelle minimale — remboursement direct de la part R.3232-6
complémentaire de I'Etat en cas de RJ/U
A-9 Remboursement au Trésor de la part complémentaire versée par R.3232-8
I'Etat au bénéficiaire de la rémunération mensuelle minimale (RMM)
B CONGES - REPOS HEBDOMADAIRE
B-1 Dérogations au repos dominical L.3132-20 ets.
R.3132-16 et s.
C HEBERGEMENT DE PERSONNEL
C-1 Délivrance de I'accusé de réception de la déclaration d’un employeur Art. 1 Loi n°73-548 du
d’affectation d’un local a 'hébergement de travailleurs 27/06/1973
D NEGOCIATION COLLECTIVE
D-1 Accord collectif portant sur la qualification des emplois menacés par L.2242-15
les évolutions économiques ou technologiques L.2242-16
D.2241-3 et 4
E CONFLITS COLLECTIFS
E-1 Engagement des procédures de conciliation ou de médiation au L.2523-2
niveau départemental R.2522-14
F EMPLOI DES ENFANTS ET JEUNES DE MOINS DE 18 ANS
F-1 Délivrance, retrait des autorisations individuelles d’emploi des enfants L.7124-1 ets.
dans les spectacles, les professions ambulantes et comme R.7124-1 et s.
mannequins dans la publicité et la mode
F-2 Délivrance, renouvellement, suspension, retrait de I'agrément de L.7124-5
I'agence de mannequins lui permettant d'engager des enfants R.7124-10 et s.
F-3 Fixation de la répartition de la rémunération pergue par I'enfant, L.7124-9 et 10
employé dans les spectacles, les professions ambulantes et comme
mannequins dans la publicité et la mode, entre ses représentants
légaux et le pécule ; autorisation de prélévement
F-4 Délivrance, renouvellement, retrait de I'agrément des cafés et L.4153-6
brasseries pour employer ou recevoir en stage des jeunes de 16 a 18 R.4153-8 et R.4153-12
ans suivant une formation en alternance
G COMITE INTERENTREPRISES DE SANTE ET DE SECURITE AU TRAVAIL
G-1 Mise en place d’un CISSCT dans le périmétre d’un plan de prévision L.4524-1
des risques technologiques (décision de mise en place, invitation des R.4524-1a9
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membres)
H MEDAILLES DU TRAVAIL
H-1 Décisions d’attribution de la médaille d’honneur du travail Décret n°84-591 du
04/07/1984 relatif a la
médaille d’honneur du
travail
| APPRENTISSAGE ET ALTERNANCE
-1 Décision d’opposition a I'engagement d’apprentis L.6225-1a3
R.6225-4 a R.6225-8
I-2 Délivrance d’agrément de maitre d'apprentissage pour les personnes Loi n°92-675 du
morales de droit public 17/07/1992
Décret n°92-1258 du
30/11/1992
-3 Décision d’attribution de retrait d’agrément aux personnes morales Loi n°92-675 du
de droit public pour I'engagement d’apprentis 17/07/1992
Décret n°92-1258 du
30/11/1992
J MAIN D’CEUVRE ETRANGERE
J-1 Autorisations de travail L.5221-2 et s.
R.5221-17
J-2 Visa de la convention de stage d’un étranger R.313-10-1a4du
CESEDA
J-3 Autorisation de placement au pair de stagiaires « aides familiales » Accord européen du
21/11/99, circulaire
90.20 du 23/01/99
K PLACEMENT PRIVE
K-1 Déclaration et contrdle des organismes privés de placement R.5324-1
L EMPLOI
L-1 Attribution d’autorisation d’activité partielle L.5122-1
R.5122-2 et s.
L-2 Conventions du Fonds national de I'emploi (FNE) L.5123-1 ets.
L-3 Convention d'appui a I'élaboration d’un plan de gestion prévisionnelle L.5121-3
de I'emploi et des compétences et convention pour préparer les D.5121-11 ets.
entreprises a la GPEC
L-4 Exonération des cotisations sociales des indemnités versées dans le D.2241-3 et 4
cadre d’un accord de GPEC
L-5 Qualification d’emplois menacés prévue a 'art. L.2242-16 D.2241-3 et 4
L-6 Notification d’assujettissement a I'obligation d’une convention de Art. L.1233-4
revitalisation a L.1233-89
Art. D.1233-38
L-7 Agrément relatif a la reconnaissance de la qualité de Société Loi n°47-1175
Coopérative Quvriére et de Production (SCOP) Loi n°78-763
Loi n°92-643
Décret n°87-276
Décret n°93-455
Décret n°93-1231
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L-8 Agrément des sociétés coopératives d’intérét collectif (SCIC) Art.36 loi n°2001-624
L-9 Diagnostics locaux d’accompagnement Décret du 20/02/2002
Circ. DGEFP n°2002-53
du 10/12/2002 et
n°2003-04 du
04/03/2003
L-10 Agrément des comités de bassin d’emploi Décret n°2002-790 du 3
mai 2002
L-11 Dispense du remboursement de I'aide financiére et du versement des R.5141-6
cotisations sociales dont le bénéficiaire a été exonéré, lorsque la perte
du contréle effectif de I'entreprise résulte de la cessation d’activité
créée ou reprise, ou de la cession de 'entreprise dans le cadre d’une
procédure de sauvegarde, de redressement ou de liquidation
judiciaire
L-12 Toutes décisions et conventions relatives :
Aux contrats d’accompagnement dans I'emploi (CAE) L.5134-20 et s.
Aux contrats initiative-emploi (CIE) L.5134-65 ets.
Aux activités d’adultes-relais L.5134-100 et s.
Aux emplois d’avenir L.5134-110 et s.
Aux périodes de mise en situation en milieu professionnel L.5135-1
L-13 Agrément des arganismes de services a la personne L.7232-1
R.7232-1a 17
L-14 Déclaration, enregistrement d’activité et retrait de I'enregistrement L.7232-1
d’activité de services a la personne R.7232-18 et s.
L-15 Dispositions relatives aux groupements d’employeurs D.6325-24
L-16 Toutes décisions et conventions relatives a I'insertion par |'activité R.5132-45 et s.
économique R.5132-11
R.5132-27 et s.
L-17 Toutes décisions relatives aux conventions de promotion de I'emploi Art. D.6325-24
incluant les accompagnements des contrats en alternance par les Circulaire DGEFP n° 97-
Groupements d'Employeurs pour I'Insertion et la Qualification (GEIQ) 08 du 25/04/1997
L-18 Décisions d’admission et de renouvellement dans la Garantie Jeunes Décret n® 2013-800 du
01/10/2013
L-19 Décisions de suspension ou de sortie de la Garantie Jeunes Décret n® 2013-800 du
01/10/2013
L-20 Attribution, extension, renouvellement et retrait des agréments L.3332-17-1
« entreprise solidaire d’utilité sociale» D.3332-21-3
L-21 Sanctions administratives : L.8272-2
Recueil et diffusion des informations dans le cadre du refus D.8272-2a6
d’attribution et du remboursement des aides publiques
L-22 Décision de suivi de la recherche d’emploi R.5426-1 et s.
L-23 Présidence des commissions spécialisées de la CDEI R.5112-14 ets.
Présidence des commissions et des décisions de la Garantie Jeunes
L-24 Aides a la création d’entreprise R.5141-1ets.
M GARANTIE DE RESSOURCES DES TRAVAILLEURS PRIVES D’EMPLOI
M-1 Controéle de recherche d’emploi L.5426-1 et s.
R.5426-1 et s.
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N FORMATION PROFESSIONNELLE ET CERTIFICATION
N-1 Délivrance des titres professionnels du ministere chargé de I'emploi et Loi n°2002-73
validation de jury Décret n°2002-1029
Arrété du 09/03/2006
N-2 Prise en charge de la rémunération de certains stagiaires de la R.6341-37 et 38
formation professionnelle
N-3 Remboursement des rémunérations pergues, par les stagiaires de la R.6341-45a 48
formation professionnelle abandonnant, sans motif valable, leur stage
de formation
N-4 VAE Loi n®2002-73
Recevabilité VAE Décret n°2002-615
Gestion des crédits Circ. du 27/05/2003
0 OBLIGATION D’EMPLOI DES TRAVAILLEURS HANDICAPES
0-1 Controle des déclarations des employeurs relatives a Femploi L.5212-5et L.5212-12
obligatoire des travailleurs handicapés
0-2 Emission des titres de perception a I'encontre des employeurs R.5212-1a11
défaillants R.5212-19a 31
0-3 Agrément des accords de groupe, d’entreprise ou d’'établissement en L.5212-8
faveur des travailleurs handicapés R.5212-12a 18
P TRAVAILLEURS HANDICAPES
P-1 Subvention d’installation d’un travailleur handicapé R.5213-52
D.5213-53 361
p-2 Décision de reconnaissance de la lourdeur du handicap Loi n°2005-102
Décret n°2006-134
P-3 Aides financiéres en faveur de l'insertion en milieu ordinaire de travail D.5213-54
des travailleurs handicapés R.5213-33
P-4 Conventionnement d’aide aux postes dans les entreprises adaptées Loi du 11/02/2005 et
13/02/2006
P-5 Représentation au sein des instances de la MDPH (commission L.146-4 et s. du CASF
exécutive)
P-6 Prime pour 'embauche d’un jeune handicapé en contrat L.6222-38
d’apprentissage R.6222-55 a 58
Arrété du 15/03/1978

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2016-02-05-004 - Arrété du 5 février 2016 portant subdélégation de signature @M. Jean RIBEIL, DIRECCTE

59



Préfecture de Haute-Sabne - 70-2016-02-05-004 - Arrété du 5 février 2016 portant subdélégation de signature @M. Jean RIBEIL, DIRECCTE

60



Préfecture de Haute-Sabne
70-2016-02-08-001

Arrété du 8 fevrier 2016 d'autorisation d'exploiter des
parcelles agricoles adresse au GAEC Courtoy d'Ehuns
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Ltbarté » Bgalitd o Praternitd
REPUBLIQUE FRANGAISH

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction départementale ARRETE DDT 2016 n°111 du 08 Février 2016

des territoires
Service &conomie ot d’autorisation d’exploiter des parcelles agricoles adressé au
politique agricoles Gaec Courtoy deureurant 42 rue du Tillon 2 70300 Ehuns.

Cellule installation et modernisation

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE,
Officier de la Légion d’honneur
Officier de Pordre national du Mérite

VU les articles 1. 331-1 et suivants du Code Rural et de la Péche Maritime relatifs au controle
des structures des exploitations agricoles ;

VU l’arrété préfectoral n° 965 du 31 aoGt 2015 portant délégation de signature de la Préféte a
Monsieur Thierry Poncet, directeur départemental des territoires de la Haute-Saéne ;

VU l'arrétée DDT n° 841 du 21 décembre 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur Thierry
Poncet, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne, a ses collaborateurs ;

VU larrété DDAF/R/2008 n° 2399 du 9 septembre 2008 modifiant 1Unité de Référence pour le
département de la Haute-Sadne ;

VU Tarrété DDAF 2008 n° 2712 du 17 octobre 2008 portant révision du schéma directeur
départemental des structures agricoles de la Haute-Sadne ;

VU la demande d'autorisation d'exploiter accusée réception au 4 novembre 2015 du Gaec Courtoy de
Ehuns ;

CONSIDERANT que la demande est conforme au regard du schéma directeur départemental des
structures agricoles ;

SUR la proposition du directeur départemental des territoires ;

ARRETE

Article 1 :
Le Gaec Courtoy est autorisé 4 exploiter les parcelles visées dans 1’annexe jointe au présent arrété.

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, boulevard des Alliés —~ CS 50389 — 70014 VESOUL CEDEX
Tél : 03.63.37.92.00 — Fax : 03,63.37.92.02 — DDT@haute-saone.gouy.fr
Hornires d’ouverture : 09 H 00— 11 H 30 et 14 H 00— 16 H 30 (16 H 00 le vendredi)
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Article 2 :

La présente décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

- par recours gracieux auprés de l'auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
I’agriculture, de l'agro-alimentaire et de la forét. I.”absence de réponse dans un délai de deux mois fait
naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre déférée au tribunal administratif dans les
deux mois suivants.

- par recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon.

Article 3 :
Le directeur départemental des territoires est chargé de 'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute Sadne.

Fait 4 Vesoul, le 8 février 2016
Pour la Préféte et par subdélégation,
La chef du service économie et polifique agricoles

1stiane NEZ

DIRECTTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, boulevard des Aliiés — CS 50389 — 70014 VESOUL CEDEX
Tél : 03.63.37.92.00 ~ Fax : 03.63.37.92.02 - DDT@hautc-saone.gouv.fr
Horaires d’ouverturc : 09 H 00— 11 H 30 et 14 H00 - 16 H 30 (16 H 00 fe vendredi)
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GAEC COURTOY EHUNS

annexe al'arrété n° DDT 2016 111

du & février 2016

reférence coy
Commune cadastrale surface en ha prepriétaire
GAUDEY Michel 2 rue Charriére
BREUREY LES FAVERNEY |ZE4 5 1,0330|70000 AUXON

ZL28 29 59 65 66
ZE86 87

68,0816

GFA des Perches Chez GUENOT
Emmanuel 9 rue Rochet 70160
BREUREY LES FAVERNEY

ZL19 45 7ZB14 95
ZK18 Z1.24 43 47
ZK 17

9,2370

GUENOT Emmanuel

ZK14 15 ZL61 62
64

15,4070

SCHWAB Noelle 7 Rue des 6 loups
70160 BREUREY LES FAVERNEY

ZK10 ZL 34 58 60
67

20,3238

SCHWAB Alain Place de Breurey
70160 BREUREY LES FAVERNEY

SCHWARB Noelle 7 Rue des 6 loups

FAVERNEY Cro2 1,0070|70160 BREUREY LES FAVERNEY
LETONDAL Joseph 1 pface de la
C374 0,5370|mairie 70160 FAVERNEY
LETONDAL Joseph 1 place de la
FLEUREY LLES FAVERNEY |B665 666 0,2880|mairie 70160 FAVERNEY

53,9144
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2016-02-08-002
Arrété du 8 fevrier 2016 d'autorisation d'exploiter des

parcelles agricoles adressé au GAEC Vivieroche ala
Rochelle
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Libertéd o Hgalitd 0 Fraternité
RESUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Directicn départementale ARRETE DDT 2016 n°112 du 08 Février 2016

des territoires
Sanvice dconomie at d’autorisation d’exploiter des parcelles agricoles adressé an
politique agriccles Gaec Vivieroche deureurant 5 Chemin de Cintrey a 70120 La

Cellule installation et modernisation Rochelle.

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE,
Officier de la Légion d’honneur
Officier de ’ordre national du Mérite

VU les articles L 331-1 et suivants du Code Rural et de la Péche Maritime relatifs au contréle
des structures des exploitations agricoles ;

VU larrété préfectoral n® 965 du 31 aoft 2015 portant délégation de signature de la Préféte a
Monsieur Thierry Poncet, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne ;

VU l'arrété DDT n° 841 du 21 décembre 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur Thierry
Poncet, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne, 4 ses collaborateurs ;

VU larrété DDAF/R/2008 n° 2399 du 9 septembre 2008 modifiant 1Unité de Référence pour le
département de la Haute-Saéne ;

VU Tlarrété DDAF 2008 n° 2712 du 17 octobre 2008 portant révision du schéma directeur
départemental des structures agricoles de la Haute-Satne ;

VU la demande d'autorisation d'exploiter accusée réception au 4 novembre 2015 du Gaec Vivieroche
de La Rochelle ;

CONSIDERANT que la demande est conforme au regard du schéma directeur départemental des
structures agricoles ;

SUR 1a proposition du directeur départemental des territoires ;

ARRETE

Article 1 :
Le Gaec Vivieroche est autorisé a exploiter les parcelles visées dans I’annexe jointe au présent arrété.

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, boulevard des Alliés — CS 50389 — 70014 VESOUL CEDEX
Tél : 03.63.37.92.00 — Fax : 03.63.37.92.02 — DDT@haute-saone. gouv. fir
Horaires d’ouvertare : 09 H 00— 11 H 30 et 14 00— 16 H 30 (16 H 00 le vendredi)

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2016-02-08-002 - Arrété du 8 février 2016 d'autorisation d'exploiter des parcelles agricoles adressé au GAEC Vivierocheala

67



Article 2 :
La présente décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

- par recours gracicux auprés de l'auteur de la décision ou hiérarchique adress¢ au Ministre de
I’agriculture, de l'agro-alimentaire et de la foréi. L’absence de réponse dans un délai de deux mois fait
naftre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre déférée aun tribunal administratif dans les
deux mois suivants.

- par recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon,

Article 3 :
Le directeur départemental des territoires est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute Sadne.

Fait 4 Vesoul, le 8 féyrier 2016
Pour la Préféte et par subdélégation,
La chef du service économie et politique agricoles

istiane NEZ

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, boulevard des Alliés — CS 50389 — 70014 VESOUL CEDEX

Tél : 03.63.37.92.00 — Fax : 03.63.37.92,02 - DDT@haute-saone.gouv.it
Horaires d’ouverture : 09 1100 ~ 11 T 30 et 14 H00 — 16 H 30 (16 H 0 le vendredi)
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GAEC VIVIEROCHE LA ROCHELLE annexe al'arrété n° DDT 2016 112 du 8 février 2016
Commune référence cadastrale | surface en ha propriétaire
BOURGUIGNON
LES MOREY ZA28 308 ZK11 4,9080;BOULET Bernard
ZA311 2,3510|BOULET Marie-Christine
ZB12 ZC64 ZD9 ZD39
CHARMES ST 405355 ZE456 8
VALBERT 3132 41 51 26,7963|BOULET Bernard
GOUBLET Germaine 3 Rue de la Bouchére 70120
CHARMES ST VALBERT
DANNER Sylvaine 11 rue de Rougslot 70120
CHARMES ST VALBERT
MOUGEQOT nelly 33 rue de I'égalité 70800
CONFLANS SUR LANTERNE
GOUBLET Martial 10 rue du Faubourg de Vaudemonge
70000 NORQY LE BOURG
GOUBLET Régis 9 rue de Rougelot 70120 CHARMES
B90 91 0,1080|ST VALBERT
ZB16 ZE2 314 33 34 GROSSETETE Bernard 3b rue de la fontaine 70120
3542 19,7210|CHARMES ST VALBERT
INDIVISION GROSSETETE Patrick Résidence le
Pont d’'Ulysse Avenue des liserons B2 06160 JUAN
ZE30 0,5480|LES PINS
INDIVISION GROSSETETE Patrick Résidence le
Pont d’'Ulysse Avenue des liserons B2 06160 JUAN
ZD4 0,5790.LES PINS
QUEVY Jeannine 4 rue de laroche 70120
zZh5 1,5380|BOURGUIGNON LES MOREY
ZA18 ZB21 ZC3 4
ZD25 26 27 28 29 22,9780|BOULET Marie-Christine
ZA14 ZB7 ZC63 ZD7 MARTIN Raymond et Jean-Marie 5 rue de la
ZE48 50 22,2490 |Bouchére 70120 CHARMES ST VALBERT
MAGNIN René 3 rue Guynemer 70290
CHAMPAGNEY MAGNIN
Martial 9 rue des Boulets 70400 FRAHIER
CHATEBIER MAGNIN
ZB44 1,2319|Sylvette Av Maréchal Foch 80000 BELFORT
NAUDET André 4 rue de la belle croix 70160
. FAVERNEY NAUDET
Bernard 12 rue de Langres 52600 CHALINDREY
NAUDET Alain 37 rue des
ZE43 44 4,0090|feuilles d’automne 25000 BESANCON
GOUBLET Germaine 3 Rue de la Bouchére 70120
CHARMES ST VALBERT
DANNER Sylvaine 11 rue de Rougelot 70120
CHARMES ST VALBERT
MOUGEQOT nelty 33 rue de I'égalité 70800
CONFLANS SUR LANTERNE
GOUBLET Martial 10 rue du Faubourg de Vaudemongse
70000 NOROY LE BOURG
ZCB0 61 ZB11 ZE9 GOUBLET Régis 9 rue de Rougelot 70120 CHARMES
101112 29 14,5340|5T VALBERT
DENARIE Michel 6 rue du vannon 70180 ROCHE ET
ZD13 0,8120|RAUCQURT
MOLAY ZA15 ZB20 4,0400|BOULET Bernard
BASSET Cdile route de Oiselay 70700 LA
ZB21 2,1180|CHAPELLE ST QUILLAIN
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GAEC VIVIEROCHE LA ROCHELLE

annexe a l'arrété n® DDT 2016 112 du & février 2016

Commune

référence cadastrale

surface en ha

propriétaire

ZA811 1213

5,8860

BOULET Marie-Christine

ZB22

4,4420

DJAZIRI Raymonde 16 rue de New Holland 21600
LONGVIC

ZB9

3,5025

GOUBLET Germaine 3 Rue de la Bouchére 70120
CHARMES ST VALBERT

DANNER Sylvaine 11 rue de Rougelot 70120
CHARMES ST VALBERT

MQOUGEOT nelly 33 rue de I'égalité 70800
CONFLANS SUR LANTERNE

GOUBLET Martial 10 rue du Faubourg de Vaudemonge
70000 NOROY LE BOURG

GOUBLET Régis 9 rue de Rougelot 70120 CHARMES
ST VALBERT

142,3497
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2016-02-10-009

Arrété portant autorisation unique concernant I'exploitation
d'une install ation de stockage de déchets dangereux par la
société SITA FD sur le territoire des communes de
Charmoille, Pusey et Vaivre-et-Montoille
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Liberté » Byalité ~ Praternité

REPUBLIQUEB FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

DREAL BOURGOGNE-FRANCHE-COMTE
Unité Départementale Haute-Sadne, Centre et Sud Doubs
Antenne de Vesoul

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT AUTORISATION UNIQUE
Titre |l pE L"ORDONNANCE N°® 2014-355 DU 20 MARS 2014

INSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS DANGEREUX

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR

VU
- la directive 2010/75/UE relative aux émissions industrielles, dite « |[ED »;

- e titre 1% du livre V du code de Fenvironnement et notamment ses articles L.411-1, L.421-2 et R.411-1 a
R.411-14, R.515-60 et R.515-61;

- lordonnance n® 2014-355 du 26 mars 2014 relative a 'expérimentation d’une autorisation unique en matiére
d'ICPE;

- le décret n® 2014-450 du 2 mai 2014 relatif & Fexpérimentation d’une autorisation unigue en matiére d'lCPE;

~ e déeret n°® g7-34 du 15 janvier 1997 et le décret n® g7-1204 du 19 décembre 1997 relatifs a la
déconcentration des décisions administratives individuelles, notamment en matiére de capture d'espéces
animales protégées;

- le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’orgamsatlon et a l'action des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

~ l'arrété interministériel du 1g février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d'instruction des
dérogations définies au 4° de larticle L.411-2 du code de l'environnement portant sur des espéces de faune
et de flore sauvages protégées;

- Yarrété du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protégés sur l'ensemble du
territoire et les modalités de leur protection;;

— l'arrété du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur I'ensemble du territoire et les modalités de
leur protection;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
BP 429 — 70013 VESOUL CEDEX —tel. : 03 84 77 70 00 Fax : 03 84 76 49 60
Courriel : pretecture@haute-saone.gogvir

Horaires d'ouverture au public et de Faccueil téléphonique disponibles sur le site ; www.haute-saone.gouv.fr
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~ larrété de n® 1986 du 4 octobre 2011 modifiant certaines conditions d'exploitation fixées par I'arrété n° 1154
du 24 mai 2009, actualisant les prescriptions réglementaires pour ia poursuite d'exploitation ;

- lademande de dérogation au régime de protection des espéces formulée par SITAFD ;

- lavis du Conseil National de Protection de la Nature en date du 15 juin 2015;

- les actes en dates des 17 décembre 1987, 9 janvier 2009, 14 mai 2009, 19 juin 2012, 17 avril 2013
antérieurement délivrés a SITA FD pour I'établissement qu'il exploite sur le territoire des communes de
Vaivre-et-Montoille et Pusey;

~ la demande présentée le 14 avril 2015 par la société SITA FD dont le siége social est situé & Paris La Défense
tour CB21, 16 place de ['lris, en vue d'obtenir l'autorisation unique d'exploiter I'extension de 'installation de
stockage de déchets dangereux et une plate-forme multimodale de tri et valorisation de terres polluées, de
gravats de déchets non dangereux et de méchefers issus de lincinération de déchets non dangereux,

parcelles n° 6 et 7 de la section Zl et parceltes n° 5 et 8 partielles de la section ZI de la commune de Pusey;

- le dossier déposé a I'appui de sa demande, comportant notamment un rapport de base requis au titre de la
directive IED susvisée ;

~ la décision en date du 6 juillet 2015 du président du tribunal administratif de Besangon portant désignation
du commissaire-enquéteur;

- Yarrété préfectoral n° 2015-540 en date du g juillet 2015 ordonnant l'organisation d‘une enquéte publique
pour une durée de 30 jours, du 17" septembre 2015 au 30 septembre 2015 inclus, sur le territoire des
communes de Vaivre-et-Montoille, Pusey, Bougnon, Montigny-les-Vesoul, Pusy-et-Epenoux, Grattery,
Chramoille, Scye, Vesoul, Chariez ;

- l'arrété de servitude d'utilité publique n® 2016-0.% . A¢.. 6} endatedu ACfols / ot

- Faccomplissement des formalités d'affichage de avis au public réalisé dans ces communes ;

- lapublication de cet avis dans deux journaux locaux;

- leregistre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur;

- l'accomplissement des formalités de publication sur fe site internet de {a préfecture ;

- les avis émis par les conseils municipaux des communes de Vaivre-et-Montoille, Pusey, Charmoille,
Montigny-les-Vesoul, Bougnon, Grattery, Pusy-et-Epenoux ;

~ les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

~ l'avis de la SICAE EST du 20 novembre 2025 mentionnant que le projet n'affecte pas la servitude liée 4 la
ligne de transport HTB 63 kV SICAE EST;

— lavis de l'autorité environnementale en date du 15 juillet 2015 ;
- l'avis de la commission de suivi de site du 5 janvier 2016 sur I'étude d'impact;
- lerapport et les propositions en date du 22 janvier 2016 de I'inspection des installations classées ;

~ lavis en date du g février 2016 du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu (a eu la possibilité d'étre entendu) ;

- le projet d'arrété préfectoral porté le g février 2016 a la connaissance du demandeur ;

- labsence d'observation le 10 février 2016 par le demandeur sur le projet d'arrété ;
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CONSIDERANT

- que l'installation faisant 'objet de la demande est soumise a autorisation préfectorale unigue au titre du Titre
Il de Fordonnance n® 2014-355 susvisée ;

- que l'autorisation unique ne peut &tre accordée que si les mesures que spécifie le présent arrété permettent
de prévenir les dangers ou inconvénients pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code
de l'environnement;

- que Mautorisation unique ne peut-étre accordée que si les mesures que spécifie le présent arrété permettent
de respecter les conditions de délivrance de la dérogation mentionnée au 4° de l'article L.411-2 du code de
I'environnement, lorsque 'autorisation unique tient lieu de cette dérogation;

- aprés étude des différentes variantes du projet analysant les contraintes agricoles et forestiéres, les
contraintes envirannementales notamment les zones protégées, les contralntes de sécurité et techniques,
qu'il n'existe pas d'autre solution alternative satisfaisante au projet;

- que la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de conservation favorable aux cortéges des oiseaux
inféodés aux prairies, boisements et haies champétres, ainsi qu’aux reptiles et amphibiens présents dans le

secteur d'implantation de I'installation;

- que la demande de dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de conservation favorable, des
populations des espéces protégées concernées dans leur aire de répartition naturelle ;

- alnsi que les conditions d'octroi d’'une dérogation aux interdictions de détruire, altérer, dégrader des sites de
reproduction ou des aires de repos de spécimens d'espéces animales protégées et la perturbation
intentionnelle, se trouvent ici réunies ;

- que les consuitations effectuées n‘ont pas mis en évidence la nécessité de faire évoluer le projet initial ;

~ que les mesures imposées a l'exploitant tiennent compte des résultats des consultations menées en
application de l'article L.522-2, et sont de nature a prévenir les nuisances et les risques présentés par les
installations ;

- queles conditions légales de délivrance de I'autorisation unique sont réunies ;

Le pétitionnaire entendu,

Sur propaosition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

Sous-TiTRe 1.1 - DOMAINE D'APPLICATION

La présente autorisation unique tient lieu :

+ d'autorisation d'exploiter au titre de Farticle L.512-1 du code de I'environnement ;
»  de dérogation au titre du 4 de l'article L.411-2 du code de |'environnement.
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Sous-TiTRE 2.2 - BENEFICIAIRE DE L'AUTORISATION UNIQUE
La société SITA FD dont le siége social est situé & Paris la Défense, tour CB21, 16 place de Plris, est bénéficiaire
de l'avtorisation unique définie au sous-titre 1.1, sous réserve du respect des prescriptions définies par le
présent arrété.
Conformément au Code du patrimoine, livre V article L.531-14 & 16, toute découverte archéologique fortuite

intervenant lors des travaux projetés, fera Fobjet d'une information immédiate auprés du service régional de
F'archéologie.

Sous-TITRE 3 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR L'AUTORISATION UNIQUE

Les installations concernées sont situées sur les communes, parcelles suivantes :

_ _ 1:.-.']III.I.S:|Z.1‘::I.|.|atiOI'I T e k% Commune R I i ':Séc:ti'bﬂﬁ'et 'pal‘éel':le;s"' o
Plate-forme multimodale de tri, transit et Pusey Section ZI —parcelles n® 41* 3 43*
valorisation des gravats, MIDND et terres polluées
Plate-forme de transit pour les gravats valorisables Pusey Section Zi - parcelle n°® g*
Extensions de I'ISDD Pusey Section ZI -parcelles n° 6 et 7%
Nouveaux bassins lixiviats B11, Baz2, Baz Pusey Section ZI - parcelles n° 7*' et 8%

Bassins de stockage dédiés aux eaux de| Vaivre-et-Montoille |Section ZB - parcelle n° 46%
ruissellements de lextension Bg, Bio (+ eaux de
voiries aprés séparateur) Pusey - |Section ZI - parcelle n°® 5*

* en partie

Les installations existantes (arrété d'autorisation du 14/05/2009) sont réglementées par le présent arrété et sont
situées sur les communes, parcelles suivantes :

. installation = " |  cCommune | Sectionetparcelles
ISDND réaménagée Vaivre-et-Montoille | Section ZC - parcelles n® 5a*, 52%,
63,64
Pusey Section ZI - parcelles n® 40%, 41%,
42%, 43%
Bassins tampons lixiviats Bo, By Pusey Section ZI —parcelle n® 43
Installation de stabilisation et bassin d'aération Section ZI - parcelle n® 40
s Pusey
lixiviats B2
Laboratoire Pusey Section ZI - parcelle n® 42
Bassins d'eaux de ruissellement :
+ B3 Section ZI - parcelle n® 42
+ Bg Pusey Section ZI - parcelle n® 37
+  Be¥* Section Z1—parcellen® 6
+ By Section ZI - parcelle n° 40
Bassins d'eaux de ruissellement : ,
+ By Vaivre-et-Montoille |Section ZC - parcelle n°® 52
+ B8 Section ZC - parcelle n® 47
*en partie

** bassin démantelé dans le projet d'extension
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Sous-TITRE 1.4 - MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions techniques des arrétés préfectoraux n® 1154 en date du 14 mai 200g, n® 1986 en date du
4 octobre 2011, n°® 1070 du 19 juin 2012 et n° 580 du 17 avril 2013, sont abrogées et remplacées par les
dispositions du présent arrété. Les articles portant autorisation ne sont pas abrogés.

Sous-TITRE 1.5 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTCRISATION UNIQUE

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent arrété, les installations et leurs annexes, objet du présent
arrété, sont construites, disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques
contenus dans le dossier joint & la demande d'autorisation unique déposé par le demandeur. Elles respectent
par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations en vigueur.

TITRE 2- DISPOSITIONS PARTICULIERES RELAT!VES A LAUTORISATION
D EXPLO!TER AU TITRE DE L'ARTICLE L.512-1 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT

Sous-TITRE 2.1 - PORTEE DE LAUTORISATION ET DISPOSITIONS GENERALES

Chapitre 2.1.1 - Nature des installations

ARTICLE z.1.1.1 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
classées

Rubrr ues AE, Desngnatlon des mstallatlcns en fonct|on : i Caractensthues de I'mstallatton /-
q -1 PG D des critéres de la nomenclature ICPE .~ .1 rcapacité maximale du site

Installation de transit, regroupement ou tri de | Activité  de transit, trl, valorisation de
déchets non dangereux non Inertes &|méchefers dincinération de déchets non
Iexclusion des installations visées aux|dangereux (MIDND): capacité de 5 ooo tfan.
rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714, 2715 et
2719. Quantité maximum susceptible d'étre présente
1. Supérieure ou égale a1 000 m3. dans l'installation : 5 ooo t, soit 3 57o m3.

2716-1 A

Instaliation de transit, regroupement ou tri de
déchets dangereux ou de déchets contenant
les substances dangereuses ou préparations
dangereuses mentionnées a l'article R.511-10
du code de I'environnement, a l'exclusion des
installations visées aux rubriques 2710, 2711,
2712, 2717, 2719 et 2793.

La quantité de déchets susceptible d'&tre
présente dans l'installation étant :

1. Supérieure ou égale a1t

Activité de transit, tri, valorisation de terres

polluées :

2718-1 A
: Quantité maximale susceptible d'étre présente

dans Finstallation : gooo t,

Installation de stockage de déchets autre que | Stockage en I1SDD :

celles mentionnées a la rubrique 2720 et celles {910 700 m? au total pour la durée de vie de
relevant des dispositions de Particle L.541-30- | Finstallation restant au 18/06/2014.

2760-1 A |1ducode de 'environnement. Capacité annuelle moyenne : 40 ooo t/an.

1. Installation de stockage de déchets|Capacité annuelle maximale : 75000 tfan
dangereux. {quantités incluant les 60000 tonnesfan
autorisées & 8tre stabilisées).
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: __Désigna_tion d__e_s in_s.'_t'alla_t_i'o_n_s en fqn_ctioh :
.des critéres de la nomenclature ICPE

.. Caragtéristiques de installation/
. capacité maximale du site

Installation de traitement thermique de
déchets dangereux ou de déchets contenant
des substances dangereuses ou préparations
dangereuses mentionnées & l'article R.511-10
du code de l'environnement a I'exclusion des
installations visées a la rubrique 2793.

1. Les déchets destinds & &tre traités
contenant des substances dangereuses ou
préparations dangereuses mentionnées 3
I'article R.511-10 du code de I'environnement.

Traitement des ferres polluées par désorption
thermique :

Quantité maximale susceptible d'étre présente
dans I'installation : gooo t.

Installation de traitement de déchets
dangereux ou de déchets contenant des
substances dangereuses ou préparations
dangereuses mentionnées a l'article R.511-10
du code de l'environnement, a I'exclusion des
installations visées aux rubriques 2720, 2760,
2770 et 27g3.

1. Les déchets destinés & étre traités
contenant des substances dangereuses ou
préparations dangereuses mentionnées 3
l'article R.511-10 du code de I'environnement.

Traitement par stabilisation-solidification de
déchets dangereux: capacité de 6o o000
tonnesfan.

Quantité de déchets dangereux susceptible
d'étre présente a l'instant T : 2 370 tonnes de
REFIOM thors terres polluées).

Installation de traitement de déchets non
dangereux & i'exclusion des installations
visées aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780,
2781 et 2782.

La quantité de déchets traités étant :
1.'Supérieure ou égale 3 10 tf].

Traitement et valorisation de méachefers
capacité de 5000 tfan.

T A;_E,
Ryb_rngues DC, D
2770-1 A
2790-1 A
2791-1 A
3510 A

Elimination ou valorisation des déchets

dangereux, avec une capacité de plus de

10 tonnes par jour, supposant le recours a une

ou plusieurs des activités suivantes :

- traitement biologique

- traitement physico-chimique

- mélange avant de soumettre les déchets a
'une des autres activités énumérées aux
rubriques 3510 et 3520

- reconditionnement avant de soumettre les
déchets a i'une des autres activités
énumérées aux rubriques 3510 et 3520

- récupération / régénération des solvants

- recyclage /| récupération de matidres
inorganiques avtres que des métaux ou des
composés métalliques )

- régénération d'acides ou de bases

- valorisation des composés utilisés pour la
réduction de la pollution

- valorisation  des  constituants  des
catalyseurs

- régénédration et autres réutilisations des
huiles

- lagunage.

Unité de stabilisation-solidification des déchets
dangereux : capacité de 60 0oo tfan.

Traitement des terres polluées par désorption
thermique : capacité de 15 ooo tfan.
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RUbl‘l .I.,ésf A,E, | Désignation des in'st'aill'gt::io_h's:éh fonction | Caractérust:ques de |rmstallat:onl
q | DG, D des critéres de la nomenclature ICPE | . . capacité maximale du site
, DD:
Installation de stockage de déchets autre que S:_(;CRi%e;': IaSU [tjotal our la durée de vie de
celles mentionnées a la rubrique 2720 et celles l?instZIIation restant aup18[06,’201
A relevant des dispositions de l'article L.541-30- Capacité " ) & ¢
3540 du code de Fenvi t t ol apacité annuelle moyenne : 40 aco tfan.
3e liocio‘:]n:s ::V(Ii?cr:;i?egr’ .':Jf‘:)aun d,l:; :: Capacité annuelle maximale : 75 o000 t/an
o L parl (quantités incluant les 6oooo tonnesfan
capacité totale supérieure a 25000 tonnes. autorisées & &tre stabilisées)
Stockage temporaire de déchets dangereux
rl1e re[evanlt pas de la.rlul’)riq’ue 35.[’?’ dans Activité de tri, transit, valorisation de terres
l'attente d'une des activités énumérées aux olluées :
3550 A rubriques 3510, 3520, 3540 OU 3560 avec une P T
clapacutfe totale supérieure 50 tonnes,l 1 Quantité maximale susceptible d'étre présente
I'exclusion du stockage temporaire sur le site dans Finstallation : 6000 &
ou les déchets sont produits, dans l'attente de ‘9 ’
la collecte.
Broyage, concassage, criblage, ensachage,
pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange
de pierres, cailloux, minerais et autres
produits minéraux naturels ou artificiels ou de Activitt  de trijvalorisation de  gravats
déchets nonldangereux inertes. {criblage/concassage): capacité de 20000
1. Installations de broyage, concassage, t/an
criblage, ensachage, pulvérisation, )
nettoyage, tamisage, mélange de pierres . . ; n ,
2515-1b E . Oyage, tamisage, ge € PIEES | huantité maximale susceptible d'étre présente
cailloux, minerais et autres produits minéraux - .
‘ o s ) dans linstallation : 5 ocoo t.
naturels ou artificiels ou de déchets non
dang.'ereux |nen§s, autres que celles VISCES || ctallations mobiles — Puissance installée
par d'autres rubriques et par la sous-rubrique maximale comprise entre 200 kW et 550 kW.
2515,
La puissance installée des jnstallations étant :
b) Supérieure a 200 kW, mais inférieure ou
égale & 550 kW.
Station de transit de produits minéraux ou de
déchets non dangereux inertes autres que
ceux Vm? ;?ard alultres rubrlqu.esl. Activité de transit de gravats :
La superficie de l'aire de transit étant :
251 NC [1. Supérieure a 30 ooo m? ”» (g
>4 pesl 3 g mic ifA Superficie de la zone dédiée aux gravats de
2. Supérieure & 10 000 M?, mais inférieure ou 00 m?
égale 4 30 ooo m? 47 '
3. Supérieure & 5 000 m?, mais inférieure ou
égale 3 10 coo m2.

A {autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), C (soumis au contrile périodique prévu par larticle L 512-11 du CE)

'établissement est classé SEVESO seuil haut au titre de la nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement du fait notamment de la présence d'un stock de substances ou préparations
toxiques pour les organismes aquatiques {(cumul des substances présentant ces mentions de danger
présentes dans les REFIOM).

Au sens de P'article R.515-612, la rubrique principale est la rubrique 3540 relative au stockage de déchets
dangereux.

A défaut de BREF relatif aux activités de stockage des déchets, et compte tenu des autres activités du site
relevant de la directive IED, les conclusions sur les meilleures techniques disponibles sont celles du traitement
des déchets (code WT).

Conformément a l'article R.515-71 du code de I'environnement, exploitant adresse au préfet les informations
nécessaires, mentionnées a l'article L.515-29, sous la forme d'un dossier de réexamen dont le contenu est décrit
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a l'article R.515-72, dans les douze mois qui suivent la date de publication au JOUE des décisions concernant les
conclusions sur les meilleures techniques disponibles susvisées.

ARTICLE 2.1.1.2 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou soumises a
enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'¢tablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur

connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration
incluses dans I'établissement, dés lors que ces instaliations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral
d'autorisation. '

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises 3
enregistrement incluses dans I'établissement, dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires &
celles fixdes dans le présent arrété. :

ARTICLE 2.1.1.3 - Déchets admissibles

Les déchets dangereux admissibles sur I'installation de stockage sont ceux mentionnés aux articles 2.9.2.3.1 et
2.9.2.4.4.1. (déchets amiantés).

Les machefers admissibles sur Vinstallation de traitement sont listés & l'article 2.9.3.

Les terres polluées admissibles sur la plate-forme de traitement sont celles respectant les critéres de
Varticle 2.9.4.

Les déchets admis dans l'installation de tri transit et valorisation des gravats sont listés 3 Marticle 2.9.5.
Les quantités présentes respectent les limites fixées par Farticle 2.1.1.1.
ARTICLE 2.1.1.4 - Consistance des installations autorisées

L'établissement de Vaivre-Pusey est spécialisé dans le stockage et le traitement des déchets. I comporte les
installations suivantes :

* uncentre de stockage réservé aux déchets dangereux.

*  une plate-forme de stabilisation et de solidification de déchets dangereux (PSS) comprenant une aire
de stockage spécifique de terres polluées en attente de traitement;;

+  une plate-forme de transit, valorisation, traitement des machefers ;

*  une plate-forme de trj, transit, valorisation, traitement des terres polluées ;

+  une plate-forme de tri, transit de gravats;

« unlaboratoire.

Il comporte également une installation en période de suivi :
*  Uncentre de stockage de déchets ménagers et assimilés (cette zone ayant reque entre 1974 et 2005 des

ordures ménagéres, des déchets industriels banals et des déchets industriels spéciaux) en suivi long
terme depuis le 17 janvier 200s.
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Chapitre 2.1.2 - Durée de l'autorisation

La présente autorisation vaut pour un stockage permanent, par mise en décharge par alvéole, remblayage et
compactage de déchets dangereux.

La fin de exploitation actuelle (casier K1-05) est prolongée jusqu’au 31 décembre 2017 pour un volume maximal
de 108 coo m* & compter du 18 juin 2014 sur la partie en cours d'exploitation qui était autorisée jusqu'au
24 octobre 2016.

La fin de l'exploitation du nouveau casier de 'ISDD est fixée au 31 décembre 2036 pour un volume maximal de

802 700 M3,

La capacité annueile moyenne de mise en décharge est de 40 ooo t/an. La capacité annuelle maximale de mise
en décharge est de 75 0oo tfan (quantités incluant les 60 coo tonnesfan autorisées a étre stabilisées)

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas été mise
en service dans le délai de trois ans, ou lorsque I'exploitation a été interrompue pendant plus de deux années
consécutives.

Le cas échéant, la durée de validité de I'autorisation peut étre prolongée a concurrence du délai d'exécution des

prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région, en application des articles R.523-1, R.523-4 et R.
523-17 du code du patrimoine. :

Chapitre 2.1.3 - Garanties financiéres

ARTICLE 2.2.3.1 - Objet des garanties financiéres
Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour:
«  Tactivité de stockage de déchets dangereux.
+  les activités de stabilisation des déchets et regroupement, tri, transit ou traitement des déchets soumis
a autorisation.

ARTICLE 2.1.3.2 - Montant des garanties financiéres

Stockaqge des déchets avant 'extension

sies | oxplotaton | exploation | SDactule | isDDactuel
o (en€HT) - o (en €TTC) EREE
2015 948 955 1138 746 2376712 2852 055

2016 948 955 1138 746 2376712 2 852 055
2017 948 g55 1138 746 2376712 2852 055
2018 948 955 1138 746 1782534 2139 041
2019 948 955 1138 746 1782534 2139 041
2020 948 955 ' 1138 746 1782534 2139 041
2021 929976 , 1115971 1782634 2139 041
2022 910 997 1093156 1782 534 2139 041
2023 892 018 1070 422 1188356 1426 027
2024 873039 1047 647 1188356 1426 027
2025 854 0bo 1024 872 1188 356 1426 027
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VT U teneHT) UL eneTTO) "._--(e.“_€"_'_T’.__ % o fenelTQ)
2026 835081 1002 097 1188356 1426 027
2027 816 102 979322 1188 356 1426 027
2028 797122 956 547 1188 356 1426 027
2029 778143 933 772 1188 356 1426027
2030 759 164 910 997 1188 356 1426 027
2031 740 185 888 222 1188 356 1426 027
2032 721206 865 447 1188356 1426 027
2033 702 227 842672 1164 589 1397 507
2034 683248 819897 1140 822 1368 986
2035 664 269 767 122 1117 055 1340 466
2036 o o 1093 288 1311945
2037 | ) o 1069 520 1283 425
2038 0 0 1045753 1254 904
2039 o 0 1021986 1226383
2040 0 o 998 219 1197 863
2041 0 ] 974 452 1169342
2042 0 o g5o 684 1140 822
2043 0 o . 926918 1312301
2044 0 0 903151 1083781
2045 ) ) 8791383 1055 260
2046 o] 4] 855 616 1026 740
2047 ) 0 831849 998 219

Ces montants ont été réévalués sur la base de t'indice TPo1 de décembre 2014 (104,1 ; base 2010) et d'une TVA &
20 %.

Stockage des déchets pour l'extension

Sur la base du tonnage annuel maximal admissible de 75 000 tonnesfan, le montant des garanties financiéres
est de 1 514 962 € HT (1 817 955 € TTC avec une TVA de 20 %) sans diminution ni modulation durant la période
d'autorisation d'exploitation de 18 ans et 1 mois, puis avec atténuation en période de post-exploitation de :
M+1an+5=-25%; n+6 an+15=-25%; n+16 & n+30 = -1 % paran avec n = année d'arrét d'exploitation.

Ces montants ont été calculés selon les modalités de la circulaire ministérielle du 23 avril 1999 (méthode
forfaitaire globalisée), et actualisés sur la base de I'indice TPo1 de décembre 2014 {104,1 ; base 2010) et d'une

TVAa20%.
Anndes Montant des garanties financiéres de Montant des garanties financiéres de
Pextension de I''SDD (€ HT) l'extension de I''SDD (€ TTC)
2018 & 2036 2 491640 2986968 -
2037 3 2041 1868 730 2242 476
2042 4 2051 1245 820 1494 984
2052 1220 go4 1465 084
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" mens | Montantdes garantesnancivres de | Wontant desgaranties fnanciéresde
L ESR o1 lextensionde [1SDD(€HT) | - lextension de ISDD (€TTC) -
2053 1195 987 | 1435188
2054 ' 1171071 1405285
2055 1146 154 1375385
2056 1121238 1345 486
2057 1096322 1315 586
2058 1 071 405 1285 686
2059 1046 489 1255787
2060 1021572 1225 887
2061 | 996 656 . 1195987
2062 . 971740 1166 088
2063 946 823 1136188
2064 921907 1106 288
2065 896 990 1076 389
2066 872 074 ; 1046 489

Activités de stabilisation des déchets et regroupement, tri, transit ou traitement des déchets
soumis & autorisation {rubriques 2716-1, 2718-1, 2770-1, 2790-1 et 27g1-1)

Le montant initial des garanties financiéres, défini sur la base de l'arrété du 31 mai 2012 relatif au calcul des
garanties financiéres, est fixé a 4 222 368 € TTC (taux de TVA de 20 % et avec un indice TPox fixé en décembre
2014 4 104,1, base 2010).

Il est basé sur une quantité maximale de déchets pouvant &tre entreposée sur le site et correspondant aux
unités ci-aprés : -

«  unité de stabilisation (2 370 tonnes);
+  unité de regroupement, tri, transit ou traitement des déchets soumis a autorisation (5 000 tonnes de
méchefers, 5 000 tonnes de gravats et g 000 tonnes de terres poliuées).

Le montant total des garanties financiéres retenu ci-dessus a été calculé a partir des montants intermédiaires
ci-aprés :

Unités de traitement des déchets . : . o Montants

Unité de stabilisation 560 gg1 euros TTC

Unité de regroupement, tri, transit, ou traitement soumis & autorisation 3661 677 euros TTC

Total ' 4 222 368 euros TTC

L'exploitant devra constituer des garanties financiéres dans les conditions prévues a |'article R.516-1 5° du code
de l'environnement, et & article 3 de I'arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé, a savoir :

+ 40 % du montant initial des garanties financiéres dans le mois suivant la notification du présent arrété ;
+ 20 % supplémentaires du montant initial des garanties financiéres & chaque 1 juillet pendant 3 ans.
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ARTICLE 2.2.3.3 - Etablissement des garanties financiéres

Pour factivité de stabilisation des déchets et regroupement, tri, transit ou traitement des déchets soumis 3
autorisation, avant le 1* juillet 2016 dans les conditions prévues par le présent arrété, I'exploitant adresse au
préfet :

¢ le document attestant la constitution des garanties financiéres, établi dans fes formes prévues par
Farrété ministériel du 3a juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévues aux articles R.516-1 et suivants du code de I'environnement ;

+ lavaleur datée du dernier indice public TPo1.

Pour l'activité de stockage de déchets dangereux -partie extension-, et dans le mois suivant la mise en activité
de l'extension, 'exploitant adresse au préfet :

* le document attestant la constitution des garanties financiéres, établi dans les formes prévues par
Farrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévues aux articles R.516-1 et suivants du code de I'environnement ;

+ lavaleur datée du dernier indice public TPo1.

ARTICLE 2.1.3.4 - Renouvellement des garanties financiéres

Sauf dans le cas de constitution des garanties par consignation a la Caisse des dépbts et consignation, le
renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du document
prévu alarticle 2.1.3.3;

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au préfet, au moins trois mois
avant fa date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du
31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R.516-1 et
suivants du code de ['environnement.

ARTICLE 2.1.3.5 - Actualisation des garanties financiéres

A la fin de chaque période définie & l'article 2.1.3.2, et au plus tard tous les cing ans, le montant des garanties
financiéres prévu audit article est actualisé, compte tenu de évolution des indices. L'actualisation des garanties
financiéres reléve de l'initiative de l'exploitant.

ARTICLE 2.1.3.6 - Modification du montant des garanties financiéres

Lexploitant informe le préfet, dés qu'il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout changement
de formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités de constitution des
garanties financiéres, ainsi que de tout changement des conditions d'exploitation conduisant & une modification
dumontant des garanties financiéres.

-ARTICLE 2.1.3.7 - Absence de garanties financiéres

Outre ies sanctions rappelées & I'article L.516-1 du code de l'environnement, l'absence de garanties financiéres

peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, aprés mise

en ceuvre des modalités prévues & 'article L.171-8 de ce code. Conformément 4 l'article L.171-9 du méme code,
* pendant la durée de la suspension, l'exploitant est tenu d'assurer & son personnel le paiement des salaires,

indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

ARTICLE 2.1.3.8 - Appel des garanties financiéres

En cas de defaillance de I'exploitant, le préfet peut faire appel aux garanties financiéres :

+ lors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou
indirectement les installations soumises & garanties financiéres ;
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“+ ou pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises a garanties
financiéres lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter I'environnement ;
+  pour la mise en sécurité de Finstallation en application des dispositions mentionnées a l'article R.512-
39-1 du code de I'environnement;
- pour la remise en état du site suite & une pollution qui n'aurait pu étre traitée avant la cessation
d'activité.

Le préfet appelle et met en ceuvre les garanties financiéres en cas de non exécution des obligations ci-dessus :

+  soit aprés mise en jeu de la mesure de consignation prévue & larticle L.171-8 du code de
I'environnement, c'est-a-dire lorsque l'arrété de consignation et le titre de perception rendu exécutoire
ont &té adressés i I'exploitant mais qu'ils sont restés partiellement ou totalement infructueux;

+  soit en cas d'ouverture d'une procédure de liquidation judiciaire a l'encontre de I'exploitant ;

. soit en cas de disparition de I'exploitant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou
judiciaire, ou du décés de 'exploitant personne physique.

ARTICLE 2.1.3.9 - Levée de l'obligation de garanties financiéres

L'obligation de garanties financiéres est levée & la cessation d'exploitation des installations nécessitant la mise
en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont été
normalement réalisés.

Ce retour A une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue aux
articles R.512 39-1 & R.512-39-3 et R.512-46-25 & R.512-46-27 par linspection des installations classées qui
établit un procés-verbal constatant la réalisation des travaux.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral aprés consultation des maires des
communes intéressées.

En application de l'article R.516-5 du code de 'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais

de l'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de

['obligation de garanties financiéres.

Chapitre 2.1.4 - Modifications et cessation d’activité

ARTICLE 2.1.4.1 - Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'vtilisation ou a leur voisinage, et
de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 2.1.4.2 - Mise a jour des études d'impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & I'occasion de toute modification notable telle que prévue 2
Iarticle R.512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au
préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont fe choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a
cette occasion sont supportés par Fexploitant. '

ARTICLE 2.1.4.3 - Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur

enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents. ‘
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ARTICLE 2.1.4.4 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous 'article 2.1.1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'auterisation ou d'enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 2.1.4.5 - Changement d’exploitant

Pour les installations de stockage des déchets et les instaflations figurant sur la liste prévue a l'article L.516-1 du
code de I'environnement, la demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise & autorisation. Le
nouvel exploitant adresse au préfet les documents établissant ses capacités techniques et financiéres et acte
attestant de la constitution de ses garanties financiéres.

ARTICLE 2.1.4.6 - Cessation d’activité

L'exploitant notifie au préfet la date de la cessation six mois au moins avant (article R.512-74 du code de
I'environnement).

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés |'arrét de l'exploitation,
la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

»  I'évacuation ou Pélimination des produits dangereux ;

» des interdictions ou limitations d'accés au site ;

*  lasuppression des risques d'incendie et d'explosion ;

+  lasurveillance des effets de t'installation sur son environnement ;
+ des interdictions ou limitations d'accés au site.

En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a 'article L.511-1, et qu'il permette pour le futur du site un usage industriel en dehors des zones de
stockages des déchets.

I’exploitant transmet dans les 6 mois aprés la cessation, fe mémoire (article R.512-76 du code de
'environnement) précisant les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés &
larticle L.511-1 compte tenu des types d'usage prévus pour le site de l'installation.

Cette notification comporte un mémoire du site et un plan topographique a I'échelle 1/500, qui présente :

*  l'ensemble des aménagements du site (cidture, végétation, fossés de collecte, tranchée drainante,
limite de couverture, bassin de stockage, unité de traitement...) ;

* la position exacte des dispositifs de suivi, y compris ceux dont Ia téte est dissimulée par la couverture
(piézomeétres, buses diverses...);

« la projection horizontale des réseaux de drainage, ceci sur des plans différents si plusieurs réseaux
superposés existent ;

*  les courbes topographiques d'équidistance 1 métre.

Chapitre 2.1.5 - Réglementation
ARTICLE 2.1.5.1 - Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a |'établissement les prescriptions
qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

Arrété du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d'admission des déchets inertes dans les installations
relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les Installations de stockage de déchets inertes relevant de la
rubrique 2760 de la nomenclature des installations classées
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Arrété du 26 mai 2014 relatif & la prévention des accidents majeurs dans-les installations classées mentionnées
a la section g, chapitre V, titre 1* du livre V du code de I'environnement

Arrété du 28 avril 2014 relatif a la transmission des données de surveillance des émissions des installations
classées pour la protection de I'environnement

Arrété du 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant de
I'enregistrement au titre de la rubrique 2515

Arrété du 2g février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code
de l'environnement

Arrété du 18 novembre 2011 relatif au recyclage en technique routiére des machefers d'incinération de déchets
non dangereux

Arrédté du 4 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la
protection de l'environnement soumises & avtorisation

Arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et des transferts de
polluants et des déchets

Arrété du 30 décembre 2002 relatif au stockage de déchets dangereux

Arrété ministériel du g septembre 1997 modifié (dans le cadre de la post-exploitation de I'ISDND)

Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement

ARTICLE 2.1.5.2 - Respect des autres législations et réglementations
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

» des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le
code de lurbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression ;

»  desschémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
Sous-TiTRe 2.2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT
Chapitre 2.2.1 - Exploitation des installations

ARTICLE 2.2.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des instaliations pour : :

« limiter le prélévement et la consommation d'eau ;

« limiter les émissions de poliuants dans l'environnement;;

«  respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;

+ la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées; :

+  prévenir en toutes circonstances, I'mission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
[agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour l'utilisation
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rationnelle de énergle ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.2.1.2 - Impacts sur l'environnement : mesures dévitement, de réduction et de compensation
des impacts

De maniére & protéger les intéréts visés & larticle L.511-1 du code de I'environnement, outre le respect de
Fensemble des prescriptions techniques édictées au présent titre {qui ont toutes vocation a réduire I'impact sur
I'environnementy), les mesures sont reprises par le titre 6 du présent arrété.

ARTICLE 2.2.1.3 - Consignes d'exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensembie des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané, de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

Chapitre 2.2.2 - Réserves de produits ou matiéres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de manidre
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement, tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

Chapitre 2.2.3 - Intégration dans le paysage

ARTICLE 2.2.3.1 - Propreté

Lexploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d‘éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets.

Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, sont mis en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.2.3.2 - Conditions générales d‘exploitation

Le site est ouvert aux apports de déchets du lundi au vendredi de 8hoo & 18hoo, l'unité de stabilisation-
solidification fonctionnant de 7hoo & 18hoo. Le site est fermé les samedis, les dimanches et jours fériés,

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de

propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement,...).

Chapitre 2.2.4 - Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du préfet par l'exploitant.

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2016-02-10-009 - Arrété portant autorisation unigue concernant I'exploitation d'une installation de stockage de déchets dangereux 87
par lasociété SITA FD sur leterritoire des communes de Charmoille, Pusey et Vaivre-et-Montoille



17175

Chapitre 2.2.5 — Déclaration d'incidents ou d’accidents

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais  I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation, qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnés & |'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant 3 I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de Pincident, les effets sur les personnes et f'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

Chapitre 2.2.6 - Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection

L‘exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants :

+  le dossier de demande d'autorisation initial ;

+ lesplanstenus a jour; :

+  les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation ;

+ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

+  tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété;

+ les justificatifs concernant le suivi des machefers.

Les documents visés dans les deux derniers alinéas ci-dessus sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données. Ce dossier est tenu en permanence & la disposition de I'inspection des installations
classées sur le site,

Chapitre 2.2.7 - Récapitulatif des documents a transmettre & I'inspection

L'exploitant transmet a minima a I'inspection les documents suivants :

“Articles | -~ Contrdles i effectuer © 7 périodicité du contréle
. Annuellement puis tous les 3 ans et & chaque
Article . (1 o .
Niveaux sonores . {changement de procédé modifiant le niveau sonore des
2.10.2.11 ) .
installations.
Articles Documents a transmettre Périodicité / échéance
3 mois avant la fin de la période (ou tous
. Attestation de constitution de garanties|les 5 ans), ou avant &6 mois suivant une
Article 2.1.3.3 |, N ; g
financiéres augmentation de plus de 15 % de l'indice
TPoa
Article 2.1.4.6 | Notification de mise & {'arrét définitif & mois avant la date de cessation d'activité
Chapitre Résultats de la surveillance des émissions, des . A
P o . ! Mensuelle par l'intermédiaire de GIDAF
2.10.3 milieux et des déchets
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CArticles | __Documents & transmettre - Pertodlcntelecheance
Articles
2.10.4.1 Bilans et rapports annuels Annuelle
2.10.4.2 Déclaration annuelle des émissions Annuelle (GEREP : site de télédéclaration)

Sous-TITRE 2.3 — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Chapitre 2.3.1 - Conception des installations

ARTICLE 2.3.1.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et I'entretien des
installations de maniére 4 limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment I'efficacité énergétique. '

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen
de respecter les valeurs limites

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :

+  afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents ;
» aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent &tre privilégiés
pour I'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux parametres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement  une
alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus 2 la
disposition de I'inspection des installations classées

L'4tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de environnement, tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, ['exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées. :

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer,
en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagen & permettre en
toute circonstance le respect des dispositions du préserit arrété.

Le brlage a lair libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits br0lés sont identifiés
en qualité et quantité.
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ARTICLE 2.3.1.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejats correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publiques. Les incidents ayant
entrainé des rejets dans Fair non conformes, ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont
consignés dans un registre.

ARTICLE 2.3.1.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publiques.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions d'anaérobie
dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage
et traitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin
ventilés.

L’inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact
olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

Sur le site, le bassin B2 récupérant les lixiviats en mélange de I1SDD et de I'ISD en post-exploitation, est aéré en
continu par un agitateur pour limiter les odeurs. Si nécessaire, le bassin B11 récupérant les lixiviats (eaux en
contact avec les déchets) en provenance uniquement de l'extension du site, est aéré en continu par un agitateur
pour limiter les odeurs. '

ARTICLE 2.3.1.4 - Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

. les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

« lesvéhicules sortant de V'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation ; pour cela des dispositions telles que le favage des roues des véhicules doivent &tre prévues
en cas de besoin; ' '

+  les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;

« des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 2.3.1.5 - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de

manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,

munies de dispositifs de capotage et d‘aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire,

les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les

dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la

prévention des risques d‘incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).
Chapitre 2.3.2 - Conditions de rejet

ARTICLE 2.3.2.1 - Dispositions générales

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs
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Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu
au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est
interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectds et évacués, aprés traitement
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées, pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de
ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effiuents rejetés dans les conduits ou
prises d'air avoisinants. La forme des condvits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché 3
Vatmosphere, est congue de fagon & favoriser au maximum lascension des gaz dans I'atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de art, lorsque la vitesse
d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux, et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente. .

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris
ci-aprés, doivent tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules), de maniére & permettre des mesures représentatives
des émissions de polluants & Fatrosphére. En particulier, les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1,
Ou toute autre norme européenne ou internationale équivalente en vigueur & la date d'application du présent
arrété, sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Fintervention d'organismes
extérieurs & la demande de |'inspection des installations classées.

ARTICLE 2.3.2.2 - Conduits et installations raccordés / Conditions générales de rejet

Rejet 1.: rejet canalisé du traitement thermique des terres poliuées.

Rejet 2 : torchére pour ie biogaz.

Rejet 3 : rejet canalisé du malaxeur.

Rejet 4 : rejet canalisé du local de stockage de terres polluées (si mis en ceuvre).

ARTICLE 2.3.2.3 - Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques / valeurs limites des
flux de polluants rejetés

Tous les rejets gazeux issus de l'unité de traitement par désorption thermique (rejet 1), seront captés, canalisés
et traités avant rejet 4 l'atmosphére.

Des contrdles pondéraux devront étre effectués & chague campagne par un organisme agréé. lIs porteront sur
les éléments qui suivent dans le cas d'une désorption thermique dans un four.

Pour permettre ces contréles, des dispositifs obturables, commodé&ment accessibles, devront &tre prévus sur
chaque cheminée. Le bon fonctionnement et le calage des analyseurs en continu seront vérifiés pendant ces

controles pondéraux.

Les caractéristiques et limites de rejets sont fixés comme suit :

Vitesse d'éjection >12mfs

; En moyenne
Rejet 1 . v Moyenne sur 1/2 heure*#

Jjournaliére**
Poussiéres totales <10 mgfNm? <30 mgfNm?
Substances organiques (exprimées en COT) <10 mgiNm? < 20 mg/Nm?
HCL ) <10 mg/Nm?3 < 60 mg/Nm3
HF <1mg/Nm? < gmg/Nm?
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Vitesse d'éjection >12mfs
Refeta  foumatrens | Moyemnesursjaheurers
HAP (selon norme NFX 43329) < 0,1 mgfNm?
si flux massique > 0,5 g/h

502 < 50 mg/Nm? <200 mg/Nm?
Z(:;ril:n?ézs en No2) < 200 mg/Nm? < 400 mg/Nm?
co < o mgfNm? <100 mgfNm3

R SR e _"Moyéhﬁ_e_sUr.i'a_'bxér'i_o'dé d'éc'ha'hf:i'llo'nnégé_'.
Cd + Tl et leurs composés (exprimés en Cd + T)* 0,05 mg/Nm?
Hg et ses composés (exprimés en Hg)* 0,05 mg/Nm?
Sh+As+Pb+Cr+Co+CutMn+Ni+V et leurs composés 0,5 mgfNm?

{exprimés en Sb+ As+Pb+Cr+Co+ Cu+Mn+Ni+V)*

Dioxine et furanes (en ITEQ) 0,2 ng/Nm?

Exprimé en masse par volume des gaz résiduaires dans les conditions sulvantes: température 273°K, pression 101,3 KpA, tereur en
oxygéne 11 % ; gaz sec. Moyenne sur 1/2 heure au minimum et 8 heuvres au maximurn pour les contrbles pondéraux des PCDDs et
PCDFs

*métaux et ses composés sous toutes leurs formes physiques

** ['expression des résultats sera conforme aux dispositions de l'arrété ministériel sur la co-incinération et aux recommandations de
[AFNOR.

L'exploitant pourra adapter la liste des paramétres et les fréquences en accord avec linspection selon la nature
des terres polludes & traiter. Linspection des installations classées pourra demander que des mesures
complémentaires soient effectuées par un organisme agréé sur d'autres paramétres que ceux spécifiés dans le
tableau ci-dessus. Les frais seront supportés par 'eéxploitant.

‘Pour les terres contenant des substances chiorées, la température de combustion des gaz (dans le four) sera
supérieure & X°C, le temps de séjour des gaz sera supérieur a 2 secondes en présence au moins de 6 %
d'oxygéne.

« X =850°C pour les terres contenant moins de 1 % de chiore ;

+  X=1100°C pour les terres contenant plus de 1% de chlore {dosage par EOX).

Les valeurs limites pour le point de rejet 2 a ne pas dépasser sont :

+  CO<ago mg/Nm?,
« 50, <50 mg/Nm3.

Les flux moyens & ne pas dépasser en gfs pour le rejet 3 sont définis dans le tableau 3 de I'évaluation des risques
sanitaires. Ils font I'objet d‘une autosurveillance annuelle.

Les valeurs limites pour le point derejet 4 & ne pas dépasser sont :

+  COV <1200 mg/Nm?,
«  poussiére < 10 mg/Nm?,

ARTICLE 2.3.2.4 - Odeurs —valeurs limites

En cas de nuisance oifactive identifiée lors des campagnes de traitement des terres poliuées, le niveau d'odeur
émis & 'atmosphére doit &tre caractérisé a la source et ne pas dépasser la valeur de 3000 UoE/m?.

ARTICLE 2.3.2.5 -Cas particulier des installations émettant des COV

Les COV susceptibles d'étre émis par les terres polluées stockées dans le batiment seront captés et éliminés.
Les COV susceptibles d'étre émis par les terres polluées lors du traitement seront captés.
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ARTICLE 2.3.2.6 -Dispositions particuliéres applicables en cas d'épisode de pollution de I'air

En cas d'épisode de pollution de l'air ambiant qui correspond au niveau d'alerte, l'exploitant prend les
dispositions suivantes :

+  renforcement de I'arrosage des pistes ;
*  arrétdes travaux d'aménagement des alvéoles et voiries, générateurs de poussiéres,

Ces mesures sont prises en application du plan de protection de I'atmosphére,
SoUs-TITRE 2.4 — PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
Chapitre 2.4.2 - Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

Limplantation et le fonctionnement de Finstallation sont compatibles avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au IV de l'article L.212-1 du code de I'environnement. iis respectent les dispositions du

- schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du Bassin Rhéne Méditerranée. La conception et
I'exploitation de I'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux poliuants.

Chapitre 2.4.2 - Prélévements et consommations d’eau

ARTICLE 2.4.2.1 - Origine des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des installations pour
limiter les flux d'eau utilisés dans I'établissement.

Les installations sont alimentées & partir du réseau urbain d'eau potable, pour une quantité maximale de
3300 m par an. Cette eau est uniquement destinée 3 un usage sanitaire. -

ARTICLE 2.4.2.‘2 - Conception et exploitation des ouvrages et installations de prélévement d'eaux
Non ¢oncerné.
ARTICLE 2.4.2.3 - Protection des réseaux d'eau potable et des milieux de prélévement
Article 2.4.2.3.1 - Protection des eaux d'alimentation
Non concerné.
Article 2.4.2.3.2 - Prélévement d’eav en nappe par forage
Non concerné.
ARTICLE 2.4.2.4 - Adaptation des prescriptions en cas de sécheresse
Non concerné
ARTICLE 2.4.2.5 - Prévention du risque inondation

Non concerné,
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Chapitre 2.4.3 - Collecte des effluents liquides

ARTICLE 2.4.3.1 - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a larticle 2.4.4.5 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 2.4.4 est interdit.

A I'exception des cas accidentels oU la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits, et le milieu récepteur.

ARTICLE 2.4.3.2 - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

+  lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

+  les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, |mplantatton des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...);

+  les secteurs collectés et les réseaux associés ;

+ les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...);

+ les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

ARTICLE 2.4.3.3 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

I'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 2.4.3.4 - Protection des réseaux internes a ["établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'avtres
effluents.

Article 2.4.3.4.1 - Protection contre des risques spécifiques

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe
ou d'un autre site industriel.

Article 2.4.3.4.2 - Isolement avec les milieux

Un systéme permet l'isolement des réseaux d‘assainissement de I'établissement par rapport a ['exterieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance focalement et/ou a
partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par
consigne,
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Chapitre 2.4.4 - Types d'effluents, feurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques
de rejet au milieu

ARTICLE 2.4.4.1 - ldentification des effluents
Ii existe deux catégories d'effluents : les lixiviats, les eaux de ruissellement.

Les lixiviats correspondent aux eaux qui sont entrées au contact des déchets présents sur le site (déchets sur la
plate-forme multimodale, déchets en cours d'enfouissement, ancien stockage de déchets).
Les eaux de ruissellement correspondent aux eaux qui ne sont pas entrées au contact des déchets.

Les différents effluents sont précisés & l'article 2.4.4.5 - « localisation des points de rejets ».
ARTICLE 2.4.4.2 - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement. '

La dilution des effiuents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
sevils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I'établissement, ou celles nécessaires 3 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété, sont interdits.

ARTICLE 2.4.4.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité, ou 3 faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...), y compris & l'occasion du
démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 2.4.4.4 - Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue. ‘

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectdes par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs
de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.
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Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lis sont nettoyés par une société habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I"équipement, et dans tous les cas au moins une
fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon
fonctionnement de I'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de conformité a la

norme en vigueur, ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités, sont tenus a la
disposition de l'inspaction des installations classées.

ARTICLE 2.4.4.5 - Localisation des points de rejet

£aux polluées (lixiviats)

Les eaux en contact avec les déchets {eaux de lavage, eaux de pluie en contact avec les silos ou les aires de
déchargement,...), les effluents provenant d'écoulements accidentels, les égouttures sont recueillis et dirigés
vers les bassins de stockage des lixiviats dénommés Bz, d‘une capacité minimale de 3 500 m? ou Bi1 d'une
capacité de 3000 n’.

Eaux de ruissellement externe

Les eaux recueillies dans ie bassin Bg sont rejetées en continu dans le milieu naturel.

Bassin | Volume | Pointderejet

Bg 2 200 Fossé ou Bia si non conforme | Extension

Eaux de ruissellement interne

Les eaux recueillies dans les bassins B4, Bs B8, Bio sont rejetées en continu dans le milieu naturel.

Béésins \'Ic:y:lur_ne;:. : L ; - Points de reje:t' S
B3 / /. a démanteler
B4 1100 trop plein vers le fossé : existant
réservé pour la-défense incendie

Bs 2500 fossé ou B2 si non conforme existant

B6 550 fossé a démanteler

By 300 fossé via B ou B2 si non conforme existant

B8 2 600 fossé existant

Bio § 400 fossé ou Ba1 si non conforme extension

Les réseaux de collecte des effluents générés par Il'dtablissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui
présente(nt) les caractéristiques suivantes :

Points de rejet vers [e'mllleu refe’pteur codifiés Sortie des bassins B4, Bs, B8, Bg, B1o
par le présent arrété - SO - _
Nature des effluents Eaux de ruissellements
Exutoire du rejet Milieu naturel
Milieu naturel récepteur . Sous-bassin versant « Le Durgeon » (Code SA_o01_o5) -
Conditions de raccordement Non concerné
Autres dispositions Surveillance en continu de la conductivité et du pH avec
possibilité de fermer le point de rejet.
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- Points de rejet vers le milieu récepteur codifiés

parle présent arrété 17, Sortie des bassmsBl,,Bs,BB, Bg,B1o o iy

Dispositif de mesure de débit, température, pH, pour les
bassins Bg, Bs, B8, By, Bao.

ARTICLE 2.4.4.6 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 2.4.4.6.1 - Conception
Les dispositifs de rejet des effluents liquides dans le milieu naturel sont aménagés de maniére  réduire autant
que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de

futilisation de l'eau a proximité immédiate et 4 l'aval de celui-ci.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur. En cas d'occupation
du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 2.4.4.6.2 - Aménagement

Article 2.4.4.6.2.1 - Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de préiévement d'échantillons et des points
de mesure (débit, température, concentration en poiluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes

extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 2.4.4.6.2.2 - Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite &1'amont, qualité
des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives, de maniére a ce que la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval, et que I'effluent soit
suffisamment homogéne.

ARTICLE 2.4.4.7 - Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets
Les effiuents rejetés doivent &tre exempts :

+ - de matiéres flottantes; _

*  de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes;

+  de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibtes d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

+ Température : 30 °C maximum;

*  pH:compris entre 5,5 et 8,5 {ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline) ;

» Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure & 100 mg Pt/)
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ARTICLE 2.4.4.8 - Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes & |'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités, ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir,

ARTICLE 2.4.4.9 - Valeurs limites d'émission des eaux résiduaires avant rejet dans le milieu naturel ou dans
une installation de traitement

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent & des prélévements,
mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

Article 2.4.4.9.1 - Rejets dans le milieu naturel ou dans une installation de traitement
’exploitant est tenu de respecter les valeurs limites en concentration ci-dessous définies.
Tous effluents de Fétablissement (eaux pluviales, ruissellement,...} ne peuvent étre rejetés en miliey naturel

(fossé extérieur au site se rejetant dans le « Durgeon ») que s'ils respectent av moins les valeurs suivantes en
concentration :

T _'Par'afn_étré_s SR VLE '
pH 55<pH<85
Température <30°C
Hydrocarbures totaux <gmgf/l
Fluorures <15 mgfl
MES . <30 mygfl
DBO; (sur effluent brut non décanté) < gomg/l
'DCO (sur effluent brut non décanté) <220 mg/l
Chlorures < 250 mgfl
N Kjeldahl <30 mygfl
Phénols <o,amgl
CN libre <o,2mgfl
Aox <1mgjl
Total des métaux* dont : < a5 mgfl
Cr hexavalent <o,amgfl
Mercure (Hg) < 0,05 mgfi
Piomb (Pb) < 0,5 mgfl
Cadmiuﬁ (Cd) <0,2 mgfl
Arsenic (As) <o,1mgfl

* les métaux totaux sont la somme des concentrations en masse par litre d'éléments suivants: Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe, AL

Les eaux de ruissellement issues des bassins B4, Bs et B8, Bg, B1o sont rejetées en continu dans le milieu
naturel. Leur qualité est mesurée par un dispositif de mesure en continu du pH, de la conductivité et du débit,
relié & une alarme. En cas d'anomalie, I'exploitant est tenu de fermer la vanne d'évacuation des eaux dans les
meilleurs délais.
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Les eaux de ruissellement rejetées doivent respecter les valeurs limites (VLE), Dans le cas oU les eaux contenues
dans ces bassins ne respectent pas les VLE, elles sont dirigées aprés contrdle de leurs caractéristiques soit dans
le bassin de stockage des lixiviats, soit vers un centre de traitement spécialisé.

Les lixiviats en provenance de l'extension sont drainés de maniére gravitaire vers un bassin tampon, puis
pompés et dirigés vers le bassin de stockage dédié Ba1 (3 000 m?) puis valorisés dans le process de stabitisation-
solidification ou évacués dans une installation de traitement autorisée extérieure au site aprés analyse dans
deux bassins de stockage tampon B12 et B13 de 250 m?chacun.

Les lixiviats en provenance de ''SDND et de la zone en exploitation hors extension sont dirigés dans un bassin
de stockage dénommé B2 d'une capacité minimale de 3 500 7. lis sont ensuite soit repris par pompage vers un
bassin Bo d'une capacité minimale de 350 m?, relié par surverse & un bassin B1 de 300 m?, soit dirigés vers la
plate-forme de stabilisation-solidification pour étre intégrés au process. Le bassin B1 dispose d'une surverse qui
renvoie les lixiviats par I'intermédiaire d'une canalisation vers le bassin Ba.

Les lixiviats stockés dans le bassin Bo sont soumis aux analyses définies a l'article 2.10.2.6.

Les lixiviats de la plate-forme multimodale sont stockés dans un bassin dédié.

Les effluents (dont les lixiviats) ne respectant pas les VLE énoncées a l'article 2.4.4.9.1, seront envoyés en
installation de traitement pour &tre préalablement traités. Les installations de traitements autorisées A recevoir
les effluents de Yinstallation seront préalablement habilitées  la fois par les gestionnaires des stations
d'épuration (via convention), et par les services de la préfecture (DREAL).

Tous les trimestres, une analyse sur lensemble des paramétres énumérés ci-aprés est effectuée.

Avant chaque envoi vers une installation de traitement, I'exploitant effectue sur un échantillon représentatif des
effluents des bassins réservés au stockage des lixiviats avant transfert, une détermination du Cr, Pb, Hg, Cu, Cd,

As, Ni, Zn, Mn, Sn, Fe, Al, hydrocarbures et CN.

Les autres paramétre sont contr6lés selon la fréquence indiquée dans la convention prise avec le gestionnaire
de l'installation de traitement destinataire de |'effluent.

ARTICLE 2.4.4.10 - Valeurs limites d'émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacudes conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 2.4.4.11 - Eaux de ruissellement susceptibles d'étre polluées

Les eaux de ruissellement polluées et collectées dans les installations sont dliminées vers las filidres de
traitement des déchets appropriées. En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre

évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété,

Il est interdit détablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 2.4.4.12 - Valeurs limites d'émission des eaux de ruissellement

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux non polluées collectées dans les bassins vers le milieu
récepteur considéré, les valeurs limites en concentration définies a I'article 2.4.4.9.1,
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Sous-TiTRE 2.5 ~ DECHETS PRODUITS
Chapitre 2.5.1 — Principes de gestion

ARTICLE 2.5.1.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, faménagement, et I'exploitation de
ses installations pour :

* en priorit&, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi,
diminuer les incidences globales de Iutilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur
utilisation ; ‘

+  assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation;

b) le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) 'élimination .

Cet ordre de priorité peut étre modifié, si cela se justifie, compte tenu des effets sur I'environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 2.5.1.2 - Séparation des déchets

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets produits (dangereux ou non),
de facon & assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité. Les
déchets dangereux sont définis par I'article R.541-8 du code de l'environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R.543-3 & R.543-15 et R.543-40 du code de
I'environnement. Dans Iattente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R.543-66 a R.543-72 du code de
l'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de larticle R.543-131 du code de
Fenvironnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R.543-137 & R.543-151 du code
de lenvironnement; ils sont remis & des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d'installations
d*élimination), ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de
génie civil ou pour l'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R.543-195 a R.543-201 du code de l'environnement.

Les boues provenant des opérations de curage des différents bassins seront évacuées dans les filiéres agréées.
Une procédure de contrdle du niveau de boue dans les bassins doit &tre effectuée (a minima tous les deux ans)
pour garantir les capacités de stockage des bassins.
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ARTICLE 2.5.1.3 - Conception et exploitation des installations internes d’entreposage des déchets

Les déchets produits entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
meétéoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envois et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et 'environnement.

ARTICLE 2.5.1.4- Déchets gérés 3 l'extérieur de I'établissement

Lexploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres & garantir les intéréts visés aux articles L.511-1
et L.541-1 du code de l'environnement.

Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge, et que les installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées 3 cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
ARTICLE 2.5.12.5 - Déchets gérés a I'intérieur de I'établissement

A Vexception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans lenceinte de
I'établissement est interdit.

ARTICLE 2.5.1.6 - Transport

Lexploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimal
des informations du registre est fixé en référence & Iarrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de I'environnement,

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers Fextérieur est accompagné du bordereau de suivi défini & Farticle
R.541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus 2 la disposition
de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.541-49 3
R.541-64 et R.541-79 du code de I'environnement relatifs & la collecte, au transport, au négece et au courtage de
déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est tenue a la disposition de Vinspection
des installations classées,

Limportation ou lexportation de déchets (dangereux ou non) ne peut &tre réalisée quiaprés accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du
14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 2.5.1.7 - Déchets produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes :

Type dedéchets - | Code des déchets Nature des déchets
16 05 06 produits du laboratoire
Déchets dangereux 13 02 08 vidange séparateurs hydrocarbures
150110 emballages souillés
200101 papier carton
Déchets non dangereux 200138 bois
200139 plastique

ARTICLE 2.5.1.8 - Agrément des installations et valorisation des déchets d’embailages

Non concerné.
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Chapitre 2.5.2 —Epandage

Non concerné,
Sous-TITRE 2.6 — SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES
Chapitre 2.6.2 — Dispositions générales

ARTICLE 2.6.1.1 - ldentification des produits

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d'étre présents dans I'établissement
(nature, état physique, quantité, emplacement) sont tenus a jour et a disposition de linspection des
installations classées.

U'exploitant veille notamment & disposer sur le site, et a tenir a disposition de I'inspection des installations
classées, l'ensemble des documents nécessaires a lidentification des substances et des produits, et en
particulier les fiches de sécurité & jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques concernés présents
sur le site.

ARTICLE 2.6.1.2 - Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les fits, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et mélanges, et
s'il'y alieu, les éléments d'étiquetage conformément au réglement n® 1272/2008 dit « CLP », ou, le cas échéant,
par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront
également tre munies du pictogramme défini par e réglement susvisé.

Chapitre 2.6.2 - Substances et produits dangereux pour Fhomme et I'environnement

ARTICLE 2.6.2.1 - Substances interdites ou restreintes

L'exploitant s‘assure que les substances et produits présents sur le site ne sont pas interdits au titre des
réglementations européennes, et notamment :

+  qu'il n'utilise pas, ni ne fabrique de produits biocides contenant des substances actives ayant fait [‘'objet
d'une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012;

«  qu'il respecte les interdictions du réglement n° 850/2004 sur les polluants organiques persistants ;

«  quit respecte les restrictions inscrites a I'annexe XVII du réglement n® 1g07/2006.

S'il estime que ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations a ces limitations, l'exploitant tient
F'analyse correspondante & la disposition de I'inspection.

ARTICLE 2.6.2.2 - Substances extrémement préoccupantes

L'exploitant établit et met a jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an, la liste des
substances qu'il fabrique, importe ou utilise, et qui figurent a la liste des substances candidates a I'autorisation,
telle qu'établie par YAgence européenne des produits chimiques en vertu de I'article 59 du réglement 1907/2006.
L'exploitant tient cette liste & la disposition de |'inspection des installations classées.
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ARTICLE 2.6.2.3 - Substances soumises a autorisation

Si la liste étabiie en application de l'article précédent contient des substances inscrites & l'annexe XIV du
réglement 1907/2006, 'exploitant en informe I'inspection des installations classées sous un délai de 3 mois aprés
la mise a jour de ladite liste.

L'exploitant précise ators, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer leur conformité avec le
reglement 1907/2006, par exemple s\l prévoit de substituer la substance considérée, s'il estime que son
utilisation est exemptée de cette procédure, ou s'il prévoit d'étre couvert par une demande d‘autorisation
soumise a Agence eurcpéenne des produits chimiques.

S'il bénéficie d'une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n® 107/2006, l'exploitant
tient & disposition de 'inspection une copie de cette décision et notamment des mesures de gestion qu'elle
prévoit.

Dans tous les cas, I'exploitant tient a la disposition de Finspection les mesures de gestion qu'il a adoptées pour la
protection de la santé humaine et de I'environnement et, le cas échéant, le suivi des rejets dans I'environnement
de ces substances.

ARTICLE 2.6.2.4 - Produits biocides — Substances candidates & substitution

L'exploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et dont les
substances actives ont été identifiées, en raison de leurs propriétés de danger, comme « candidates a la
substitution », au sens du réglement n° 528/2012. Ce recensement est mis & jour régulidrement, et en tout état
de cause au moins une fois par an.

Pour les substances et produits identifiés, 'exploitant tient 4 la disposition de Iinspection son analyse sur les
possibilités de substitution de ces substances, et les mesures de gestion qu'il a adoptées pour la protection de la
santé humaine et de I'environnement, et le suivi des rejets dans I'environnement de ces substances.

ARTICLE 2.6.2.5 - Substances a impacts sur la couche d'ozone (et le climat)
Non concerné,

Sous-TiTrRe 2.7 PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES EMISSIONS LUMINEUSES

Chapitre 2.7.1 - Dispositions générales
ARTICLE 2.7.1.1 - Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V titre | du code de l'environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecamques émises dans
I'environnement par les installations classées, sont applicables.

ARTICLE 2.7.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
F'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont. conformes aux dispositions des
articles R.571-1 a R.571-24 du code de I'environnement, a l'exception des matériels destinés & &tre utilisés &
I'extérieur des batiments visés par l'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002,
soumis aux dispositions dudit arrété.

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2016-02-10-009 - Arrété portant autorisation unigue concernant I'exploitation d'une installation de stockage de déchets dangereux 103
par lasociété SITA FD sur leterritoire des communes de Charmoille, Pusey et Vaivre-et-Montoille



33/75

ARTICLE 2.7.1.3 - Appareils de communication
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant

pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d'accidents.

Chapitre 2.7.i - Niveaux acoustiques
ARTICLE 2.7.2.1 - Valeurs limites d'émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée (*).

vaeau de bru:tamb:antemstant : E i T 1o E L .l ' i.
clans Ies zones émergence mergence admissible pourla . mergence admussub e pour a
re Iementee (mcluant le bru:t de : pérlode allantde 7 ha22 h, sauf - penode allantde22hayh, ams:
g I’etabhss ement) RN dlmanches et JOUI’S ferles s que Ies dnmanches atj _]OUI‘S fenes =
Superleur a 35 dB(A) et inférieur ou 6 dB(A) 4 dB(A)
égal 4 45 dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) ' 3 dB(A)

(%) Les zones & emergence réglementge sont déﬁmes dans le dossier de demande déposé par lexploitant en avril 2015. Uhabitation 4
¢bté du karting est & prendre en compte pour l'émergence. :

Les valeurs d'émergence admissibles ci-dessus s'appliquent au-dela d'une distance de 150 m des limites de
propriétés (cté des points 1 et 2 de I'étude acoustique).

ARTICLE 2.7.2.2 - Niveaux limites de bruit en limites d'exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de l'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

" sriodedejourallantde7hal
o Périodes . la2ah Sa”fd'ma“‘hesemurs
AT - fériés '

: Perlode de nu:t allant de 22 h ay h _
amsn que dlmanches etjours ferles

Niveau sonore limite admissible
Points 3, 4, 5 de I'étude acoustique 60 dB(A) 55 dB(A)
Points 1 et 2 de 'étude acoustique 70 dB(A) 60 dB(A)

ARTICLE 2.7.2.3 - Tonalité marquée

Non concerné.
Chapitre 2.7.3 - Vibrations

Les installations de criblage-concassage sont équipées et exploitées afin que leur fonctionnement ne soit pas a
l'origine de vibrations dans les constructions avoisinantes, susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Elles sont équipées de dispositifs permettant d'absorber des chocs et des vibrations ou de tout autre
équipement permettant d'isoler 'équipement du sol.
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En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage, ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis, seront déterminés suivant les prescriptions de larrété ministériel du
26 novembre 2012 et les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

Chapitre 2.7.4 - Emissions lumineuses

De maniére a rédvire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, 'exploitant prend les
dispositions suivantes :

»  les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de 'occupation de ces
locaux;

* lesilluminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et sont
éteintes au plus tard & 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées & assurer la protection des biens,
lorsqu'elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L'exploitant du batiment doit sassurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du

fonctionnement de I'installation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation, ceci
afin d'éviter que 'éclairage fonctionne toute la nuit.

Sous-TiTre 2.8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
Chapitre 2.8.1 - Généralités

ARTICLE 2.8.1.1 - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de Finstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre a M'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intérats mentionnés
a l'article L.511-1 du code de 'environnement,

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 2.8.1.2 - Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

Uinventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrits précédemment & I'article 2.8.1.1,
seront tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan générat des stockages. Ce registre est tenu 4 la
_disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 2.8.1.3 - Propreté de Finstallation

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & &viter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres,

ARTICLE 2.8.1.4 - Contrdle des accés

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire I'accés & toute personne non autorisée. Une
veille en dehors des heures d'ouverture est assurée par vidéosurveillance.
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ARTICLE 2.8.1.5 - Circulation dans Vétablissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

ARTICLE 2,8.1.6 - Etude de dangers
L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L’exploitant met en ceuvre l'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures

mentionnées dans I'étude de dangers.

Chapitre 2.8.2 - Dispositions constructives

ARTICLE 2.8.2.1 - Comportement au feu

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu des batiments sont conservés et tenus a la
disposition de |'inspection des installations classées.

ARTICLE 2.8.2.2 - Chaufferie(s)

Non concerné.

Chapitre 2.8.3 - intervention des services de secours

ARTICLE 2.8.3.1 - Accessibilité

L'instatlation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre a tout moment Iintervention des
services d'incendie et de secours,

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a l'installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et l'intérieur du site, suffisamment dimensionnée pour permettre l'entrée des engins de secours et leur
mise en cauvre,

Les véhicules dont la présence est liée & l'exploitation de installation stationnent sans occasionner de géne
pour laccessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes & Iinstallation,
méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de I'installation.

ARTICLE 2.8.3.2 - Accessibilité des engins & proximité de I'installation

Les voies d'acces aux alvéoles en exploitation sont dimensionnées pour permettre l'accés des services de
secours sur les alvéoles. Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmatre
du batiment de stabilisation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

+ la largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente
inférieure a15%;

+ lavoie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de go kN par
essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum.
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ARTICLE 2.8.3.3 - Déplacement des engins de secours & Iintérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres
linéaires dispose d‘au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les
caractéristiques sont :

+ largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie « engins » ;

+ longueur minimale de 10 métres ;

+ présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie
«engins »,

ARTICLE 2.8.3.4 - Mise en station des échelles
Non concerné.
ARTICLE 2.8.3.5 - Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie «engins » est prévu un accés & toutes les issues du batiment ou au moins & deux cdtés
opposés de I'installation par un chemin stabilisé de 1,40 métre de large au minimum.

ARTICLE 2.8.3.6 - Désenfumage

Les batiments existants bénéficient des droits acquis (la construction date de 1g9g5). Le désenfumage est assuré
pour le batiment de stabilisation par les portes d'accés.

ARTICLE 2.8.3.7 - Moyens de lutte contre I'incendie
Linstallation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment

+ d'un moyen permettant d'alerter les services d‘incendie et de secours;

« de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une description
des dangers pour chaque local, comme prévu a l'article 2.8.1.1;

+  d'une équipe d'astreinte composée de personnes qualifiées et joignables en tout temps pour conduire
les engins d'exploitation utiles pour combattre un éventuel départ de feu;

+ de la présence d'un stock de terre toujours disponible a proximité de F'exploitation avec un engin pour
couvrir un éventuel départ de feu;

« de la présence d’'une réserve d'eau de lutte incendie de 450 m? disponible en permanence dans le bassin
de stockage des eaux de ruissellement B4 de 1 100 m? situé & I'Ouest du site et équipé d'une aire
d'aspiration destinée aux services d'incendie et de secours;

«  dela présence d'un poteau incendie disposant d'un débit d’eau de 60 m? /h localisé non loin de l'entrée
du site, sur fa route du Bois Mourlot ;

»  dela présence d'extincteurs en nombre et de nature suffisants placés aux endroits stratégiques.

Chaque engin d'exploitation, notamment, est équipé d'un extincteur efficace contre les feux d'hydrocarbures,
Chapitre 2.8.4 - Dispositif de prévention des accidents

ARTICLE 2.8.4.1 - Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de l'installation mentionnées & l'article 2.8.1.1 et recensées comme pouvant étre & l'origine
d’'une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux
dispositions du décret du 19 novembre 1996 modifié, relatif aux appareils et aux systémes de protection
destinés a étre utilisés en atmosphére explosible.
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ARTICLE 2.8.4.2 - Installations électriques

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrdlées aprés leur installation ou suite a
modification. Elles sont contrdlées périodiquement par. une perscnne compétente, conformément aux
dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre Il du livre Il de la quatriéme partie du code du travail relatives a
la vérification des installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du code du travail.

Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.
ARTICLE 2.8.4.3 - Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin
que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et a une
hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants, afin de favoriser la dispersion des
gaz rejetés et au minimum a 1 métre au-dessus du faftage.

La forme du conduit d*évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est
conc¢ue de maniére & favoriser au maximum Pascension et la dispersion des polluants dans I'atmosphére (par
exemple l'vtilisation de chapeaux est interdite).

ARTICLE 2.8.4.4 - Systémes de détection et extinction automatiques

Non concerné.

ARTICLE 2.8.4.5 - Events et parois soufflables

Non concerné.
Chapitre 2.8.5 - Dispositif de rétention des pollutions accidentelles

ARTICLE 2.8.5.1 - Rétentions et confinement

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols, est associé a une capacité de
rétention dont le volume est au moins éqgal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

» 100 % de la capacité du plus grand réservoir;
+  509% de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale a :

+ dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits;
+  dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts;
+  dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 8oo |.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.
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L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir tre contrdlée & tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour Fenvironnement, n'est auvtorisé
sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse maconnée, ou assimilés, et

(3 I (]
pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Les rétentions des stockages a l'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol, est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux
de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

Toutes mesures sont prises pour recueillir Fensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors
d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin
de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut &tre
réalisé par des dispositifs internes ou externes & installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des
matiéres dangereuses sont stockées.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets appropriées.

Le volume disponible pour les eaux d'extinctions associé a l'unité de stabilisation-solidification est de 465 m?
dans le bassin B2. '

Chapitre 2.8.6 - Dispositions d’exploitation

ARTICLE 2.8.6.1 - Surveillance de l'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
linstallation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres & |'établissement n‘ont pas l'accés libre aux installations.
ARTICLE 2.8.6.2 - Travaux

Dans les parties de I'instailation recensées & I'article 2.8.1.1 et notamment celles recensées locaux & risque
{laboratoire et unité de stabilisation), les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent &tre effectués
qu'aprés délivrance d'un «permis d'intervention» (pour une intervention sans flamme et sans source de
chaleur) et éventuellement d'un « permis de feu » (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et
en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et
définition des mesures appropriées.

Le «permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la consigne particuliére sont établis et
vises par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués
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par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne
particuliére relative a la sécurité de linstalfation, sont signés par 'exploitant et f'entreprise extérieure ou les
personnes qu'ils auront nommeément désignées.

Dans les parties de P'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait Fobjet d'un « permis de feu ». Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 2.8.6.3 - Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de ‘
lutte contre l'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne
séche par exemple), ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux
référentiels en vigueur. '

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

ARTICLE 2.8.6.4 - Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues & jour et disponibles dans
les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiqguent notamment :

+ les contrdles & effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien, de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété ;

»  Pinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment linterdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

+  Pinterdiction de tout brilage a Vair libre ;

- l'obligation du « permis d'intervention » pour les parties concernées de l'installation ;

. les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour
l'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

« les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides);

« les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses; '

+ les modalités de mise en ceuvre des dispositifs dfisolement du réseau de collecte, prévues a
larticle 2.4.3.4.2;

+ les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

« la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, etfc_;

+ l'obligation d‘informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.

Chapitre 2.8.7 - Dispositions spécifiques liées au classement de I'établissement
sous le régime SEVESO Seuil haut
ARTICLE 2.8.7.1 - Information des installations au voisinage
Non concerné. |
ARTICLE 2.8.7.2 - Dispositions d’urgence
Article 2.8.7.2.1 - Plan d’'Opération Interne
L'exploitant met en ceuvre dés que nécessaire les dispositions prévues dans le cadre du Plan d'Opération Interne

(PO, établi en application de Varticle R.512-29 du code de Fenvironnement. Ce plan est par ailleurs testé au
moins tous les trois ans.
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Article 2.8.7.2.2 - Plan Particulier d'intervention
Non concerné.
ARTICLE 2.8.7.3 - Information préventive des populations

Non concerné du fait de I'absence de scénario dans 'étude de dangers conduisant & des effets létaux en dehors
du site.

Sous-TITRE 2.9 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

Chapitre 2.9.1 - Dispositions particuliéres applicables aux installations
visées par la rubrique 2790 (A)

ARTICLE 2.9.1.1 - Opérations de mélanges (reprise de l'arrété n° 580 17/04/2013)

La société SITA implantée & VAIVRE-ET-MONTOILLE, est autorisée & poursuivre les opérations suivantes de
mélange de déchets dangereux avec des matiéres ou produits nécessaires au traitement de stabilisation ou
solidification nécessaire avant 'enfouissement, conformément au dossier susvisé.

Il sagit pour les déchets de :

REFIOM, REFIDI, boues physico-chimiques de station d'¢puration, matériaux de démolition, déchets solides
minéraux, pateux organiques non halogénés.

Il s'agit pour fes produits de traitement de :

Liants hydrauliques ou réactifs pouzzolaniques, déchets non dangereux ayant des propriétés hydrauliques ou
pouzzolaniques, des adjuvants courants des liants hydrauliques, des agents chimiques spécifiques a des
pollutions ciblées, des absorbants, de Feau de gachage. '

En application de larticle D.541-12-3 du code de l'environnement, Fexploitant tient 3 jour un registre
comprenant notamment :

*  Une description des types de déchets destinés a &tre mélangés ;

*  une description des types de substances, matiéres ou produits destinés 4 &tre mélangés aux déchets;

* le descriptif des opérations de mélange prévues, en particulier au regard des meilieures techniques
disponibles, ainsi que les mesures envisagées pour limiter les dangers et inconvénients pour les intéréts
mentionnés a l'article L.511-1;

*  les procédures mises en place pour éviter un méiange inapproprié, soit un mélange de déchets qui ne
s'effectuerait pas selon les meilleures techniques disponibles ou qui mettrait en danger la santé
humaine, soit nuirait a I'environnement ou aggraverait les effets nocifs des déchets mélangés sur Fune
ou lautre ;

*  les mesures organisationnelles et opérationnelles prévues en cas de mélange inapproprié, notamment
celles visant a prévenir les risques pour Fenvironnement et la santé humaine dans l'attente de la
séparation des matiéres ou de leur transfert vers une installation adaptée ;

* laliste des déchets concernés et leur classification selon la nomenclature prévue  'annexe Ii de I'article
R.541-8;

* laliste des substances et leurs numéros du registre Chemical Abstracts Service (CAS), ainsi que fa liste
des matiéres et des produits mélangés aux déchets dangereux.

ARTICLE 2.9.1.2 - Transit des déchets

L'activité de transit de déchets (cités & l'article 2.9.1.1) est autorisée vniquement lors d'opération de
maintenance ou de panne des équipements de traitement et avec 'accord préalable de Fadministration.
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ARTICLE 2.9.1.3 — Caractéristiques de la plate-forme de stabilisation/solidification
La plate-forme de stabilisation/solidification de déchets dangereux comprend deux zones :
+  Une unité de réception et de stockage des déchets et des réactifs composée de :

o 3silos de stockage de déchets de 100 m? chacun,

o 4 silos de stockage de réactifs de 8o mv® chacun,

o des lignes de dépotage dans les silos, équipées de vannes de contrdle asservies a la pression de
dépotage (pressostat en téte de silo), au niveau de remplissage des sifos et au décolmatage des
filtres,

o 4 fosses couvertes de 70 m* chacune pour la réception des déchets pateux : elles permettent de
réceptionner les déchets livrés en benne,

o 1 aire couverte de 735 m® pour le stockage des déchets conditionnés en big-bags,

o 1 cuve a4 eau d'une capacité de 30 m?® constituant un stockage tampon pour assurer une
alimentation réguliére en eau de process du malaxeur. Les eaux prioritairement utilisées sont celles
recueillies sur le site (lixiviats, eaux de lavage diverses, ...).

+  Une zone de préparation, dosage et mélange comprenant :
o 1 broyeurfémotteur,
o bascules et trémies de pesée,
o 1 malaxeur d'une puissance de 250 kW.
La capacité de traitement varie de 15 a 25 tonnes par heure.
Un poste de commande vitré permet de visualiser les différentes opérations d'inertage.
Un laboratoire d'analyses aura pour attribution d’effectuer les analyses des déchets et des eaux.
ARTICLE 2.9.1.4 - Transvasement et stockage des matiéres toxiques, corrosives ou polluantes
Le transvasement et le dépotage de ces produits doivent &tre pratiqués sur une aire aménagée a cet effet. Cette
aire doit comporter un sol étanche et doit étre munie d'une rétention suffisante pour contenir tout déversement
accidentel ainsi que les eaux pluviates. L'émission de vapeurs toxiques ou corrosives & l'occasion des

transvasements est interdite.

Le stockage de déchets solides et pateux est réalisé en fosses étanches disposées sous un batiment a I‘abri des
eaux pluviales.

L'ensemble des batiments est placé sur rétention et sous abri. Les produits recueillis dans les différentes
rétentions sont dirigés vers le process de stabilisation/solidification.

ARTICLE 2.9.1.5 - Prévention de la pollution atmosphérique

Les déchets et réactifs pulvérulents sont acheminés dans des véhicules a carrosserie fermée étanche ou sous
forme conditionnée (big-bag).

Le dépotage des produits pulvérulents s'effectue de maniére étanche dans des silos équipés de filtres. Les filtres
sont réguliérement entretenus et font {'objet d'une vérification aléatoire par analyse des concentrations pour
l'un des filtres, & l'oceasion de la vérification tous les deux ans de I'efficacité du filtre associé au malaxeur.
Lefficacité est vérifiée par une mesure en sortie des concentrations par un organisme spécialisé.

Les silos sont équipés d'indicateurs de niveau. La manipulation des produits pulvérulents lors des transferts,
dosages, malaxages, pressages, s'effectue de maniére étanche.
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Chapitre 2.9.2 - Dispositions particuliéres relatives aux installations visées par la rubrique 2760

ARTICLE 2,9.2.1 - Déchets entrants autorisés et contrdles

L'établissement est équipé d'un systéme de détection de la radioactivité qui est mis en ceuvre pour le contrdle
systématique des déchets entrants (et sortants) et vise a vérifier 'absence de déchets radicactifs.

Le sevil de déclenchement de l'alarme de ce dispositif est fixé par I'exploitant en tenant compte du bruit de fond
local. Les éléments techniques justificatifs de la détermination de ce seuil de déclenchement sont tenus & la
disposition de I'inspection des installations classées.

Le seuil de déclenchement ne peut é&tre modifié que par action d'une personne habilitée par l'exploitant. Le
réglage de ce seuil de déclenchement est vérifié a fréquence a minima annuelle, selon un programme de
vérification défini par I'exploitant.

La vérification du bon fonctionnement du dispositif de détection de la radioactivité est réalisée périodiquement.

La périodicité retenue par I'exploitant doit étre justifiée, elle a lieu au moins une fois par an. L'exploitant doit
pouvoir justifier que I'équipement de détection de la radioactivité est en service de fagon continue.

'exploitant tient a la disposition de linspection des installations classées les documents nécessaires a la
tracabilité des opérations de vérification et de maintenance réalisées sur le dispositif de détection de la
radioactivité.

Al'entrée et a la sortie du site, les chargements font 'objet d’un contréle radiologique.
ARTICLE 2.9.2.2. - Mesures prises en cas de détection de déchets radiocactifs

L'exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la radioactivité.
Cette procédure identifie les personnes habilitées & intervenir. Ces personnes disposent d‘une formation au
risque radiologique.

En cas de détection confirmée de la présence de matiéres émettant des rayonnements ionisants dans un
chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le site & I'écart des
postes de travail permanents. Le chargement est abrité des intempéries. Le véhicule ne peut &tre renvoyé du
site tant que les matiéres & l'origine des rayonnements ionisants nont pas été caractérisées.

L'exploitant dispose des moyens nécessaires a la mesure du débit de dose issu du chargement. Il met en place,
autour du véhicule, un périmétre de sécurité correspondant & un débit de dose de 1 pSv/h.

Limmobilisation et I'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d’une source
ponctuelle, qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L'autorisation de
déchargement du reste du chargement n'est accordée que sur la base d'un nouveau contréle ne conduisant pas
au déclenchement du détecteur.

ARTICLE 2.9.2.3 - Admission des déchets dangereux

Article 2.9.2.3.1 — Déchets admissibles
Les déchets admissibles dans les installations de stockage visées par le présent arrété, sont des déchets
dangereux tels que définis par décret en Conseil d'Etat pris en application de l'article L.514-24 du code de

I'environnement.

La quantité des déchets est iimitée annuellement dans les tonnages précisés A |'article « déchets admissibles ».
Lorigine géographique des déchets doit &tre conforme aux plans et programmes en vigueur.
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Linstallation peut recevoir des déchets « conventionnels » en provenance d'installations nucléaires de base, tels
que définis par I'arrété du 31 décembre 199¢ fixant la réglementation technique générale destinée a prévenir et
limiter les nuisances et les risques externes résultant de I'exploitation des installations nucléaires de base.

A Fexception des déchets contenant de amiante, tels que définis & l'article 2.9.2.4.4, le déchet doit, pour &tre
admis, satisfaire aux critéres fixés au point 3 de l‘annexe 1 de l'arrété ministériel du 30 décembre 2002. La
stabilisation du déchet peut étre nécessaire afin qu'il réponde a ces critéres.

Pour &tre admis dans l'installation de stockage, les déchets doivent en plus satisfaire :

»  alaprocédure d'acceptation préalable ;
+ avucontréle a l'arrivée sur site.

Les déchets pulvérulents, avant ou aprés stabilisation, devront étre conditionnés pour prévenir les envols.
Article 2.9.2.3.2 - Déchets interdits
Sont interdits :

+  toutdéchet dont les caractéristiques ne répondent pas aux critéres d'admission correspondants ;

+  tout déchet dont la teneur en PCB, telle que définie dans le décret n® 2001-63 du 18 janvier 2001,
dépasse 5o ppm en masse ;

+  tout déchet liquide ou dont la siccité est inférieure a 30 %;

+ les déchets qui, dans les conditions de mise en décharge, sont explosibles, corrosifs, comburants,
facilement inflammables ou inflammables, conformément aux définitions du décret en Conseil d'Etat
pris en application de l'article L.541-24 du code de l'environnement;

+  tout déchet présentant 'une au moins des caractéristiques suivantes :

o chaud (température supérieure a 60 °C),

o radioactif, c'est-a-dire qui contient un ou plusieurs radionucléides dont I'activité ou la concentration
ne peut &tre négligée du point de vue de la radioprotection,

o non pelletable,

o pulvérulent non préalablement conditionné ou traité en vue de prévenir une dispersion, |

o fermentescible,

o risque infectieux tel que défini dans le décret n® g7-1048 du 6 novembre 1997 relatif a I'¢fimination
des déchets d'activités de soins & risques infectieux et assimilés et des pigces anatomiques et
modifiant le code de la santé publique,

+ lesemballages souillés ;

+ lesdéchets importés.

Article 2.9.2.3.3 - Installations de contrble

Un portique de détection de la radioactivité est installé & I'entrée de I'installation de stockage afin de vérifier la
non radioactivité des déchets entrants. Une procédure est établie en cas de déclenchement du portique.

Un laboratoire est installé a 'entrée de Iinstallation de stockage afin de réaliser les analyses de caractérisation
nécessaires a Fidentification des déchets dangereux, et les différentes analyses de contrble en matiére d’eau et
de déchets exigés au titre du présent arrété.

Ce laboratoire est placé sous la direction d‘un chimiste compétent en matiére d'analyses de déchets dangereux.

Ce laboratoire sera doté des appareils nécessaires pour pouvoir analyser tous les paramétres de caractérisation
et de contrdle définis par le présent arrété selon les methodes normalisées, et avec une précision compatible
avec fes niveaux & mesurer. Il pourra cependant étre fait appel & un laboratoire extérieur.

Article 2.9.2.3.4 - Procédure d'acceptation préalable d'un déchet

La procédure d'acceptation en centre de stockage pour déchets dangereux comprend trois niveaux de
vérification : la caractérisation de base, la vérification de la conformité, la vérification sur place.
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Le producteur ou détenteur du déchet doit en premier lieu faire procéder  la caractérisation de base définie au
point 1.1 de annexe 1 de I'arrété ministériel du 30 décembre 2002 relatif au stockage de déchets dangereux .

Le producteur ou détenteur du déchet doit ensuite, et au plus tard un an aprés la réalisation de la caractérisation
de base, faire procéder 4 la vérification de la conformité. Cette vérification de la conformité est & renouveler au
minimum une fois par an. Elle est définie au point 1.2 de I'annexe 1 de I'arrété ministériel du 30 décembre 2002
relatif au stockage de déchets dangereux. ‘

Un déchet ne peut &tre admis dans une installation de stockage qu'aprés délivrance par l'exploitant au
producteur ou détenteur, d'un certificat d'acceptation préalable. Ce certificat est établi au vu des résultats de la
caractérisation de base e, si celle-ci a été réalisée il y a plus d'un an, de la vérification de la conformité. La durée
de validité d'un tel certificat est d'un an au maximum.

L'admission sur le site de déchets issus d'accident ou de travaux de décontamination de sites pollués doit
satisfaire a la procédure d'acceptation susvisée. L'exploitant doit connaftre avec précision l'origine, la quantité et
I'emplacement des déchets a traiter. Il doit disposer, sur la base d'un diagnostic approfondi du site et d'autant
d'échantillons qu'il sera nécessaire, d'une caractérisation compléte du gisement de déchets dont le stockage est
envisagé, permettant de définir [a nature et les potentiels polluants maximaux susceptibles d'étre rencontrés.

Article 2.9.2.3.5 - Contréle des déchets & l'arrivée

Toute arrivée de déchets sur le site d'une installation de stockage fait I'objet des vérifications figurant au
point 1.3 de 'annexe 1 de I'arrété ministériel du 30 décembre 200z relatif au stockage de déchets dangereux.

En cas de non-présentation de I'exemplaire original d'un des documents de suivi ou de non-conformité du
déchet recu avec le déchet annoncé, le chargement est refusé. Lexploitant du centre de stockage adresse dans
les meilleurs délais, et au plus tard 22 heures aprés le refus, une copie de la notification motivée du refus de
chargement au préfet du département du centre de stockage, au préfet du département du producteur du
déchet, av producteur ou détenteur du déchet et, si nécessaire, aux différents intermédiaires notés sur le
bordereau de suivi.

Les modalités de vérification des déchets & Iarrivée sur le site de stockage sont précisées 3 'annexe 1 de I'arrété
ministériel du 30 décembre 2002 relatif au stockage de déchets dangereux.

Les vérifications prévues au point 1.3 de Fannexe 1 de l'arrété ministériel susnommé doivent pouvoir &tre
aisément réalisées a l'arrivée des déchets sur le site. Le mode de livraison des déchets doit &tre adapté &
I'exercice systématique de ces vérifications.

Lorsque les déchets sont livrés conditionnés, une vérification de tout chargement individualisé arrivant sur le
site est impérative.

Il appartient le cas échéant & 'exploitant de décider de la nécessité de procéder & un nouveau conditionnement
avant le stockage définitif.

Lorsque le déchet est définitivement accepté sur le site de stockage, un accusé de réception est délivié au
producteur ou détenteur du déchet.

Article 2.9.2.3.6 - Registre d’admission

L'exploitant consigne sur un registre {ou sous forme électronique) tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées la liste des déchets non admis dans I'installation de stockage et les raisons du refus.

L'exploitant reporte €galement sur un autre registre (ou sous forme électronique) les résultats de toutes les
analyses prévues dans ce présent titre, ainsi que toutes les entrées de déchets sur le site :

+  date de réception;
* origine;
« nom et adresse du transporteur ;
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*+  nature et dénomination du déchet, référence du certificat d'acceptation ;
+  quantité en poids etfou en nombre de fits ;
+  numéro de l'alvéole dans laquelle le déchet sera déposé.

Pour les déchets stabilisés, le registre est complété par:

+ laposition des différents plots et leur date de réalisation ;
+ lestypes et origines des déchets pour chaque plot ;

+ ladimension des plots journaliers ;

+ les plots éventuellement repris pour non-conformité.

ARTICLE 2.9.2.4 - Aménagement et exploitation de Iinstallation
Article 2.9.2.4.1 - Conditions initiales

Le niveau de sécurité passive est constitué soit de terrain naturel en Iétat, soit du terrain naturel remanié
d'épaisseur minimale 5 métres. La perméabilité de cette formation géologique est inférieure ou égale & 1.10-
g mfs. Dans le cas ol une proportion faible de mesures ne respecterait pas cette seconde valeur, I'aptitude de la
formation géologique a remplir le réle de barriére sera précisée par une étude spécifique.

L'épaisseur de 5 métres doit &tre effective sur la totalité de I'encaissement aprés la prise en compte de tous les
travaux d'aménagement.

Le cas échédant, cette barriére passive peut &tre reconstituée artificiellement avec des matériaux naturels
remaniés. La barriére passive des flancs & partir d'une hauteur de cing métres par rapport au fond de
Finstallation peut étre reconstituée avec des matériaux fabriqués. Une étude doit alors montrer que la barriére
reconstituée répondra a des exigences de perméabilité et d'épaisseur dont l'effet combiné, en termes de
protection du sol, des eaux souterraines et des eaux de surface, est au moins équivalent a celui résultant des
exigences fixées au 1 alinéa. En tout état de cause, I'épaisseur de la barriére reconstituée sera au minimum de
5o centimeétres.

La détermination du coefficient de perméabilité s'effectue selon des méthodes normalisées.

En outre, dans le cas de la reconstitution totale ou partielle de la barriére passive, des mesures et vérifications 3
l'aide de planches d'essais sont effectuées, afin de vérifier si les objectifs de perméabilité sont atteints, et une
étude géotechnique confirme la stabilité de I'ensemble.

Article 2.9.2.4.2 - Régles d'exploitation des nouvelles alvéoles

Article 2.9.2.4.2.1 - Conception

Linstaliation de stockage doit étre conforme aux dimensionnements décrits dans le dossier de demande
d'autorisation qui a fait l'objet d'une tierce expertise. L'extension projetée est constituée de 4 casiers
hydrauliquement indépendants de superficie inférieure & 10 000 m?, s'appuyant :

» auNord et a I'Est sur le terrain naturel;
« auSudsur I'ISDD actuelle ;
+  al'Ouest sur une digue de fermeture construite avec les matériaux du site.

Les cotes de fond de forme (correspondant au niveau auquel sera installée la barriére active) seront comprises
entre 233 et 238 m NGF pour les casiers 1 et 2, et entre 238 et 244 m NGF pour les casiers 3 et 4.

Les fonds des casiers seront orientés avec une pente comprise entre 2 % et 6 % vers des points bas situés au
Nord-Ouest pour les casiers 1 et 3, et au Sud-Ouest pour les casiers 2 et 4. Les lixiviats seront acheminés
gravitairement vers ces points bas et rejoindront, via des collecteurs longeant la diguette intérieure de
séparation des casiers et présentant une pente maximale de 6 %, un premier bassin de stockage tampon d'oU ils
seront pompés pour rejoindre le bassin de stockage principal implanté & I'Est de l'extension.
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L'extension projetée, d'une superficie de 57 goo m?, viendra s'adosser, sur son flanc Sud, a 'ISDD actuelle.

La structure multicouche séparant '1SDD actuelle de I'extension projetée sera composée au minimum, de haut
en bas a partir d’'une hauteur de 5 m par rapport au fond de Vextension :

« d'un géotextile de protection et de drainage ;

+ d'une géomembrane;

¢« deo,5mdargile de perméabilité inférieure 3 1.10 -10 mfs;

+ de 0,3 md'une couche de propreté de perméabilité inférieure & 1.10 -g m/s.

En phase travaux, cette structure multicouche pourra étre modifiée, aprés validation d'un tiers expert soumis &
I'approbation de l'inspection, pour obtenir une équivalence au-dela de la structure proposée et techniquement
réalisable.

Deux casiers au plus peuvent étre exploités simultanément. La hauteur ou cote maximale de déchets pour un
casier devra étre calculée de fagon a ne pas altérer les caractéristiques mécaniques et la qualité du systéme
drainant, et de fagon a garantir la sécurité et la stabilité de la galerie technique de télé-inspection.

La mise en exploitation du casier n+1 est conditionnée par le réaménagement du casier n-1, qui peut &tre soit un
réaménagement final si le casier atteint la cote maximale autorisée, soit la mise en place d'une couverture

intermédiaire.

Cette couverture intermédiaire, constituée de matériaux adaptés, a pour réle de limiter les infiltrations dans la
masse de déchets en faciiitant le ruissellement vers les bassins visés a l'article 4.2.6.

Deux casiers au plus pourront é&tre exploitées simuttanément et un troisiéme casier pourra &tre préparé en
avance. La mise en exploitation du casier n+1 sera conditionnée par ie réaménagement du casier n-1.

Chaque casier est divisé en alvéoles de taille réduite. Le casier ne dépasse pas 10 000 m* de superficie.
Les alvéoles sont séparées par des diguettes intermédiaires ayant pour rdle de délimiter chaque alvéole en
assurant une stabilité géotechnique de l'alvéole, d'assurer par leur maillage la stabilité d'ensemble du site et de

permettre un réaménagement par section s‘appuyant sur ces derniéres.

En aucun cas l‘évolution de ces digues ne devra se traduire par des tassements différentiels mettant en péril la
couverture finale du site.

Le compactage des digues extérieures et leur perméabilité feront Y'objet d‘un contrdle par un orgamsme
indépendant soumis a l'approbation de !'mspectlon des installations classées.

Les déchets stables en I'état sont régalés et mis en place a l'aide d'une pelfe mécanique.
La mise en ceuvre des déchets stabilisés est adaptée en fonction de leurs caractéristiques physiques.
Les déchets sont stockés par catégorie dans des alvéoles différentes.

Chaque alvéole est desservie par une plate-forme stabilisée et revétue, située au point haut sur laquelle
manceuvrent les véhicules apportant les déchets.

Article 2.9.2.4.2.2 - Barriére active
Afin de faciliter le drainage des lixiviats, une géomembrane manufacturée, chimiquement compatible avec les
déchets stockés et mécaniquement acceptable au regard des caractéristiques géotechniques du projet, est

installée sur le fond et les flancs de l'installation de stockage.

Cette géomembrane doit &étre immédiatement mise en place dés la fin de préparation du casier.
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La géomembrane ne doit pas étre considérée comme un élément intervenant dans la stabilisation des pentes
naturelles ou artificielles sur lesquelles elle est mise en place.

La pente maximum d'une géomembrane sur talus ne doit pas dépasser 2 horizontal pour 1 vertical. Dans le cas
de pentes plus fortes, ne dépassant pas toutefois 1 pour 1, des dispositifs intermédiaires d'ancrage de la
géomembrane doivent étre installés par paliers de 10 métres maximum sur la hauteur.

Dans tous les cas, le calcul de la stabilité des pentes est obligatoire.

Des vérifications de la qualité de la géomembrane et de la bonne réalisation de sa pose sont réalisées par un
bureau de contrdle ou une société de vérification soumis a Fapprobation de linspection des installations
classées.

Article 2.9.2.4.2.3 - Drainage

Le réseau de drainage de fond doit &tre congu de fagon a permettre la vidéo-inspection et I'entretien.

Le systéme drainant de fond est congu de fagon & ce que la charge hydraulique s'exercant sur la géomembrane
ne puisse dépasser 30 centimétres.

Le fond des casiers est aménagé de fagon a drainer les eaux de percolation vers un seul point bas a partir duquel
le contrdle, 'évacuation et le traitement de ces effluents pourronta avoir lieu. Pour cela, le systéme drainant se
compose, a partir du fond de Finstallation de stockage :

+ d'unréseau de drains permettant I'évacuation des lixiviats vers un collecteur principal ;

+  d'une couche drainante composée de matériaux de nature non évolutive dans les conditions d'emploi et
d'une perméabilité supérieure a 1.10-4 mfs, préalablement lavés, d'une épaisseur minimale de
50 centimeétres par rapport a la perpendiculaire de la pente; o

» d'une couche filtrante ; cette couche est dimensionnée de maniére a filtrer le passage vers la couche
drainante des éléments fins de déchets, ou de tout autre matériau, qui peuvent pénétrer la couche

drainante et de ce fait géner le passage et I'écoulement des lixiviats.

Un puits de relevage permet Févacuation des eaux de percolation a l'extérieur des alvéoles vers un bassin
tampon.

Une pratection particuliére est intégrée entre la géomembrane et les éléments du systéme drainant. Celle-ci a
pour but d'éviter le poingonnement de la géomembrane. La stabilité 3 long terme de I'ensemble mis en place
doit étre assurée.

Les flancs de finstallation de stockage doivent aussi étre équipés d'un dispositif drainant adapté facilitant le
cheminement des lixiviats vers le drainage de fond.

Le puits de prélévement existant en {imite sud de I'ancienne décharge sera conservé, afin de pouvoir contrbler a
tout moment le comportement des eaux de percolation issues de la partie de la décharge réaménagée.

Article 2.9.2.4.3 - Régles particuliéres applicables au stockage de déchets stabilisés sous forme de
mortiers

Article 2.9.2.4.3.1 - Aménagement des alvéoles

Au sein des alvéoles, des casiers sont préparés pour recevoir les déchets stabilisés sous forme de mortiers. Ces
déchets sont mis en place en plots. Un plot correspond au maximum au volume journalier de déchets stabilisés
de méme catégorie. Le plot aura préférentiellement une forme rectangulaire qui pourra néanmoins étre
adaptée a la topologie du site.

La confection des plots est assurée de fagon a contenir le déchet épandu et & garantir en tout temps sa stabilité,
tant durant la phase de compactage que de maturation. De méme, la hauteur de plots doit &tre choisie de fagon
a permettre le compactage, la cohésion et la bonne maturation du déchet.
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Article 2.9.2.4.3.2 - Suivi de la mise en place des déchets

Les plots en phase de maturation ne peuvent étre recouverts d’'une nouvelle couche de déchets.

La fin de la maturation est effective lorsque fes échantillons témoins correspondant aux plots, prélevés 3 la
sortie du malaxeur dans les conditions prévues & l'article 2.9.2.4.3.6 remplissent, aprés avoir été entreposés
dans les conditions représentatives du stockage définitif, les caractéristiques du point 2.2 de I‘annexe 1 de
l'arrété ministériel du 30 décembre 2002. Le plot est alors en stockage définitif et peut &tre recouvert d'une
nouvelle couche de déchets stabilisés.

En cas de non-conformité d'un plot en fin de phase de maturation, celui-ci est intégralement extrait et retraité
par l'installation de stabilisation/solidification.

Article 2.9.2.4.3.3 - Suivi du procédé de stabilisation

Un contrdle sur les déchets solidifiés en fin de phase de maturation est effectué sur les éprouvettes prélevées
conformément a Farticle 2.9.2.4.3.6.

Ces controles sont faits quotidiennement sur des déchets ayant fait I'objet d'une formulation différente.

Les analyses portent au minimum sur les paramétres visés au point 2 de Fannexe 1 de I'arrété ministériel du 30
décembre 2002. Ces résultats doivent &tre connus et conformes dans un délai maximum de g1 jours.

En cas de non-conformité, les plots sont extraits et retraités sur le centre de stabilisation. Les résultats de ces
contrdles sont tenus & la disposition de I'inspecticn des installations classées.

Article 2.9.2.4.3.4 - Gestion des eaux

Lors de la confection des plots, 'exploitant s'attachera a réaliser des pentes d'ensemble des couches de 2 %
pour collecter les eaux en direction de fossés ou de drains collecteurs.

Les plots acceptés en stockage définitif sont recouverts d'vne nouvelle couche de déchets stabilisés dés qu'une
surface suffisante est disponible.

Les lixiviats et les eaux recueillies dans les fossés ou drains collecteurs sont collectéds conformément aux
dispositions de l'article 2.4.4.5, avant d'étre intraduits dans le procédé de stabilisation/solidification.

A défaut, ils doivent &tre traités dans les conditions mentionnées & l'article 2.4.4.9.1.

En cas de conditions atmosphériques susceptibles de compromettre la bonne maturation des déchets (pluies
importantes, gel durable...), le coulage en place des déchets stabilisés est suspendu.

Des consignes sont élaborées par l'exploitant pour indiquer au personnel.du centre, les limites des paramétres
de coulage (pluviométrie, température...). Ces consignes sont transmises & linspection des installations

classées.

Article 2.9.2.4.3.5 - Contrdle des déchets arrivant sur le site

Les déchets a stabiliser doivent subir la procédure d’admission prévue a I'annexe 1 de l'arrété ministériel du
30décembre 2002. Un contréle a chaque arrivage et de fagon systématique est réalisé comme prévu &
Fannexea de l'arrété ‘ministériel du 30 décembre 2002. Les loupés de fabrication du process de
stabilisation/fsolidification seront réintroduits dans le process.

Article 2.9.2.4.3.6 - Contrdle des déchets aprés stabilisation

Pour chaque type de déchets provenant d'un méme producteur, une formulation de la
stabilisationfsolidification est mise au point. Cette mise au point est fonction des résultats contenus dans le
certificat d'admission préalable du déchet. Chaque type de déchets d'un producteur est stocké dans un silo ou
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une fosse vide. Toute dérogation a cette régle doit obtenir Faccord écrit de Iinspection des installations
classées. Les mélanges de déchets de types différents ou provenant de producteurs différents ne sont permis
que dans la mesure ou les formulations de stabilisationfsolidification ont été validées.

Par campagne de traitement de chaque type de déchet, deux éprouvettes sont réalisées. La premiére est
destinée a la vérification des critéres d'admission selon les normes fixées a Fannexe 3. La seconde est conservée
a disposition de l'inspection des installations classées pendant une durée de trois mois.

Article 2.9.2.4.4 - Régles particuliéres applicables aux déchets contenant de I‘amiante
Article 2.9.2.4.4.1 - Admission

Les déchets contenant de 'amiante admissibles dans les installations de stockage visées par le présent arrété
sont :

* les déchets de matériaux (flocages, calorifugeages, faux plafonds seuls ou en mélange avec d'autres
mateérlaux et d'autres déchets non décontaminés sur place sortant de la zone confinée,...);

+ les déchets issus du nettoyage (résidus de traitement des eaux, poussiéres collectées par aspiration,
boues, débris et poussiéres...);

+  les déchets de matérieis et d'équipements (sacs d'aspirateurs, outils et accessoires non décontaminés,
filtres usagés du systéme de ventilation, baches, chiffons, matériel de sécurité, masques, gants,
vétements jetables...) ;

+  l'amiante iié type fibrociment, dalles vinyles, plaquettes de frein.

Le déchargement, |'entreposage éventuel et le stockage des déchets d'amiante lié sont organisés de maniére &
prévenir le risque d'envol de poussiéres d'amiante.

Ces déchets conditionnés en palettes, en racks ou en grands récipients pour vrac souples, sont déchargés avec
précaution a t'aide de moyens adaptés, tels qu'un chariot élévateur, en veillant & prévenir une éventuelle
libération de fibres. Les opérations de déversement direct au moyen d'une benne sont interdites.

Article 2.9.2.4.4.2 - Contrdle a l'arrivée

L'exploitant vérifie que les déchets contenant de I'amiante arrivent sur son site en double conditionnement
étanche et étiqueté « amiante ».

Tout conditionnement d‘amiante devra &tre identifié et fermé au moyen d'un scellé numéroté. Le scellé
mentionnera le numéro de SIRET de ['entreprise qui a conditionné I'amiante, et un numéro d'ordre permettant
I'identification univoque du conditionnement.

Lexploitant vérifie également que le chargement est accompagné d'un bordereau de suivi des déchets amiantés
(BSDA), sur lequel sont indiqués les numéros des scellés, et qui précise :

+  l'identité du maftre d'ouvrage qui a commandé les travaux de désamiantage ;

+ lidentité de |'entreprise qui a effectué les travaux de désamiantage ;

+ l'identité du transporteur ayant apporté les déchets jusqu'a I'installation de stockage.

Afin de limiter pour les agents de l'installation de stockage le risque d'inhalation de I'amiante, I'exploitant n'est
pas tenu de mettre en ceuvre les prescriptions du chapitre 2% du titre V et du chapitre lll du titre 1%, sous réserve
que les prescriptions des deux alinéas précédents soient respectées.

Pour un chargement donng, l'exploitant du centre de stockage doit pouvoir donner le lieu précis du stockage
(N° de CA et nom du chantier figureront sur le plan ou les numéros des scellés.)

Lorsque le déchet est définitivement accepté sur le site de stockage, un accusé de réception écrit est délivré au
producteur ou détenteur du déchet.

En cas de non-présentation de |'exemplaire original d'un des documents de suivi ou de non-conformité du
déchet recu avec le déchet annoncé, le chargement est refusé. L'exploitant du centre de stockage adresse dans
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les meilleurs délais, et au plus tard 12 heures aprés le refus, une copie de la notification motivée du refus de
chargement. Cette notification est & envoyer au préfet du département du centre de stockage, au préfet du
département du producteur du déchet, au producteur (ou détenteur) du déchet et, si nécessaire, aux différents
intermédiaires notés sur le bordereau de suivi.

Article 2.9.2.4.4.3 - Conditions de stockage

Les déchets d'amiante sont stockés avec leur conditionnement dans des casiers spécifiques. Les déchets
contenant de Famiante ne sont pas mélangés avec d'autres déchets dans une méme alvéole si ce n'est au-
dessus et au-dessous. L'alvéole destinée aux déchets contenant de I'amiante est entourée d'alvéoles de déchets
solidifiés. Les techniques de mise en ceuvre permettent de garantir la tracabilité et la stabilité de cette alvéole. Il
n'est pas exploité plus d'une alvéole de déchets contenant de I'amiante 4 la fois. Les déchets conditionnés sont
manipulés et stockés de maniére & éviter au maximum les risques de dispersion des fibres. Des consignes sont
données aux employés du centre de stockage dans ce sens.

Les casiers contenant des déchets d'amiante sont couverts quotidiennement avant toute opération de régalage,
d'une couche de matériaux ou de déchets présentant une épaisseur et une résistance mécanique suffisantes.

Aprés la fin d'exploitation d'un casier, une couverture définitive est mise en place selon les prescriptions de
l'article 2.9.2.5. Le fond du casier est en pente de fagon que les lixiviats soient drainés gravitairement vers un
point bas.

ARTICLE 2.9.2.5 - Réaménagement du site aprés exploitation

Le réaménagement final du site en cours d'exploitation et I'extension sera conforme aux plans figurant dans le
dossier objet de la demande d'extension.

Dés que la cote maximale est atteinte, une couverture finale est mise en place pour empécher I'infiltration d'eau
de pluie ou de ruissellement vers l'intérieur de l'instaliation de stockage.

La couverture présentera une pente d'au moins 5 % et sera congue de maniére a prévenir les risques d'érosion.
La couverture aura une structure multi-couches et comprendra au minimum, du haut vers le bas :

+ une couche d'au moins 30 centimétres d'épaisseur de terre arable végétalisée, permettant le
développement d'une végétation favorisant une évapo-transpiration maximale ;

*  un niveau drainant d'une épaisseur minimale de 0,5 m et d'un coefficient de perméabilité supérieur &
1.10-4 meétre par seconde, dans lequel sont incorporés des drains collecteurs ou un géocomposite
drainant ou tout autre dispositif équivalent ;

*  unécran imperméable composé d'une géomembrane et d'une couche de matériaux d'au moins 1 métre
d'épaisseur, caractérisé par un coefficient de perméabilité au maximum de 1.10-g métre par seconde.

La couverture végétale est réguliérement entretenue.

Le suivi a long terme, d'une durée au moins égale a trente ans aprés le dernier apport de déchets, concerne :

+  le suivi, au minimum semestriel, du niveau des eaux souterraines ;

+ l'analyse de la qualité des eaux souterraines sur chacun des puits mis en place. La fréquence de ces
analyses est a minima trimestrielle ;

+ e suivi semestriel de la qualité des rejets avec mesures des débits afin de suivre la qualité de
I'aménagement du site et de la sortie des lixiviats ;

+ lasurveillance au minimum mensuelle, de la qualité des eaux de ruissellement en sortie du site ;

Au moins six mois avant le terme de la période de suivi, l'exploitant adresse au préfet un dossier comprenant :

+ leplan & jour des terrains d'emprise de finstallation;
+ un mémoire sur les mesures prises pour assurer la protection des intéréts visés a larticle L.511-1 du
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code de F'environnement ;

+  une description de ['insertion du site dans le paysage et son environnement ;

+  une étude géotechnique de stabilité du dépét ;

+ lerelevé topographique détaillé du site ;

+ une étude hydrogéologique et lanalyse détaillée des résultats des analyses d'eaux souterraines
pratiquées au moins depuis cing ans ;

+ une étude sur l'usage qui peut étre fait de la zone exploitée et couverte, notamment en termes
d‘urbanisme et d'utilisation du sol et du sous-sol;

+ encas de besoin, la surveillance qui doit encore &tre exercée surle site ;

» un mémoire sur la réalisation des travaux couverts par les garanties financiéres ainsi que tout élément
technique pertinent pour justifier la levée de ces garanties ou leur réduction.

Lorsque les travaux prévus pour la cessation d'activité par l'arrété d'autorisation sont réalisés, I'exploitant en
informe le préfet,

ARTICLE 2.9.2.6 - Suivi de |'exploitation

L'exploitant doit tenir & jour un plan et des coupes de l'installation de stockage qui sont envoyés annuellement a
l'inspection des installations classées. [ls font apparaitre :

+ lesrampes d'accés;

+ I'emplacement des casiers et des alvéoles du stockage ;

+ les niveaux topographiques des terrains;

¢+ le schéma de collecte des eaux;

+ les déchets stockés casier par casier, alvéole par alvéole, couche par couche (provenance, nature,
tonnage); .

» leszones aménagées.

ARTICLE 2.g.2.7 - Dispositions particuliéres applicables a 'ISDND en post-exploitation {captation du
biogaz) -

Article 2.9.2.7.1 — Captation des gaz

Afin d'éviter |'émission d'odeurs fétides, de limiter les risques d'incendie, d'explosion ou d’asphyxie, de porter
atteinte a l'environnement et aux opérations de remise en état des lieux, les gaz de fermentation des déchets
sont collectés. Chaque alvéole de déchets fermentescibles est munie d'un dispositif de captation des gaz. Le
nombre, la disposition des puits verticaux, un éventuel drainage horizontal, tes conduites de transport et du
systéme de combustion des gaz doivent étre congus et dimensionnés de facon a les capter et les incinérer de
facon optimale. Les tétes de puits sont reliées aux conduites de gaz. Elles sont éguipées de systémes
permettant de moduler le débit des gaz. Ce dispositif est équipé de points de mesure de contrdle du débit,
mesure de {a température, mesure de la pression et d’une prise d'échantillon.

Les conduites de transport de gaz doivent permettre I'écoulement des condensats vers les points de purge.
Article 2.9.2.7.2 — Traitement et contréle du biogaz

Le réseau de collecte de biogaz est raccordé & une unité de traitement par incinération.

Les installations de valorisation, destruction ou stockage du biogaz sont congues et exploitées afin de limiter les

nuisances, risques et pollutions dus a leur fonctionnement. La température de combustion doit &tre au moins de

900°C pendant une durée supérieure a 0,3 seconde.

Les volumes de biogaz traités sont mesurés.
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Chapitre 2.9.3 - Dispositions particuliéres applicables aux installations visées
par la rubrique 2791 (gestion des machefers)

Les méchefers d'incinération de déchets non dangereux proviennent des départements limitrophes de la Haute-
Sadne et du SYTEVOM de Noidans-le-Ferroux.

L'acceptation d'un lot doit &tre conforme aux limites de I'autorisation définie & l'article 2.1.1.3 de l'arrété. Les
dispositions applicables concernant la gestion des méachefers sont définies par I'arrété du 18 novembre 2011
relatif au recyclage en technique routiére des machefers d'incinération de déchets non dangereux.

Notamment les mdchefers sont stockés sous abri dans les tonnages autorisés par le présent arrété. La
tragabilité de la destination et de ['utilisation des michefers doit étre assurée.

Chapitre 2.9.4 ~ Dispositions applicables au traitement des terres polluées

La quantité de terres polluées présente sur le site est de 9 ooo tonnes avec des seuils maximaux admissibles
suivants :

» HCT:100 000 mg/kg;
+  HAP: 25 000 mgfkg.

Un registre dédié de suivi des lots sera mis en ceuvre par l'exploitant.

Uexploitant mettra en place un programme de surveillance de ses rejets pour chaque campagne. Il réalisera la
mesure en continu des substances suivantes : poussiéres totales, substances organiques a I'état de gaz ou de
vapeur exprimées en carbone organique total, chlorure d'hydrogéne, fluorure d*hydrogéne et dioxyde de soufre,
oxyde d'azote au point de rejet & Fatmosphére du procédé de traitement. Dans le cas oU le procédé a un point
de rejet dissocié pour les gaz de combustion, le monoxyde de carbone, 'oxygéne et la vapeur d'eau seront
mesurés.

L'exploitant complétera avant chaque campagne de dépollution, a partir d'une fiche d'acceptation préalable, la
liste des paramétres d'émission & surveiller pour que le flux d'émissions des polluants ne puisse &tre supérieur
aux valeurs ayant servi & réaliser 'étude d'impact sanitaire. L'exploitant actualisera a chaque nouvelle parution
des MTD, les VLE qui ont servi a 'étude.

Les terres polluées susceptibles de relarguer des polluants dans I'atmosphére sont stockées dans un box dédié
équipé d'un systéme de filtration par charbon actif de air. Le box occupe une surface de 400 m? pour un
tonnage maximum de 1 500 tonnes.

Le traitement des terres poliués est fait par désorption thermique, qui est une méthode de décontamination
des terres polluées consistant & les chauffer afin que tes polluants se volatilisent, les gaz émis étant captés,
dépoussiérés et épurés. Les technologies adaptées aux polluants sont employées pour piéger ies poussiéres et
composés volatils en sortie de traitement.

Le nombre de campagnes de traitement est limité a 6 par an pour une durée maximale de 3 mois par campagne,
en dehors des campagnes de concassage et criblage de gravats.

En cas d'usage de fioul comme combustible associé au traitement, des moyens spécifiques de maitrise des
risques devront &tre pris pour éviter tout déversement accidentel du fioul, et le point de rejet associé devra
assurer une vitesse d'éjection minimale des émissions a 5 m¥/sec.

Les eaux de ruissellement sur les terres polluées seront stockées dans un bassin dédié et éliminées dans les
filiéres autorisées.
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Chapitre 2.9.5 — Dispositions applicables aux installations visées par la rubrique 2515 (gravats)

Les déchets admis dans I installations de tri transit et valorisation des gravats sont :

“Code " Déchet B " Restrictions -

17 0101 Béton : Uniquement les déchets de production et de
commercialisation ainsi que les déchets de construction
et de démolition ne provenant pas de sites contaminés,
17 0103 Tuiles et céramigues triés.

170102 Brigues

Mélanges de béton, tuiles et
17 01 07 céramigues ne contenant pas de
substances dangereuses

Unigquement les déchets de construction et de démolition
ne provenant pas de sites contaminés, triés.

Uniqguement les déchets de production et de

17 03 02 Mélanges bitumineux ne commercialisation ainsi que les déchets de construction
contenant pas de goudron et de démolition ne provenant pas de sites contaminés,
triés.

17 05 04 Terres et cailloux ne contenant pas| A 'exclusion de la terre végétale, de la tourbe et des
de substances dangereuses. terres et cailloux provenant de sites contaminés.

Provenant uniquement de jardins et de parcs et &

200202 Terres et pierres : £ L
P Fexciusion de la terre végétale et de la tourbe.

Déchets de matériaux & base de

. Seulement en I'absence de liant organique.
fibre de verre ganiq

101103

La quantité de gravats présente sur la plate-forme et en attente de traitement, ne dépassera pas 5 000 tonnes.

Les granulats valorisables pourront étre provisoirement stockés sur une zone située au nord de Finstallation de
stockage, en attente de reprise pour valorisation sur une surface maximale de 4 700 m>.

Pour tout autre déchet inerte non visé par la liste ci-dessus, le producteur du déchet effectue, avant son arrivée
sur site, une procédure d'acceptation préalable afin de s'assurer de la possibilité de traiter fe déchet dans
Finstallation. Conformément a l'arrété du 12 décembre 2014, cette acceptation préalable comprendra a minima
une évaluation du potentiel polluant du déchet par un test de lixiviation selon la norme NF EN 12457-2, et une
analyse du contenu total pour les paramétres définis en annexe [l dudit arrété.

Les quantités présentes respectent les limites fixées par article 2.1.1.1. de l'arrété.

Un registre dédié de suivi des lots sera mis en ceuvre par l'expioitant.

Les activités de concassage et criblage de gravats sont situées sur une aire abritée des vents dominants.

La prévention des envols de poussiére au niveau des stocks et des opérations liées  'activité sera assurée par
un systeme d'arrosage ou de brumisation mis en place, afin de plaquer les poussiéres au sol en cas de conditions
climatiques défavorables,

Les machines seront équipées de filtres pour respecter les normes d'échappement en vigueur.

La plate-forme disposera d'un revétement en enrobé et les voiries seront réguliérement nettoyées et & minima
une fois par semaine en période de campagne.
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Sous-TITRE 2,10 = SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
Chapitre 2.10.1 — Programme d‘autosurveillance

ARTICLE 2.10.2.1 - Principe et objectifs du programme d'autosurveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement, 'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets,
dit programme d'autosurveillance. Lexploitant adapte et actualise la nature et la fréguence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur Fenvironnement. L'exploitant décrit dans un document tenu a
la disposition de Finspection des installations classées, les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur F'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’autosurveillance.

ARTICLE 2.10.1.2 - Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon foncticnnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse, ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence
de dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsquielies
existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d‘autosurveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de I'inspection des
installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par l'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du code de l'environnement.

Conformément & ces articles, I'inspection des installations classées peut, & tout moment, réaliser ou faire
réaliser des préléevements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol, et des mesures de niveaux
sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont a la charge de I'exploitant. Les contréles inopinés exécutés a
la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec I'accord de cette derniére, se substitver aux
mesures comparatives.

Chapitre 2.10.2 ~ Modalités d'exercice et contenu de 'autosurveillance
ARTICLE 2.10.2.1 - Autosurveillance des émissions atmosphériques canalisées ou diffuses

Les mesures portent sur les rejets suivants :

Rejet traitement thermique des terres polluées n®1

Paramétres Fréquence

Poussiéres totales

Substances organiques & I'état de gaz ou de vapeur, exprimées en carbone
organique total

En continu a chaque campagne

Chlorure d*hydrogéne _ de traitement
Fluorure d'hydrogéne R (Cfconditions article 2.3.2.3)
Dioxyde de soufre
Oxyde d'azote
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 Pammees T pdiience

HAP (NF X 43329)

Cd + Tl et leurs composés (exprimés en Cd +Tl)*

Hg et ses composés (exprimés en Hg)* Une fois par an minimum
(cf. conditions article 2.3.2.3)

Sb+As+Pb+Cr+Co+CurMn+Ni+V et leurs composéds (exprimés en Sh+
As+Pb+Cr+Co+ Cu+tMn+Ni+V)*

Dioxine et furanes (en | TEQ)

Exprimé en masse par volume des gaz résiduaires dans les conditions suivantes: température 273°K, pression 101,23 KpA, teneur en
oxygéne 11 % ; gaz sec. Moyenne sur 1/2 heure au minimum et 8 heures au maximum pour les contrbles pondéraux des PCDDs et
PCDFs

*métaux et ses composés sous toutes leurs formes physiques

** 'expression des résultats sera conforme aux dispositions de l'arrété ministériel sur la co-incinération et aux recommandations de
FAFNOR. ‘

Rejet des qai de combustion {si dissocié du point de rejet du traitement thermique)

L ':_-._Paramétfes i _..:Z R ': : Fre_'qu'en'ce

a chaque campagne de traitement

Monoxyde de carbone .
en continu

a chaque campagne de traitement

Oxygéne et vapeur d'eau \
Y9 P en continu

Rejet torchére n°2

‘Paramétres i . Fréquence " :
Température, volume En continu
CH,, CO,, C,,H,S, H,,H,0 Semestrielement
co
Poussiéres
S0, Annuellement
HCl
HF

Les résultats de mesure sont rapportés aux conditions normales de température et de pression, c'est-a-dire
273 K, pour une pression de 103,3 kPa, avec une teneur en oxygéne de 11 % sur gaz secs.

Rejet malaxeur n°3

L'exploitant mesure une fois tous les deux ans les paraméatres suivants :

Malaxeur
mgfNm3
H2S X
poussigres totales X
plomb X
zing X
cadmium X
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_Malaxeur

chrome X

nickel

cuivre

arsenic

mercure

manganése

KX | X | X | X

dioxines et furanes (ngfg de produit sec ITEQ OMS)

Les valeurs en concentration sont comparées 3 celies de I"dvaluation des risques sanitaires.

Rejet du local de stockage des terres poliuées n®4

Paramétres | 7 Fréquence

cov a chaque campagne de traitement

Poussiéres totales | achaque campagne de traitement

ARTICLE 2.10.2.2 - Autosurveillance des émissions par bilan

Non concerné.

ARTICLE 2.10.2.3 - Mesure de I'impact des rejets atmosphériques sur environnement

Voir le chapitre 2.9.4 pour le traitement des terres polluées.

Sita réalisera, dans les 6 mois aprés la mise en service du nouveau casier, certaines des mesures ayant servi a
I'évaluation de la qualité de l'air au sein de I'évaluation des risques sanitaires. Les conditions de réalisation
seront communiquées et validées par Finspection des installations classées. Les résultats et les svites données
seront présentés régulidrement a la commission de suivi du site.

ARTICLE 2.10.2.4 - Mesures « comparatives »

Cf. article 2.10.1.2.

ARTICLE 2.10.2.5 - Relevé des prélévements d'eav

Non concerné, excepté le relevé de la consommation sur le réseau d'eau de vilie pour les usages domestiques.
ARTICLE 2,10.2.6 - Fréquences et modalités de I'autosurveillance de la qualité des rejets aqueux

Les eaux de ruissellement internes issues des bassins By, B, B*6, B8, Bg et B1o sont rejetées en continu dans le
miliev naturel. Leur qualité est mesurée par un dispositif de mesure en continu du pH, de la conductivité et du
débit, relié a une alarme. En cas d'anomalie, I'exploitant est tenu de fermer la vanne d'évacuation des eaux dans

les meilleurs délais.

Mensuellement, Fexploitant procéde a Fanalyse des paramétres suivant : DCO, DBO,, hydrocarbures, phénols,
cadmium, plomb, somme des métaux.

Les eaux de ruissellernent dans les bassins doivent respecter les valeurs limites définies & larticle 2.4.4.9.1. Une
analyse selon l'ensemble des parametres visés au méme article, est effectuée de facon trimestrielle par
Fexploitant. :
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Dans le cas oU les eaux contenues dans ces bassins ne respectent pas les normes fixées a larticle 2.4.4.9.1, elles
sont dirigées, aprés contrdle de leurs caractéristiques, soit dans le bassin de stockage des lixiviats, soit vers un
centre de traitement spécialisé.

Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre pour le suivi :

.. Paramétres - . Périodicité de la mesure | . Fre_quer}ce;dg_ i
CEEnL L ST L e T RN transnﬂ"ss[on
" Continu
P Trimestrielle
Conductivité ‘Contm.u
Trimestrielle
Température Trimestrielle
Mensuelle
Hydrocarbures Trimestrielle
Total des métaux l\_/lensue?fie
Trimestrielle
Cr hexavalent Trimestrielle
H Mensuelle
9 Trimestrielle
Mensuelle
Pb Trimestrielle
Mensuelle Mensuelle et f ou
Cd Instantane Trimestrielle trimestrielle
Fluorures Trimestrielle
MES Trimestrielle
DBO, (sur effluent brut Mensuelle
non décanté) Trimestrielle
DCO (sur effluent brut non Mensuelle
décanté) Trimestrielle
Chlorures Trimestrielle
N Kjeldhal Trimestrielle
. M Il
Phénols viensuefle
Trimestrielle
CN libre Trimestrielle
As Trimestrielle
Aox Trimestrielle

ARTICLE 2.10.2.7 - Surveiltance des effets sur les milieux aquatiques, les sols, la faune et la flore
Article 2.10.2.7.1 - Effets sur les eaux souterraines

L'exploitant réalise une surveillance des eaux souterraines selon les modalités définies dans les articles ci-aprés.

Article 2.10.2.7.1.1 - Implantation des cuvrages de contréle des eaux souterraines -
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Lors de la réalisation d"un ouvrage de contrdle des eaux souterraines, toutes dispositions sont prises pour éviter
de mettre en communication des nappes d'eay distinctes, et pour prévenir toute introduction de poliution de
surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de
substances dangereuses. Pour cela, la réalisation, l'entretien et la cessation d'utilisation des forages se font
conformément a la norme en vigueur (NF X 10-99g ou équivalente).

L'exploitant surveille et entretient par la suite les forages, de maniére & garantir I'efficacité de Fouvrage, ainsi
que la protection de la ressource en eau vis-a-vis de tout risque d'introduction de pollution par i‘intermédiaire
des ouvrages. Tout déplacement de forage est porté a la connaissance de l'inspection des installations classées.

En cas de cessation d'utilisation d‘un forage, I'exploitant informe le préfet et prend les mesures appropriées
pour l'obturation ou le comblement de cet ouvrage, afin d'éviter la pollution des nappes d’eaux souterraines.

Lexploitant fait inscrire les nouveaux ouvrages de surveillance & la Banque du Sous-Sol, auprés du Service
Géologique Régional du BRGM. Il recevra en retour les codes BSS des ouvrages, identifiants uniques de ceux-ci.

Les tétes de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées en m NGF de maniére & pouvoir tracer la carte
piézométrique des eaux souterraines du site & chaque campagne. Les localisations de prise de mesures pour les
nivellements sont clairement signalisées sur l'ouvrage. Les coupes techniques des ouvrages et je profil
géologique associé sont conservés.

Article 2.10.2.7.1.2 - Réseau et programme de surveillance

Le réseau de surveillance se compose des ouvrages suivants :

Locahsatmn par rapport au s:te

-_5"-"*”-, R (amontou aval)

: "..Ouvfages existants

Pz1.09 en amont
Pz2.99 en aval
Pz3.99 ‘ en aval
Pz4.99 en aval
Pz5.99 en aval
Pz11 en aval
Pzso en aval

Pzio1 _enaval

" Ouvrages & implanter =

Pz1.2016 ) enamont
Pz2.2016 en aval
Pz3.2016 en aval

La localisation des ouvrages est précisée dans le dossier de demande d'extension. Le plan est actualisé a chaque
création de nouveaux ouvrages de surveillance. ‘

Les prélevements, Féchantilionnage et le conditionnement des échantillons d'eau doivent &tre effectués
conformément aux méthodes normalisées en vigueur. Les seuils de détection retenus pour les analyses doivent
permettre de comparer les résultats aux valeurs de référence en vigueur (normes de potabilité, valeurs-seuil de
qualité fixées par le SDAGE,...).

L'exploitant fait analyser les paramétres suivants avec les fréquences associées :

Fréquence des analyses Paramétres
Ensemble des ouvrages sauf Pz11, Pz50 et Pzio1 4 fois par an Cf. article 2.10.2.6
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Pz11, Pz5o et Pz1o1 2 fois par an Chlorure, sulfate, métaux, HAP

Le niveau piézométrique de chaque ouvrage de surveillance est relevé & chaque campagne de prélévements.

L'exploitant joint alors aux résultats d'analyse un tableau des niveaux relevés (exprimés en métres NGF), ainsi
qu'une carte des courbes isopiézes & la date des prélévements, avec une localisation des piézomatres.

Article 2.10.2.7.2 - Effets sur les sofs
Sans objet (cf. rapport de base de 2015 inclus dans le dossier de demande d'extension).
Article 2.10.2.7.3 - Effets sur les eaux de surface

L'exploitant fait analyser les paramétres suivants, avec les fréquences associées :

Fréquence des analyses Paramétres
3 points dans le ruisseau bordant le site (ES7 en amont,
ES6G en aval proche et ES5 en aval lointain)
2 fois paran Chlorures, sulfates et HAP
2 points dans le «Durgecn» (ESg en amont de la
confluence et ES8 en aval)

Article 2.10.2.7.4 - Contrdle de la stabilité des digues

L'exploitant doit sassurer en toutes circonstances de la stabilité des digues externes sur l'ensemble du site. ||
doit sassurer autant que nécessaire du respect de cette prescription par une surveillance appropriée et par le
controle d'un organisme tiers. Il fournira & inspection des installations classées au minimum suivant une
fréquence annuelle, un rapport de synthése sur la stabilité des digues, accompagné des relevés des mesures et
des commentaires appropriés. En cas de probléme constaté, I'exploitant fera immédiatement une expertise de
la digue incriminée permettant d'identifier les risques afférents & lexistence d'une zone d'instabilité, et
définissant les moyens a mettre en ceuvre pour y remédier ; les travaux correspondants seront entrepris au plus
tot sous la responsabilité de Yexploitant, Iinspection des instaliations classées en sera informée. Seules les
digues associées aux déchets non dangereux sont équipées de plots fixes de surveillance de la stabilité.

ARTICLE 2.10,2.8 - Suivi des déchets
Article 2.10.2.8.1 - Déchets internes & ('établissement

L'exploitant tient a jour le registre des déchets prévu par l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des
registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de 'environnement.

Le registre peut &tre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au moins trois
ans et tenu a la disposition des autorités compétentes.

Article 2.10.2.8.2 - Déchets pris en charge
L'exploitant tient a jour un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets entrants par catégorie.

Le registre des déchets entrants contient au moins, pour chaque flux de déchets entrants, les informations
suivantes :

+ ladate de réception du déchet ;

*  la nature du déchet entrant (code du déchet au regard de la nomenclature définie & l'annexe Il de
Farticle R.541-8 du code de environnement) ;

+ laquantité du déchet entrant ;

+ le nom et 'adresse de P'installation expéditrice des déchets ;
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+ le nom et l'adresse du ou des transporteurs, ainsi que leur numéro de récépissé mentionné a l'article
R.541-53 du code de I'environnement ;

+ le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

* le cas échéant, le numéro du document prévu a I'annexe VIl du réglement susvisé ;

* le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation selon les annexes | et |l de Ja directive
susvisée.

ARTICLE 2.10.2.9 - Déclaration

L'exploitant déclare chague année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux, conformément & l'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle
des émissions polluantes et des déchets.

ARTICLE 2.10.2.10 - Cahier d’épandage
Non concerné.
ARTICLE 2.10.2.11 - Autosurveillance des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de |'émergence est effectuée tous les cing ans au minimum (et dans ['année de
la mise en service d’'une nouvelle installation modifiant les niveaux sonores).

Pour l'installation de concassage et criblage, les premiéres mesures sont réalisées au cours de la premiére mise
en service de l'installation, puis la fréquence des mesures est annuelle. Si, & l'issue de deux campagnes de
mesures successives, les résultats des mesures de niveaux de bruit et de niveaux d'émergence sont conformes
aux dispositions du présent arrété, la fréquence des mesures peut étre trisannuelle,

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de 'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont
effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de linstallation
sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié, notamment
a la demande du préfet, si l'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de Finstallation
susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

Chapitre 2.10.3 - Suivi, interprétation et diffusion des résultats

ARTICLE 2.10.3.1 - Analyse et transmission des résultats de |‘autosurveillance

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise, notamment celles de son programme d‘autosurveillance,
les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour I'environnement, ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations, ou de leurs effets sur l'environnement.

Si les résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, l'exploitant doit prendre les
dispositions nécessaires pour rechercher l'origine de la pollution et, si elle provient de ses installations, en
supprimer les causes. Dans ce cas, il doit en tant que de besoin entreprendre les études et travaux nécessaires
pour réduire la pollution de la nappe. Il informe le préfet et I'inspection des installations classées du résultat de
ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

Sans préjudice des dispositions de l'article R.512-69 du code de I'environnement et conformément au chapitre
2.10.2, |'exploitant établit chaque trimestre un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses.
Ce rapport traite au minimum de l'interprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et
ampleur des écarts), des mesures comparatives sil y fiev, des medifications éventuelles du programme
d‘autosurveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur l'outil de production, de traitement
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des effluents, la maintenance...), ainsi que de leur efficacité. Il est tenu a la disposition permanente de
I'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

Le rapport de synthése est adressé avant la fin de chaque période (trimestrielle ..) a Iinspection des installations
classées.

Les résultats de I'avtosurveillance des prélévements et des émissions, sauf impossibilité technique, sont
transmis par Pexploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données d'Auto
surveillance Fréquentes) a une fréquence mensuelle et { ou trimestyielle,

ARTICLE 2.10.3.2 - Bilan de I'autosurveillance des déchets

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément & l'article 2.20.2.9.

ARTICLE 2.10.3.3 - Surveillance des conditions d'épandage
Non concerné.
ARTICLE 2.10.3.4 - Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 2.10.2.11 sont transmis au préfet dans le mois qui
suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

Chapitre 2.10.4 - Bilans périodiques

ARTICLE 2.10.4.1 - Rapport trimestriel

L'exploitant établit chaque trimestre un rapport de synthése sur l'activité de l'instaliation intégrant les résultats
de la surveillance sur la zone de stockage de déchets non dangereux, qu'il transmet & l'inspection des
installations classées. Ce rapport comprend tout élément d'information pertinent sur l'exploitation de
V'instaliation ainsi qu'a minima :

+ unplan d'exploitation a jour;

* unrésumé des travaux de terrassement, réaménagement et équipements effectués accompagné des
conclusions des rapports de réception prévus par le présent arrété ;

« le tonnage des réceptions effectuées le cas échéant, pour ce qui concerne les déchets conventionnels
en provenance d‘installations nucléaires de base ainsi que les terres et déchets de démolition poliués,
-enindiquant précisément l'origine des déchets, leurs caractéristiques et la zone de stockage ;

+ un bilan des enlévements ou des transferts de lixiviats vers I'unité de stabilisation ou l'installation de
traitement, et la synthése des résultats d'analyses de lixiviats indiquant les cas de dépassement des
normes établies dans les arrétés préfectoraux en viguevr;

+ unesynthése des analyses effectuées sur les eaux de ruissellements;

+  une synthése des relevés des hauteurs de lixiviats dans les alvéoles;

«  une synthése des résultats des contrdles des eaux souterraines ;

+ le volume de biogaz collecté et traité ainsi que les résultats des analyses prescrites a larticle 2.10.2.1
{minimum et maximum pour la température) ;

+ les causes de dépassement des normes et autres valeurs limites établies par le présent arrété,
accompagnées des propositions de mesures correctives envisagées ; '

» unrappel des incidents ou accidents survenus au cours de la période écoulée et toute information jugée
utile sur le fonctionnement des installations.

Le rapport comprend une analyse conciusive des résultats transmis, tous commentaires utiles & leur
compréhension, analyse les évolutions constatées et propose les adaptations ou les travaux éventuels a
effectuer.
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Toutefois, en cas d'anomalie constatée sur la qualité des eaux, l'inspection est prévenue sans délai. Des contre-
analyses sont immédiatement menées et toutes dispositions sont prises pour limiter et résorber I'impact de la
poliution constatée sur le milieu.

ARTICLE 2.10.4.2 - Rapport annuel

Le rapport du 4°trimestre est complété une fois par an avant le 31 mars, d'un rapport dactivité annuel
comportant une syntheése des informations prévues a l'article 2.10.4.1 ci-dessus, et :

+  un bilan hydrique annuel;
+ le tonnage des réceptions effectuées; cet état indique en outre la liste et les motifs des refus
d’admission ;
« laliste des certlﬁcats d'acceptation prealabies délivrés au cours de la période écoulée accompagnée de
la justification des critéres d'acceptabilité ;
* le bilan des contrles d'admission visé au chapitre 2.9.2.3.
Ce rapport de l'exploitant est également adressé a la commission de suivi de site. |l est archivé pendant une
durée minimale de dix ans.

ARTICLE 2.10.4.3 - Information du public

Sans préjudice des prescriptions relatives a l'information du public prévues aux articles L.511-1 et suivants et aux
articles du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour I'application de la loi n°® 76-663 du 19 juillet 1976
relative aux installations classées pour la protection de l'environnement, les exploitants d'installations de
traitement de déchets soumises & autorisation en vertu des dispositions législatives des mémes articles,
établissent un dossier qui comprend :

*  Une notice de présentation de l'nstallation avec lindication des diverses catégories de déchets pour le
traitement desquels cette installation a été congue ;

+  I'étude d'impact jointe & la demande d'autorisation avec, éventuellement, ses mises & jour ;

*  les références des décisions individuelles dont linstallation a fait I'objet en application des dispositions
1égisiatives des titres 1% et IV du livre V;

* lanature, la quantité et la provenance des déchets traités au cours de I'année précédente et, en cas de
changement notable des modalités de fonctionnement de l'installation, celles prévues pour I'année en
cours ;

* la quantité et la composition mentionnées dans l'arrété d'autorisation, d'une part, et réellement
constatées, d'avtre part, des gaz et des matiéres rejetés dans I'air et dans l'eau ainsi que, en cas de
changement notable des modalités de fonctionnement de l'installation, les évolutions prévisibles de la
nature de ces rejets pour l'année en cours;;

* un rapport sur la description et les causes des incidents et des accidents survenus & l'occasion du
fonctionnement de l'installation.

Ce dossier est mis a jour chaque année ; il en est adressé chaque année un exemplaire au préfet du département
et au maire de la commune sur le territoire de laquelle Iinstallation de traitement des dechets est implantée ; il
peut &tre librement consulté  la mairie de cette commune.

Uexploitant adresse également ce dossier a fa commission de suivi de site de son installation.

ARTICLE 2.10.4.4 - Bilan annuel des épandages

Non concerné.

ARTICLE 2.10.4.5 - Bilan quadriennal (ensembie des rejets chroniques et accidentels : eaux superficielles)

Non concerné.
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Sous-TiTrE 2.11 - EcHEANCES

Non concerné.

TITRE 3 DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES AU PERMIS DE CONSTRUIRE
' : "AUTITRE DE L'ARTICLE L. 421-1 DU CODE DE L'URBANISME =~

Non concerné.

TITRE 4 DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVESA L'AUTORISATION DE
DEFRlCHEMENT AUTITRE DES ARTICLES L. 214-13 ET L. 341-3 DU CODE FORESTIER

Non concerné,

TlTRE 5- DISPOSITIONS PART!CULIERES RELAT[VES A LAUTORiSATiON
D'EXPLOETER AUTITRE DE LARTICLE L. 311-1 DU CODE DE LENERGIE ET
'APPROBATION [D’UN PROJETD’OUVRAGE] AU TITRE DE L’ARTICLE L 323 11 DU
o 'CODEDE L'ENERGEE e . :

Non concerné,

TITRE 6- DISPOSIT!ONS PARTICULIERES RELATIVES ALA DEROGATION AU TITRE
. DU4°DE LARTICLE L.412-2 DU CODE DE 'ENVIRONNEMENT '

Sous-TiTre 6.1 — NATURE DE LA DEROGATION

present arrété:

pour le lézard des murailles, & déroger aux interdictions de destruction de spécimens d'espéces
animales protégées dans le cadre de la poursuite d'exploitation de ISDD de Vaivre-Montoille et Pusey ;
*  pour la Bergeronnette grise, le Bruant jaune, la Linotte mélodieuse, la Mésange charbonniére, le
Moineau domestique, le Pinson des arbres, le Rouge-gorge familier, le Tarier pétre et le Troglodyte
mignon, a déroger aux interdictions de perturbation intentionnelle dans le cadre de la poursuite
d'exploitation de I'1SDD de Vaivre-Montoilie et Pusey ;
pour le |ézard des murailles, la Bergeronnette grise, le Bruant jaune, la Linotte melodleuse la Mésange
charbonniére, le Moineau domestique, le Pinson des arbres, le Rouge-gorge familier, le Tarier patre et le
Troglodyte mignon a déroger aux interdictions d‘altérer, dégrader des sites de reproduction ou des
aires de repos de spécimens d'espéces animales protégées dans le cadre de la poursuite d'exploitation
de I'SDD de Vaivre-Montoille et Pusey.

Nota : toutes les especes sont désignées suivant les noms vernaculaires répertoriés dans les bases de données
de I'lnventaire National du Patrimoine Naturel.
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Sous-TiTrRe 6.2 — LocaLisaTioN

Les dérogations aux interdictions listées 3 Farticle 6.1 sont accordées sur les communes de Pusey et Vaivre-et-
Montoille dans le département de la Haute-Sadne.

Sous-TiTre 6.3 — CONDITIONS DE LA DEROGATION

La présente dérogation est déiivrée sous réserve du respect des conditions énoncées aux articles 6.3.1 4 6.3.5 ci-
apres.

Dans fe cas oU les mesures telles que prévues au présent arrété, ne pourraient &tre mises en ceuvre du fait de
difficultés techniques ou fonciéres, le bénéficiaire devra en informer sans délai le service Biodiversité Fau
Paysage de la DREAL de Franche-Comté, pour validation préalable des modifications.

Chapitre 6.3.1 — Mesures d'évitement

ARTICLE 6.3.1.1 - Evitement d'habitats de reproduction et de repos d'espéces protégées

Les habitats d'espéces suivants seront ainsi maintenus en place, permettant de favoriser le maintien des
cortéges faunistiques locaux :

+ les prairies favorables aux oiseaux nichant au sol, remises en état (16 ha) et au nord du site (0,55 ha);

+ les bosquets (1,75 ha) et 200 métres de haies localisés sur le site renaturé, favorables aux oiseaux liés
aux espaces arborés etf/ou au bocage et aux mammiféres en déplacement ;

*  les bassins techniques utilisés par le Triton alpestre et le Triton palmé.

Afin de matérialiser des stations ponctuelles maintenues en place pour les amphibiens, un balisage et une mise
en défens devront étre réalisés a l'aide de rubalise ou de grillages avertisseurs. Un panneautage accompagnera
la mise en défens pour mieux sensibiliser le personnel intervenant sur le site.

ARTICLE 6.3.1.2 - Adaptation des périodes de travaux d'abattage et de décapage du sol

Le fancement des travaux ne devra pas se dérouler au cours de la période de reproduction des espéces
protégées du site. Et notamment, afin d'éviter tout risque de perturbation ou destruction d'individus d'oiseaux,
te défrichage des massifs boisés et des haies devra avoir liev entre le 15 septembre et le 15 novembre.

Chapitre 6.3.2 — Mesures de réduction

ARTICLE 6.3.2.1 - Création d’hibernaculums

Les habitats de substitution pour les reptiles consistent en des zones favorables pour Iinsolation et pour le
repos hivernal. Les hibernaculums devront étre mis en place en talus ou en butte avec des zones exposées au
soleil pour la thermorégulation. Trois hibernaculums seront créés. ils seront créés dans les prairies mésophiles
du site remis en état.

Un hibernaculums est constitué d'un tas de pierres séches constitué d'un vide central recouvert de grosses
pierres, le tout entouré de plus petites pierres.

lls doivent se situer.sur une zone exposée au soleil, & proximité d'une végétation dense (prairie, haie). La surface
minimale est de 4 m2. Les pierres sont disposées afin de créer une cavité séche. La partie nord, exposée aux
intempéries sera recouverte avec du granulat et des copeaux de bois.
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+  Profondeur d'excavation : 0,4 m.

+  Entassement de galets 200 x 400 mm sur le fond d'excavation, hauteur du tas depuis le sol fini: 1 m.

*+  Recouvrement avec des galets 100 x 200 mm, épaisseur de recouvrement 0,2 m.

+  Couronne de sable autour du tas de pierres : sable classe granulaire of1, épaisseur de couronne 0,2 m,
largeur 0,3 m.

*  Recouvrement du tas de pierres sur un cdté avec de la terre de sous-sol, épaisseur o,05m.

*  Pose de 4-5 pierres plates 300 & 400 mm.

ARTICLE 6.3.2.2 - Création d'andain

Un amas de branchages de dimension minimum 0,80 m de haut x 0,80 m de large sur go m de long, sera mis en
place dans un secteur offrant une bonne exposition au soleil.

Chapitre 6.3.3 — Mesures d’accompagnement

ARTICLE 6.3.3.1 - Gestion des invasives en phase travaux

Au regard de la présence potentielle d'espéces invasives, pour les terres polluées par ces espéces, il est
nécessaire :

+ dene pas exporter ces terres en dehors des surfaces 4 urbaniser ;
+ de ne pas réutiliser ces terres pour I’amenagement des sentiers au sein du projet, ceux-ci pouvant
constituer des axes de déplacement de ces espéces invasives.

ARTICLE 6.3.3.2 - Accompagnement du chantier par un écologue

Un écologue sera missionné par le pétitionnaire pour veiller & la bonne réalisation de Fensemble des mesures
préconisées : mesures d'évitement, mesures de réduction et mesures de compensation.

Le positionnement d'espéces protégées et d’habitats d'espéces protégées sera intégré au document interne &
Fentreprise. Une sensibilisation de qumpe technique sur les enjeux écologiques et les préconisations liées, sera
réalisée.

ARTICLE 6.3.3.3 - Réalisation d‘un plan de gestion a vocation écologique sur 'ensemble du site

Afin de prendre en compte les enjeux écologiques présents sur le site de Vaivre-et-Montoille, le pétitionnaire
mettra en place un plan de gestion & vocation écologique. Ce plan de gestion quinquennal sera basé sur un
diagnostic écologique et définira des objectifs en termes de préservation de la biodiversité.

Il sera soumis & validation préalable du service en charge de la biodiversité 4 la DREAL, au plus tard dans les
€ mois & compter de la date de signature du présent arrété.

Les actions en découlant auront pour but de favoriser fe maintien des espéces faunistiques et floristiques
présentes sur le site et d'améliorer leurs conditions de vie, de mettre en place une veille sur fes espéces
invasives, d'adapter 'entretien actuel avec les enjeux de biodiversité et d'informer le personnel sur ces enjeux.

Au terme des 5 années du plan de gestion, des mesures de suivi seront mises en ceuvre conformément aux
dispositions du chapitre 6.3.5 du présent arrété,
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Chapitre 6.3.4 — Mesures de compensation

ARTICLE 6.3.4.1 - Plantation de haies

Le bénéficiaire devra installer un ensemble de haies de 5 métres de large au minimum. Elles seront constituées
d'essences locales (les essences allochtones seront proscrites : thuya, pin noir, robinier, etc.). On choisira de
préférence des essences arborées, des arbustes hauts et des arbustes bas en rembourrage.

Les arbres et arbustes seront disposés en quinconce sur trois rangées.
Un linéaire de 1 270 métres au minimum sera planté comme suit :

« confortement de la haie basse existante au nord du site sur 310 métres;
+  plantation de 640 métres sur le pourtour de la zone demandée en extension ;
+ plantation de 320 métres e long de la zone remise en état.

Chapitre 6.3.5 — Modalités de suivi

Des suivis devront &tre réalisés sur une durée de 20 ans. Les suivis feront l'objet d'un protocole & soumettre & la
validation du service en charge de la biodiversité de la DREAL dans les 6 mois aprés la notification de l'arrété.

Les objectifs de ce suivi sont :

»  évaluer la pertinence des mesures de gestion mises en ceuvre au travers de Févolution des habitats
naturels en fonction de 'objectif écologique fixé (amélioration, création ou renaturation d'habitats) ;

» étudier I"dvolution des populations et des espéces protégées concernées a intégrer dans un suivi des
populations et des espéces a I'échelle de I'infrastructure ;

«  établir un retour d’expérience sur ce type de restauration de milieux en faveur de la faune ;

- réajuster certaines modalités de gestion ou de restauration afin d'optimiser la plus-value
environnementaie de chaque mesure.

Ce suivi fera l'objet de comptes-rendus, qui seront transmis au plus tard le 31 décembre de Fannée du suivi au
service en charge de |a biodiversité a la DREAL.

Chaque compte-rendu comprendra, outre les évaluations des mesures et éventuelles propositions d'action, a
minima, les éléments suivants relatifs aux inventaires, lesquels devront également &tre fournis au format
tableur informatique :

»  le nomde l'opérateur;

+ les noms scientifiques et vernaculaires de chaque espéce;

+ lelieu d'observation (coordonnées GPS, si possible en Lambert g3 ou préciser la projection) ;
+ la date de l'opération.

Ces données seront intégrées dans les bases de données de la DREAL,

TITRE 7 - DISPOSITIONS DIVERSES

Sous-TiTRE 7.4 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Les délais de caducité de lautorisation unique sont ceux mentionnés a larticle R.5i2-74 du code de
I'environnement ou le cas échéant a l'article R.553-10 du méme code.
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Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

ll peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Besancon.

ordonnance :

Les décisions mentionnées aux articles 10 & 12 de l'ordonnance du n°® 2014-355 du 20 mars 2014 susvisée
peuvent étre déférées & la juridiction administrative :

1. paries demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ol lesdits actes leur
ont été notifiés ;

2, par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés & larticle 3 de Fordonnance
précitée, dans un délai de deux mois a compter de :

- la publication au recueil des actes administratifs ; cette publication est réalisée par le représentant
de I'Etat dans le département dans un délai de quinze jours &'compter de son adoption; ‘

- laffichage en mairie desdits actes dans les conditions prévues & article R.512-39 du code de
'environnement ; R

- la publication dans deux journaux locaux dans les conditions prévues & l'article R.512-3g du méme
code.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie.

En cas de recours contentieux a l'encontre d'une autorisation unique, l'auteur du recours est tenu, 3 peine
d'irrecevabilité, de notifier son recours a l'auteur de la décision et au titulaire de I'autorisation. Cette notification
doit également étre effectuée dans les mémes conditions en cas de demande tendant & l'annulation ou 3 a
reformation d'une décision juridictionnelle concernant une autorisation unique. L'auteur d'un recours
administratif est également tenu de le notifier & peine diirrecevabilité du recours contentieux qu'il pourrait
intenter ultérieurement en cas de rejet du recours administratif.

La notification prévue au précédent alinéa doit intervenir par lettre recommandée avec accusé de réception,
dans un délai de quinze jours francs a compter du dépdt du recours. :

La notification du recours a l'auteur de la décision et, s'il y a lieu, au titulaire de 'autorisation est réputée
accomplie a la date d'envoi de la lettre recommandée avec accusé de réception. Cette date est établie par le
certificat de dépot de la lettre recommandée auprés des services postaux.

Sous-TiTRE 7.2 - PusLicire

Conformément aux dispositions de l'articte R.512-39 du code de I'environnement, un extrait du présent arrété
mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise & la disposition de
toute personne intéressée, sera affiché en mairie de Pusey pendant une durée minimum d‘un mois.

Le maire de la commune de Pusey fera connaitre par procés-verbal, adressé a la préfecture de Haute-Sadne
'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de Fexploitation a la diligence de la
société SITA FD.

Une copie dudit arrété sera également adressée a chaque conseil municipal consulté, & savoir : Pusey, Vaivre-et-
Montoille, Charmoifle, Montigny-les-Vesoul, Bougnon, Grattery, Pusy-Epenoux dans le département de Haute-
Sadne.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture de Haute-Sadne et aux frais de la société SITA FD dans
deux journaux diffusés dans le département.
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L'affichage et la publication mentionnent également i'obligation prévue au Il de notifier, & peine d'irrecevabilité,
tout recours administratif ou contentieux 4 |'auteur de la décision et au bénéficiaire de I'autorisation unique.

Sous-TiTre 7.3 - ExtcuTion

Le secrétaire général de la préfecture de Haute-Sadne, le directeur régional de lenvironnement, de
I'aménagement et du logement, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
dont une copie sera adressée au maire de la commune de Pusey et au bénéficiaire de l'autorisation unique.

Fait a Vesoul, le !

Tue CHOUCHKAIRFF
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Libsrté = Bgatitd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

DREAL BOURGOGNE-FRANCHE-COMTE
Unité Départementale Haute-Sadne,
Centre et Sud Doubs

Antenne de Vesoul

ARRETE DREAL/lf2016 N°

en date du

portant Servitudes dUtilité Publique autour du site de
Finstallation de stockage de déchets dangereux exploitée

par SITA FD sur le territoire des communes de Vaivre-et-
Montoille, Charmoille et Pusey.

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
OFFICIER DE 'ORDRE NATIONAL DU MERITE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR

VU

= le code de Fenvironnement et notamment ses articles L.515-8 3 L.515-12 et R.515-31-1 3 R.515-31-7;
— le code de 'urbanisme ;

~ lademande de servitudes déposée le 14 avril 2015 pour son site de stockage de déchets sur les communes de
Vaivre-et-Montoille, Charmoille et Pusey par SITAFD ;

= lavis dela direction départementale des territoires en date du 18 décembre 2015 ;

— leregistre d'enquéte, le rapport d’enquéte et les conclusions du commissaire enquéteur ;

= l'avis du maire et des conseils municipaux de Pusey en date du 24 septembre 2015 ;

— lavis du maire et des conseils municipaux de Vaivre et Montoille en date du 25 septembre zo015;
— lavis du maire et des conseils municipaux de Charmoille en date du 25 septembre 2015;

— lavis et les propositions de linspection des installations classées dans son rapport en date du
22 janvier 2016;

~ lavis du conseil départemental de Environnement, des Risques Sanitaires et Technologiques en date du
g février 2016 ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAGNE
BP 42970013 VESOUL CEDEX —tel. : 03 84 77 70 00/ Fax: 0384 76 49 60
Courriel : prefecture@havte-saone.qgauv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site 1wy haute-saone.gouv.fr
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CONSIDERANT

- que, pour assurer |'exploitation du centre de stockage de déchets dangereux, il convient de maintenir un
périmétre de 200 métres autour du site compatible avec I'activité ;

-  labsence de remarque sur ce projet de servitudes dans les avis des communes ;

~  que la seule observation concerne un changement d'usage compatible avec le projet de servitudes, mais non
prévue par le plan local d'urbanisme pour une parcelle agricole ;

—  lexploitant entendu;

SUR proposition du secrétaire générai de la préfecture;

ARRETE

ARTICLE 1 - DESIGNATION DES IMMEUBLES

Des Servitudes d'Utilité Publique, dont la nature est définie dans les articles suivants, sont instituées sur les
parcelles cadastrales :

Usage S oS IET
mise en place dé la "
restriction

o 'Abp'att'enan_t a

Charmoiile - Lieu-dit « La Bouloye »
Section ZK, parcelle n® 35, pour une suiface de Agricole
9 994 m2 dont 1 317 m? concernés

Pusey - Lieu-dit « En Champ Malot »

M. Bernard ROYER Section ZI, parcelle n® 3, pour une surface de
La Montoillotte 16 992 m2 dont 13 956 m2 concernés Agricole
70000 PUSEY Section ZI, parcelle n® 4, pour une surface de

22 738 m2 dont 15 623 m? concernés

né lez7/23/1942 a Vesoul Pusey - Lieu-dit « En Blanchard »

Section ZI, parcelle n°® g, pour une surface de
132 893 m? dont 102 017 M2 concernés Agricole
Section Zi, parcelle n® 13, pour une surface de
37 170 m? dont 6 607 m2 concernés

Mme Christiane DAROSEY
95 rue Gustave Courtols

70000 PUSEY Pusey - Lieu-dit « En Champ Malot »

Section ZI, parcelle n® 1, pour une surface de Agricole

2 2 A
née le 17/01/1932 @ 89 goo m? dont 20 786 m2 concernés

Chargey-les-Port
M. Jean-Claude
CS)URTOIS . Pusey - Liev-dit « En Champ Malot »
2 B allée des Bruyeres Section Zi, parcelle n® 2, pour une surface de Agricole
25000 BESANCON : P « P 9

24 355 m? dont 1 355 m? concernés

né le 13/04/1949 a Eguilley
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Appartenant a_

~Usage au moment dela .

'_._JZ_r__n‘ise en place de la

e i restriction
M. Claude PIGUET
3 rue de Pusy Lafayette
70000 PUSY_EP%‘NOUX Pusey - Lieu-dit « Le Bois Mourlot »
né le 27/11/1938 4 Vesoul Section ZI, parcelle n® our une surface de Forestier
et M Daniel PIGUET Bor 2 dorr aapas 2o PO
62 rue de Pusy Lafayette 9 $o5m-dont 2163 m* concerncs
7ooo00 PUSY EPENOUX
né le 23/09/194% & Vesoul
M. Jean-Frangois Vaivre-et-Montoifle — Lieu-dit « Champs sur la
BERGEROT Fourée »
Rue des Auches Section ZC, parcelle n® 4, pour une surface de Adaricol
70000 CHARIEZ 26 ooo m2 dont 18 651 M2 concernds gricole
Section ZC, parcelle n® 14, pour une surface de
né le 28/04/1947 a Chariez | 4170 m? dont 2 717 m2 concernés
Mme Pierrette
BERGEROT, épouse OTHY Vaivre-et-Montoille — Lieu-dit « Champs sur la
Impasse des Mulares Fourée »
70000 CHARIEZ Section ZC, parcelle n® 19, pour une surface de Agricole
née le 30/06/1944 & 5 800 m? dont 588 m2 concernés
Chariez
Pusey — Lieu-dit « En Champ Malot »
SITAFD Section ZI, parcelle n® 5, pour une surface de Agricole pour les
Rue du Bois Mourlot 78 048 m2 dont 61 067 m? concernés paircellesn®set8
70000 VAIVRE-ET- Section Zl, parcelle n® 6, pour une surface de
MONTOILLE 61 059 m? dont 7 411 m? concernés Equipements connexes

Section Z|, parcelle n® 7, pour une surface de
2 645 m? dont 2 645 M2 concernés

Section ZI, parcelle n° 8, pour une surface de
13 599 m? dont 13 599 M2 concernds

a I'installation de
stockage pour les
parcellesn® 6 ety

Pusey - Lieu-dit « En Blanchard »
Section ZI, parcelle n® 11, pour une surface de
1122 m2 dont 1 122 m? concernés

Voirie

Pusey ~ Lieu-dit « Le Bois Mourlot »

Section ZI, parcelle n® 40, pour une surface de
26 6og m? dont 22 626 m? concernés

Section ZI, parcelle n® 41, pour une surface de
6 5o m2 dont 3 468 m? concernés

Section ZI, parcelle n® 42, pour une surface de
14 8oo m? dont 5 004 m? concernés

Section ZI, parcelle n°® 43, pour une surface de
41136 m? dont 3 532 m? concernés

Forestier pour la parcelle
n® 40 en partie

Installation de stockage
et ses équipements
connexes pour les
parcelles n® 41, 42, 43 et
40 en partie,
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i R ‘Usage aumoment dela _
- Appartenant & et situdes sur fa commune de . mise en place dela
- : S i1 irestriction
Agricole pour la parcelle
Vaivre-et-Montoille — Lieu-dit « Champs Bairrés » h° 46 et pour partie n°
Section ZB, parcelle n® 46, pour une surface de 47
43 £60 m? dont 33 871 m? concernés
Section ZB, parcelle n® 47, pour une surface de | Installation de stockage
66 410 m? dont 50 972 m? concernés et éguipements
Section ZB, parcelle n® 51, pour une surface de connexes pour les
12 828 m? dont 1 729 m? concernés parcelles n® 51 et pour
partie n° 47.
Vaivre-et-Montoille — Lieu-dit « Champs sur la
Fourée »
Section ZC, parcelle n® 2, pour une surface de
12 260 m? dont g 833 m? concernés
Section ZC, parcelle n® 3, pour une surface de
51 590 m? dont 37 622 mZ concernés
Section ZC, parcelle n® 7, pour une surface de
37 180 m? dont 26 985 m? concernés
Section ZC, parcelle n® 11, pour une surface de Agricole pour les
2 140 m? dont 2 140 m? concernés parcellesn®2, 3, 7,11,
Section ZC, parcelle n® 12, pour une surface de 12,13, 15,16, 17
4 £10 m? dont 4 410 M2 concernés
Section ZC, parcelle n® 13, pour une surface de | Installation de stockage
4 600 m2 dont 4 600 m? concernés et équipements
Section ZC, parcelle n® 15, pour une suiface de connexes pour les
10 260 m2 dont 6 370 m? concernés parcelles n® 63 et 64
Section ZC, parcelle n® 16, pour une surface de
9 360 m? dont 4 9g4 m? concernés
Section ZC, parcelle n® 17, pour une surface de
3 406 M? dont 1 546 m2 concernés
Section ZC, parcelle n® 63, pour une surface de
73 m? dont 29 m2 concernés
Section ZC, parcelle n® 64, pour une surface de
63 877 m2 dont 5 660 m? concernés
Pusey — Lieu-dit « En Blanchard »
Section ZI, parcelle n® 12, pour une surface de
Commune de Pusey 763 m2 dont 464 m? concernés Fossé pour la parcelle
49 rue Gustave Courtois n® 12 et voie communale
70000 PUSEY Pusey pour lautre terrain.
Vole communale, pour une surface de 8 642 m?
) concernés .
Vaivre-et-Montoille — Lieu-dit « Champs sur la Chemin potlr la parcefle
Fourée » n
Commune de Vaivre-et- Sectlonzzc, parcell;e ne L pour une surface de Fossé pour la parcelle
Montoille 8 329 m? dont 658 m2 concernés n° 5
Section ZC, parcelle n°® 5, pour une surface de
39 Grande Rue 4 640 mtdont 4 135 m? concernés
70000 VAIVRE-ET- Section 7C le n° face d Agricole pour la parcelle
MONTOILLE ec {on2 . parcelle n® 10, pour une surface de 10 10
2 300 m? dont 517 M2 concernés
Section ZC, parcelle n® 18, pour une surface de .
. Forestier pour la parcelle
5 660 m? dont 2 139 m2 concernés n° 18
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o | Usage au momént dela
et situées sur la commune de iise en place de la
o - e ' Zrestriction
Sytevm:n Pusey — Lieu-dit « En Blanchard »
Les Fougéres Y
Section ZI, parcelle n® 20, pour une surface de Déchetterie
70130 NOIDANS-LE- 5 , \
FERROUX 20 563 m? dont 20 563 m2 concernés
Agricole pour parcelles
n°36 et pour partie n°®
Pusey — Lieu-dit « Le Bois Mourlot » 37,38 et39.
H o
Section ZZI, parcelle n® 36, pour une surface de Equipement d'épuration
#1 500 m? dont 25 299 m? concernés \
- o des eaux usées pour
Section ZI, parcelle n® 37, pour une surface de .
2 5 . partie des parcelles
23 £70 m? dont 19 460 m? concernés no 8 et
Communauté Section ZI, parcelle n® 38, pour une surface de 37,35 €L38
’ £ . 2 2 A .
dAgglomeratllon 10 O:‘ll m? dont 7 197 m= concernes Equipement connexe él
de Vesoul Section ZI, parcelle n® 39, pour une surface de Finstallation de
iy 2 2 2
6 rue de la Mutualité 17 474 m? dont 16 078 m? concernés stockage sur une partie
5 g SggfliECEDEX de la parcelle n°® 37
70007 Vaivre-et-Montoille ~ Lieu-dit « Champs sur la
Fourée »
Section ZC, parcelle n® 67, pour une surface de
14 465 m? dont 77 m2 concernés Agricole pour les
Section ZC, parcelle n® 6g, pour une surface de | parcellesn® 67, 6g et 71.
2 593 m2 dont 343 m? concernés
Section ZC, parcelle n® 71, pour une surface de
6 684 m?dont 1 526 m2 concernés

ARTICLE 2 - DETERMINATION DES USAGES AU MOMENT DE LA MISE EN PLACE DE LA
RESTRICTION D'USAGE

Les terrains visés a ['article 1 ne sont pas destinés a 'habitation par le plan d‘urbanisme, et ainsi permettent '
I'extension du site de stockage de déchets dangereux.

ARTICLE 3 ~SITUATION ENVIRONNEMENTALE DU SITE

L'emprise des terrains de la bande d'isolement des 200 m concernés par la restriction d'usage autour des zones
de stockage, couvre des terres agricoles ou des parcelles boisées, ainsi que la déchetterie de Pusey.

ARTICLE 4 - NATURE DES SERVITUDES - RESTRICTIONS D'USAGE

Uusage des terrains inclus dans le périmétre de la servitude d'vtilité publique est réservé aux activités
compatibles avec l'activité de stockage des déchets.

Les surfaces concernées des parcelles ne peuvent étre destinées 3 :
* la construction ou l'aménagement d'ouvrages et d'immeubles & usage d'habitation, et tout

établissement recevant du public, tel quétablissements scolaires, établissements hospitaliers,
pensionnats, maisons de retraite et centres commerciaux ;
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«  Faménagement de terrains de camping ou de caravaning, d’aires pour les gens du voyage et de parcs de
loisirs ou assimilés ;

* les dépdts d’hydrocarbures liés notamment a des installations de distribution de carburant ainsi que le
logement de fonctiony afférant ;

*  toute activité qui pourrait, notamment en raison des émissions quelle génére, créer une réaction
chimique, de type inflammation ou explosion avec le biogaz résidue! produit par I'ISD en post-

exploitation ;

+ laréalisation de puits de forage pour le captage d'eau, quel que soit l'usage et 'aménagement d'étangs
ou de retenues d'eau ;

tous les projets susceptibles de modifier I'état du sol et du sous-sol, qui pourraient perturber la mise en
oauvre des prescriptions relatives a la surveillance du site.

Il est précisé que les activités agricoles sont compatibles avec I'activité de stockage de déchets.

ARTICLE 5 - INFORMATION DES TIERS

Si les parcelles considérées dans le présent arrété font 'objet d'une mise & disposition a un tiers (exploitant,
locataire), 3 titre gratuit ou onéreux, le propriétaire s‘engage a informer les occupants sur les restrictions
d'usage visées aux articles 2, 3 et 4 du présent arrété en les obligeant a les respecter.

Le propriétaire s'engage, en cas de mutation a titre gratuit ou onéreux des parcelles considérées, a dénoncer au

nouvel ayant droit les restrictions d'usage dont elles sont grevées en application des articles 2, 3 et 4 du présent
arrété, en obligeant ledit ayant droit & les respecter en ses lieux et place.

ARTICLE 6 - DUREE DES SERVITUDES

Ces servitudes devront &tre maintenues au minimum pendant la durée de l'exploitation de Finstallation de
stockage de déchets dangereux et de sa post exploitation.

ARTICLE 7—NOTIFICATION

Le présent arrété est notifié aux maires concernés, a 'exploitant, aux propriétaires, aux titulaires de droits réels
ou de leurs ayants droits.

it est publié au recueil des actes administratifs du département.

ARTICLE 8 —-TRANSCRIPTION

En vertu des dispositions de l'article L.515-10 du code de Fenvironnement, des articles L.121-2 et L.a26-1 du
code de l'urbanisme, et de l'article 36-2 du décret n® 55-22 du 4 janvier 1955 modifié portant réforme de la
publicité fonciére, les présentes servitudes devront &tre annexées aux documents d'urbanisme et publiées au
service chargé de la publicité fonciére.
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ARTICLE g - INDEMNISATION

En application de I'article L. 515-11 du code de I'environnement, si l'institution des servitudes entrafne un préjudice
direct, matériel et certain, elle ouvre droit & une indemnité au profit des propriétaires, des titulaires de droits réels ou

de leurs ayants droits.
La demande d'indemnisation doit &tre adressée au demandeur dans un délai de trois ans & compter de la notification
du present arrété a l'adresse suivante : Société SITA FD, Tour CB 21, 16 place de Piris, 92040 Paris-La-Defense Cedex .

ARTICLE 20 - EXECUTION ET COPIE

Le secrétaire général de la préfecture, les maires de Vaivre-et-Montoille et Pusey, ainsi que le directeur régional
de 'environnement, de 'aménagement et du logement de Bourgogne-Franche-Comté sont chargés, chacun en
ce quile concerne, de l'exécution du présent arrété dont copie sera également adressée :

-~ auxmaires de Vaivre-et-Montoille et Pusey,
- aladirection départementale des territoires de la Haute-Sadne,

- aladirection des publicités fonciéres de Vesoul,

- ASITAFD,

= auSYTEVOM,

- alacommunauté dagglomération de Vesoul,

- aMme Christiane DAROSEY,

- aMme Pierrette BERGEROT,

- aM.Bernard ROYER,

- aM.Jean-Claude COURTOIS,

- aM.Claude PIGUET,

= aM. Jean-Frangois BERGEROT,

- a la direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de Bourgogne-Franche-

Comté a Besancon,
- al'unité départementale Haute-Sadne, centre et sud Doubs de la direction régionale de l'environnement,
de 'aménagement et du logement de Bourgogne-Franche-Comté & Vesoul.

Fait 4 Vesoul, le 1} 0¥ 20k

La Préféte
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Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
DREAL de BOURGOGNE FRANCHE-COMTE

DECISION n° 4 6 - O€
portant délégation de signature

Le Directeur Régional de I’Environnement, de I’Aménagement
et du Logement de la région Bourgogne Franche-Comté

VU

- le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a ['organisation et a l'action des
services de I'Etat dans les régions et départements,

- le décret n°2009-235 du 27 février 2009 relatif & ’organisation et aux missions des directions régionales de
I’environnement, de I’aménagement et du logement ;

- Le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de Madame Marie-Frangoise LECAILLON, Préféte de la Haute-
Salne,

- I’arrété ministériel du ler janvier 2016 portant nomination de Monsieur Thierry VATIN en qualité de directeur
régional de I'environnement, de "aménagement et du logement de Bourgogne — Franche-Comté et Monsieur
Hugues DOLLAT, Madame Florence LAUBIER et Madame Marie RENNE, directeurs régionaux adjoints ;

- Darrété préfectoral n® 16-05 BAG du 4 janvier 2016 portant organisation de la DREAL Bourgogne — Franche-
Comté ;

- larrété préfectoral du 21 janvier 2016 portant délégation de signature a Thierry VATIN, Directeur Régional de
la DREAL de la région Bourgogne Franche-Comté,

DECIDE

Article 1

Subdélégation de signature est donnée, selon les missions dont ils ont la charge, a :
*  Monsieur Hugues DOLLAT, directeur régional adjoint ;
¢ Madame Florence LAUBIER, directrice régionale adjointe ;
¢ Madame Marie RENNE, directrice régionale adjointe ;
»  Monsieur Eric GUERIN, directeur régional adjoint.

Article 2
Dans les limites de leurs compétences définies par 1’organisation de la DREAL, ont subdélégation :
1 — Dans les matiéres visées aux points (a) a (m) de I’arrété de délégation de signature susvisé :

Madame Corinne SILVESTRI, chef du service régional Prévention des Risques, Monsieur Dominique

VANDERSPEETEN, chef de service adjoint, et Monsieur Antoine SION, adjoint a la chef de service ainsi que :

e pour les points (d) a (m), Monsieur Franck NASS, chef du département risques chroniques et sous-sol,
Monsieur Yves LIOCHON, chef du département pilotage modernisation des ICPE et Monsieur Alain
PARADIS ;

e et pour le point (i) également 3 Monsieur Benoit CHESNEAU
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Sont toutefois réservées a la signature de la direction les actes pronongant, retirant ou suspendant la reconnaissance
d’un service inspection conformément a I’article 19 du décret 99-1046 du 13 décembre 1999 modifié.

2 — Dans les matieres visées aux points (n) a (p) de ’arrété de délégation de signature susvisé :

Monsieur Didier SOULAGE, chef de service de la mission régionale climat air énergie, Monsieur Jérome LARIVE,
chef de service adjoint de la mission régionale climat air énergie et Monsieur Jean-Charles BIERME, chef du
département régulation air et énergie.

3 — Dans les matiéres visées aux points (q) 4 (z) de I'arrété de délégation de signature susvisé :

Monsieur Michel QUINET, chef du service régional Transports-Mobilités, Messieurs Pascal GIRARD et Olivier
THIRION, chefs de service adjoints, Monsieur Richard JANIAK, chef du département Régulation des transport, ainsi
que :

e Pour les points (q), (1), (t), (u), (v) et (w) Monsieur Franck ESMIEU, Madame Patricia LADANT.
Pour les points (x), (y), (z) Messieurs Francois BOULOGNE, Franck ESMIEU, Pascal MARLIN, Philippe
GUYOT, Francis ROBERT, Patrick JACQUET, et Jean-Yves HINTERLANG, ainsi que Mesdames Aline
BLANCHARD et Laurence MARCHAL ;

e Pour le point (v) Madame Caroline PARIS.

4 — Dans les matiéres visées aux point (aa) a (ad) de I’arrété de délégation de signature susvisé :

Monsieur Hugues SORY, chef du service régional Biodiversité-Eau-Patrimoine, Monsieur Jean-Yves OLIVIER,
chef de service adjoint, et Madame Annabelle MARECHAL, adjointe au chef de service, ainsi que :

*  pour les points (aa) a (ac), Monsieur Luc TERRAZ, chef du département Biodiversité et Monsieur Philippe
PAGNIEZ.

Article 3

Ont subdélégation pour signer :

e Les courriers relatifs & la recevabilité des dossiers ICPE a I’exception des installations dites « prioritaires ou a
enjeux non déléguées » ;
Les courriers relatifs a 1’utilisation dés réception des explosifs ;
L’agrément de ramassages des huiles usagées et des pneumatiques usagers ;
Les récépissés de valorisation des déchets d’emballage, récépissés de transport, négoce, courtage de déchets
dangereux et non dangereux ; tous actes pris en application de I’article L. 541-3 du Code de I’Environnement,
relatifs aux déchets abandonnés, déposés ou gérés, hors mises en demeure ;
Les réceptions a titre isolé des véhicules & I’exception des réceptions dites « complexes » ;
La délivrance et le retrait des autorisations de mise en circulation :

des véhicules de transports en commun de personnes ;

des véhicules spécialisés dans les opérations de remorquage ;

des véhicules de transport de matiéres dangereuses ;

des véhicules citernes.

Monsieur Eric FLEURENTIN, chef de Iunité départementale Haute-Sadne — Centre et Sud Doubs, et Monsieur
Benoit SCHIPMAN son adjoint. En outre, Monsieur Patrick JACQUET et Monsieur Francis ROBERT ont
subdélégation pour :
— contresigner les réceptions a titre isolé des véhicules a l'exception des réceptions dites « complexes », qu'il
n 'ont pas effectuées eux-mémes ;
- la délivrance et le retrait des autorisations de mise en circulation :
— des véhicules de transport en commun de personnes ;
— des véhicules spécialisés dans les opérations de remorquage ;
— des véhicules de transport de matieres dangereuses ;
— des véhicules citernes.
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Article 4

Les actes préparatoires, les rapports et les correspondances avec les demandeurs peuvent étre signés par les
instructeurs des dossiers dans le respect des régles d’organisation de la DREAL, en tenant compte des restrictions
figurant dans I’arrété de délégation de signature.

Article 5

Lorsqu’ils effectuent une période d’astreinte et nonobstant les limitations précisées aux articles 2 et 3, ont
subdélégation pour signer les actes non réservés 3 la direction, dans le cadre d’un incident ou accident :
Monsieur Yvan BARTZ

Monsieur Jean-Charles BIERME

Madame Corinne SILVESTRI

Monsieur Eric FLEURENTIN

Monsieur Pierre CHRISMENT

Monsieur Alain PARADIS

Monsieur Jean-Marie ROUX

Monsieur Franck NASS

Monsieur Oliver BOUJARD

Monsieur Antoine SION.

Article 6

Toute délégation antérieure a la présente décision et toutes dispositions contraires a celle-ci sont abrogées.

Article 7

Cette décision sera notifiée a Monsieur le préfet de Haute-Sadne, 2 Monsieur le directeur départemental des finances
publiques de Haute-Sadne ainsi qu’aux agents ci-dessus désignés, et sera publiée au recueil des actes administratifs
de la préfecture de Haute-Sadne.

Fait a Besangon, le J m. 2‘15

eur régfona) de I’environnement,
de ’aménagenfent et du logement

hierrly VATIN

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2016-02-02-002 - Arrété portant subdélégation de signature DREAL Bourgogne-Franche-Comté 158



llﬁ

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2016-02-02-002 - Arrété portant subdél égation de signature DREAL Bourgogne-Franche-Comté 159



Préfecture de Haute-Sabne
70-2016-02-10-003

autorisant les agents du conseil départemental de la
Haute-Saone, ainsl que leurs délégués, a pénétrer sur les
propriétés privées situées sur le territoire de certaines
communes du département (liste en annexe) afin de
réaliser un inventaire des zones humides sur le bassin
versant de la Sabne et delaLizaine
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Secrétariat général

=
Liberté « Bgalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N®

Préfecture f% @ ?E}év 2{?%&

autorisant les agents du conseil départemental de la Haute-Sadne, ainsi
que leurs délégués, a pénétrer sur les propriétés privées situées sur le

Dircctlon des collectivités territoire de certaines communes du département (liste en annexe) afin
du cadre de vie de réaliser un inventaire des zones humides sur le bassin versant de Ia

Sadne et de la Lizaine.

Bureau du cadre de vie et

VU

VU

vu
vu

VU

de l'emploi

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de Ia Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

la loi du 29 décembre 1892 modifiée sur les dommages causés a la propriété privée par
l'exécution de travaux publics et notamment son article 1 ;

la loi n°43-374 du 6 juillet 1943 modifié relative & l'exécution de travaux géodésiques et
cadastraux et a la conservation des signaux, bornes et repéres ;

le code de I'environnement et notamment son article L.411-5 ;

la circulaire du 2 octobre 2007 concernant ['accés a la propriété privée dans le cadre des
inventaires du patrimoine naturel de l'article L..411-5 du code de I'environnement ;

la demande présentée le 2 février 2016 par le président du conseil départemental de la Haute-
Sadne 4 l'effet d'obtenir l'autorisation de pénétrer sur les propriétés privées situées sur le
territoire de certaines communes du département afin de réaliser un inventaire des zones
humides du bassin versant de la Sadne et de la Lizaine ;

CONSIDERANT  qu'il convient de faciliter ces opérations sur le terrain ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1. En vue d'exécuter les opérations nécessaires 3 la réalisation d'un inventaire des zones
humides sur le bassin versant de la Sadne et de la Lizaine, les agents du conseil départemental de la
Haute-Sadne ainsi que leurs délégués sont autorisés, dix jours apres affichage en mairies du
présent arrété, & péndtrer sur les propriétés privées situées sur le territoire des communes dont la
liste figure en annexe du présent arrété.

+

Article 2. Chacun des agents sera en possession d'une copie du présent arrété qui devra étre
présentée a toute réquisition.

PREFEGCTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 -70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'cuverture au public et de 'accueil téléphonique disponibles sur le site : wwvw bante-saone souy fr

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2016-02-10-003 - autorisant les agents du conseil départemental de la Haute-Sadne, ainsi que leurs délégués, a pénétrer sur les
propriétés privées situées sur le territoire de certaines communes du département (liste en annexe) afin de réaliser un inventaire des zones humides sur le bassin
vercant de la SaAdne at delal 17aine

161



Article 3. Les travaux autorisés par le présent arrété ne pourront commencer qu'aprés
accomplissement des formalités prescrites par la loi du 29 décembre 1892 modifiée, en son
article 1*;

- "L'introduction des agents de l'administration ou des particuliers a qui elle délégue ses droits, ne
peut &tre auforisée a l'intérieur des maisons d'habitation ; dans les autres propriétés closes, elle ne
peut avoir lieu que cing jours aprés notification au propriétaire ou, en son absence, au gardien de
la propriété,

- A défaut de gardien connu demeurant dans la commune, le délai ne court qu'a partir de a
notification au propriétaire faite en mairie ; ce délai expiré, si personne ne se présente pour
permetire I'aceés, lesdits agents ou particuliers peuvent entrer avec l'assistance du juge du tribunal
d'instance."

Article 4. Les indemnités qui pourraient étre dues pour les dommages causés aux propriétaires ou
exploitants seront a la charge du conseil départemental de la Haute-Sadne. A défaut d'entente
amiable, le litige sera porté devant le tribunal administratif de Besangon,

Article S. Il est interdit de troubler de quelque maniére que ce soit I'exécution des travaux ainsi que
d'arracher ou déplacer les balises, piquets, jalons, bornes, repéres ou signaux placés par les agents
chargés des études,

Article 6. I.es maires des communes dont la liste figure en annexe sont invités & préter leur
concours et au besoin appui de leur autorité aux agents réalisant les relevés,

lis prendront les mesures nécessaires pour la conservation des balises, piquets, jalons, bornes,
repéres ou sighaux nécessaires aux études préalables,

Article 7. La présente autorisation sera périmée de plein droit faute d'avoir été suivie d'exécution
dans le délai de six mois.

Article 8, Un recours contentieux peut étre formé contre le présent arrété devant le tribunal
administratif de Besangon dans le délai de deux mois & compter de sa notification.

Article 9. Le présent arrété sera affiché dans les mairies des communes dont la liste figure en
annexe dés réception et ce pendant toute la durée de l'autorisation soit jusqu'au
31 décembre 2018.

Article 10. Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Lure, le président du conseil
départemental de la Haute-Sabne, les maires des communes dont Ia liste figure en annexe, le
directeur départemental de la sécurité publique et le colonel, commandant du groupement de
gendarmerie départementale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de F'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2016-02-10-001

autorisant les agents du syndicat mixte d'aménagement de
la moyenne et basse vallée de I'Ognon (SMAMBVO) ains
que leurs délégués a penétrer sur les propriétés privees
situées sur le territoire de certaines communes du
département (liste en annexe) afin de réaliser un inventaire
des zones humides sur e bassin versant de |'Ognon
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE P%Eﬁ%ggO AL-N°®
i B (WY

autorisant les agents du syndicat mixte d'aménagement de la moyenne
et basse vallée de 1'Ognon (SMAMBVO) ainsi que leurs délégués a

Préfecture

Secrétariat général

Diretion des collectivités pénétrer sur les propriétés privées situées sur le territoire de certaines
du cadre de vie communes du département (liste en annexe) afin de réaliser un

: inventaire des zones humides sur le bassin versant de 'Ognon.
Bureau du cadre de vie et

de l'emploi

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

VU la loi du 29 décembre 1892 modifiée sur les dommages causés & la propriété privée par
I'exécution de travaux publics et notamment son article 1 ;

VU Ia loi n°43-374 du 6 juillet 1943 modifi¢ relative a l'exécution de travaux géodésiques et
cadastraux et 4 la conservation des signaux, bornes et repéres ;

VU le code de I'environnement et notamment son article L.411-5 ;

VU la circulaire du 2 octobre 2007 concernant l'acces a la propriété privée dans le cadre des
inventaires du patrimoine naturel de l'atticle 1..411-5 du code de l'environnement ;

VU la demande présentée le 1¢ février 2016 par le président du syndicat mixte d'aménagement de
la moyenne et basse vallée de 1'Ognon a l'effet d'obtenir l'autorisation de pénétrer sur les
propriétés privées afin d'exécuter les opérations nécessaires 2 la réalisation dun inventaire des
zones humides sur le bassin versant de I'Ognon ;

CONSIDERANT  qu'il convient de faciliter ces opérations sur le terrain ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1. En vue d'exécuter les opérations nécessaires & la réalisation d'un inventaire des zones
humides sur le bassin versant de I'Ognon, les agents du syndicat mixte d'aménagement de la
moyenne et basse vallée de 1'Ognon (SMAMBVO) ainsi que leurs délégués sont autorisés, dix
jours aprés affichage en mairies du présent arrété, & pénétrer sur les propriétés privées situdes
sur le territoire des communes dont la liste figure en annexe du présent arrété,

Article 2. Chacun des agents sera en possession d'une copie du présent arrété qui devia étre
présentée a toute réquisition.

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouy.fr

Horgires d'ouverture au public et de 'accusll 1€6phonique disponibles sur le site © swww.haute- saone. couv.fr
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Article 3. Les travaux autorisés par le présent arété ne pouiront commencer qu'aprés
accomplissement des formalités prescrites par la loi du 29 décembre 1892 modifie, en son
article 1°:

- "L'introduction des agents de l'administration ou des particuliers 4 qui elle délégue ses droits, ne
peut &tre autorisée a l'intérieur des maisons d'habitation ; dans les autres propriétés closes, elle ne
peut avoir lieu que cing jours aprés notification au propriétaire ou, en son absence, au gardien de
la propriété.

- A défaut de gardien connu demeurant dans la commune, le délai ne court qu'a partir de a
notification au propriétaire faite en mairie ; ce délai expiré, si personne ne se présente pour
permetire l'acces, lesdits agents ou particuliers peuvent entrer avec l'assistance du juge du tribunal
d'instance.”

Article 4. Les indemnités qui pourraient &tre dues pour les dommages causés aux propriétaires ou
exploitants seront & la charge du SMAMBVO. A défaut d'entente amiable, le litige sera porté devant
le tribunal administratif de Besangon,

Article S, T est interdit de troubler de quelque maniére que ce soit I'exécution des travaux ainsi que
d'atracher ou déplacer les balises, piquets, jalons, bornes, repéres ou signaux placés par les agents
chargés des études.

Article 6. Les maires des communes dont la liste figure en annexe sont invités & préter leur
concours et au besoin appui de leur autorité aux agents réalisant les relevés.

Ils prendront les mesures nécessaires pour la conservation des balises, piquets, jalons, bornes,
reperes ou signaux nécessaires aux études préalables.

Article 7, La présente autorisation sera périmée de plein droit faute d'avoir été suivie d'exécution
dans le délai de six mois.

Article 8. Un recowss contentieux peut étre formé contre le présent arrété devant le tribunal
administratif de Besangon dans le délai de deux mois & compter de sa notification.

Axticle 9. Le présent arrété sera affiché dans les mairies des communes dont la liste figure en
annexe dés réception et ce pendant toute la durée de [l'autorisation soit jusqu'au
31 décembre 2016.

Article 10. Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Lure, le président du
SMAMBYVO, les maires des communes dont la liste figure en annexe, et le colonel, commandant du
groupement de gendarmeric départementale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,
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Liste des cammunes concernées par I'inventaire des zones humides du bassin versant de I'Ognon.

Communes Maire Adresse Code postal
__ ADELANS ET LE VAL DE BITHAINE Monsieur 2 rue du 17 septembre 1944 70200
AILLEVANS Monsieur Grande rue 70110
AMBLANS-ET-VELOTTE Monsieur 1, rue du Breuil 70200
ANDORNAY Monsieur 4, rue des Vignes 70200
ARPENANS Madame 18, rue Saint Valére 70200
ATHESANS-ETROITEFONTAINE Monsieur 2, rue de I'Eglise 70110
- AUTREY-LES-CERRE Madame Grande rue 70110
~ AUTREY-LE-VAY Monsieur Grande rue 70110
LES AYNANS Monsieur 13, rue des Tilleuls 70200
LA BARRE Monsieur Grande rue 70190
BEAUMOTTE-AUBERTANS Madame 17 B, grande rue 70190
BELFAHY Monsieur Rue de I'Eglise 70290
BELONCHAMP | Monsieur | Route de Ternuay 70270
BELVERNE Monsieur 9, rue du Temple 70400
BESNANS Monsieur 4, impasse de la Mairie 70230
BEVEUGE Madame 4, rue de Remondans 70110
BOREY Monsieur Rue Fontaine 70700
BOUHANS-LES-LURE Monsieur 6, grande rue 70200
BUCEY-LES-GY Monsieur 3, rue du Canal 70700
CALMOUTIER Monsieur 10, grande rue 70240
CENANS Mansieur Rue de la Mairie 70230
CERRE-LES-NOROY Monsieur Rue de la Mairie 70000
CHAMPAGNEY | _Monsieur Place Charles de Gaulle 70290
CHASSEY-LES-MONTBOZON Monsieur Place de la Mairie 70230
~ CLAIREGOUTTE Monsieur 4, place Iselin 70200
CORDONNET Monsieur 6, rue Chapelle 70190
COGNIERES Monsieur Route Granges Durand 70230
LA COTE Monsieur 18, rue de la Mairie 70200
COURCHATON Monsieur 2, rue de la Madeleine 70110
COURMONT Monsieur Mairie 70400
CREVANS-ET-LA-CHAPELLE-LES-GRANGES | Monsieur 22, rue des Trois Fontaines 70400
DAMPIERRE-SUR-LINOTTE Monsieur 8, route de la Tuillerie 70230
ECROMAGNY Madame Route de Faucogney 70270
ESPRELS Monsieur 3, place de la Mairie 70110
ETOBON Monsieur 23, grande rue 70400
FALLON Monsieur Rue de la Mairie 70110
FAYMONT Monsieur 10, grande rue 70200
FILAIN Monsieur Rue de la Mairie 70230
FONTENOIS-LES-MONTB0Z0N Monsieur 5, rue du Lavoir 70230
FREDERIC-FONTAINE Maonsieur Place de la Mairie 70200
_ FRESSE | Monsieur Mairie 70270
FROIDETERRE - Monsieur ) 7, rue du Village 70200
FROTEY-LES-LURE Monsieur 3 2, rue du Centre 70200
B GENEVREUILLE Madame Rue de I'Eglise 70240
GEORFANS | Monsjeur 13, rue Principale 70110
GOUHENANS Monsieur 7, rue de la Mairie 70110
GRAMMONT Monsieur Mairie 70110
GRANGES-LA-VILLE Monsieur Grande rue 70400
GRANGES-LE-BOURG Monsieur 1, rue du Pont 70400
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HAUT-DU-THEM-CHATEAU-LAMBERT | Monsieur 3, rue de la Vierge 70440
LARIANS-ET-MUNANS | Monsieur Rue de I'Eglise 70230
LIEVANS N Monsieur Rue de I'Eglise 70240
LOMONT Monsieur Place de I'Eglise 70200
LONGEVELLE Monsieur Place de la Mairie 70110
LOULANS-VERCHAMP Monsieur 15, rue Jean Lardy 70230
LURE Monsieur 2, rue de la Font B.P.167 70200
o LYOFFANS Monsieur Rue de I'Eglise 70200
LES MAGNY Monsieur Rue de la Mairie 70110
MAGNY-DANIGON Monsieur 2, impasse de la Creuse 70200
MAGNY-JOBERT Monsieur place du Centre 70200
MAGNY-VERNOIS Monsieur 7, grande rue 70200
MALBOUHANS Monsieur 12, grande rue 70200
MARAST Monsieur Route d'Esprels 70110
MARNAY Monsieur 2, rue Carnot 70150
MAUSSANS Monsieur Mairie 70230
MELECEY Monsieur 7, rue de la Mairie 70110
MELISEY Monsieur 10, grande rue 70270
MIELLIN Monsieur Mairie 70440
MIGNAVILLERS Monsieur Place de la Mairie 70400
MOFFANS-ET-VACHERESSE Monsieur 6, rue de la Corne 70200
MOIMAY Monsieur Rue de la Mairie 70110
MOLLANS Monsieur 2, route d'Arpenans 70240
MONTBOZON Monsieur 2, rue de Loulans B,P. 15 70230
MONTESSAUX Monsieur Mairie 70270
MONTJUSTIN-ET-VELOTTE Monsieur Grande rue 70110
LA NEUVELLE-LES-LURE Monsieur Place de la Mairie 70200
NOROY-LE-BOURG Monsieur Grande rue 70000
OPPENANS ) Monsieur Mairie 70110
ORICOURT Monsieur 1, place de la Mairie 70110
ORMENANS Monsieur 6, rue de Loulas 70230
PALANTE Monsieur Rue de la Mairie 70200
PIN Monsieur 39, grande rue 70150
PLANCHER-BAS Monsieur 40, rue Louis Pergaud 70290
PLANCHER-LES-MINES Monsieur 5, place de I'Hbtel de Ville 70290
POMOY Monsieur 13, rue du Centre 70240
PONT-SUR-L'OGNON Madame Route de Cubrial 70110
QUERS Monsieur Rue de I'Eglise 70200
RONCHAMP Monsieur 2, place de la Mairie 70250
ROYE Monsieur Rue de la Mairie 70200
RUHANS - Monsieur Place de la Mairie 70190
SAINT-BARTHELEMY Monsieur Place de la Mairie 70270
SAINT-FERJEUX Madame Grande rue 70110
SAINT-GERMAIN Monsieur 4, rue des Ecoles 70200
SAINT-SULPICE Monsieur 5, rue du Four Banal 70110
SAULNOT Monsieur Place de la Mairie 70400
SECENANS Monsieur 6, rue des Granges 70400
SENARGENT-MIGNAFANS Monsieur 1, rue des Titleuis 70100
SERVANCE Monsieur 6, rue Eugéne Guingot 70440
SORANS-LES-BREUREY Monsieur 4, rue de la Mairie 70190
TERNUAY-MELAY-ET-SAINT-HILAIRE Monsieur Grande rue 70270
2
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THIENANS Madame Grande rue 70230

LE VAL DE GOUHENANS Monsieur 1, rue Neuve 70200
VALLEROIS-LE-BOIS Monsieur 18, rue des Basliéres 70000
VELLECHEVREUX-ET-COURBENANS Madame rue de |'Eglise 70110
LA VERGENNE Monsieur Grande rue 70200
VILLAFANS Monsieur 20, grande rue 70110

. VILLARGENT Monsieur 1, place de la Mairie 70110
VILLERSEXEL Monsieur Place de 'HGtel de Ville 70110
VILLERS-LA-VILLE Monsieur 3, grande rue 70110
VILLERS-LE-SEC Monsieur Rue des Ecoles 70000
VILLERS-PATER Madame Place de [a Mairie 70190
VOUHENANS Monsieur 27, rue Desault 70200

VREGILLE Monsieur Rue des Vignes 70150
VY-LES-FILAIN Monsieur Mairie 70230
VY-LES-LURE Madame 37, grande rue 70200
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2016-02-03-002
Modification de l'arrété n° 2015-1754 du 29 décembre

2015 portant composition de la commission
départementale de la sécurité des transports de fonds
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Libertd + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N® du -3 FEV. 2016

Préfecture
Modifiant 'arrété préfecioral n° 2015-1754 du 29 décembre 2015 portant

Direction des Services du composition de la conumission départementale de la séeurité des transports de fonds

Cabinel

Bureau du cabinet

La Préféte de la Haute-Sadne
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de 'ordre national du Mérite

Vu le code de la sécurité intérieure, notamment les articles L 613-10, L 613-11 et D 613-61,
D 613-67aD 613-75 et D 613-84 et suivants ;

Vu le déeret n° 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004
relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et & I’action des services de I’Etat dans les régions
et les départements ;

Vu lartété préfectoral n® 2015-1754 du 29 décembre 2015 portant composition de la commission
départementale de la sécurité des transports de fonds ;

Vu le courrier du Crédit Agricole Franche-Comté du 18 janvier 2016, regu le 25 janvier 2016 en
préfecture relatif a la désignation de son représentant au sein de la commission départementale pour
la sécurité des transports de fonds ;

Sur la proposition de la directrice des services du cabinet de la préféte de la Haute-Sadne ;
ARRETE

Article 1 : I’article 2 de ’arrété préfectoral n® 2015-1754 du 29 décembre 2015 susvisé est modifié
comme suit :

« La commission départementale de la sécurité des transports de fonds présidée par le préfet ou de
son représentant est composée des membres suivants nommés pour une période de trois ans
renouvelable :

— le chef du service régional de la police judiciaire ou son représentant ;
— le directeur départemental de la séeurité publique ou son représentant ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAGONE
B.P. 429 . 70093 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.80
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de l'accueil téléphonique disponibles sur le site : wavw.haute-saone gouv i
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— le commandant du groupement de gendarmerie départementale ou son représentant ;

— le directeur départemental des territoires ou son représentant ;

— la directrice de ’unité territoriale de Ia direction régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi (unité territoriale DIRECCTE)
ou son représentant ;

— le directeur départemental de la Banque de France ou son représentant ;

— Représentants des maires du département désignés par 1’association départerentale des
maires de France et I’association des maires ruraux :

. Monsieur Michel ALBIN — maire de Ray-sur-Sadne,
. Monsieur Gilles TEUSCHER -- maire de Champlitte,

— Représentants des établissements de crédits :

. Monsieur Pascal FRUILLET, responsable Secteur Immobilier et Sécurité au Crédit
Agricole de Franche-Comité ou son suppléant Monsieur Fabio CELOTTO, Responsable

de Sécurité ; »

. Monsieur Jean WELTER, responsable Département Sécurité Personnes et Biens 3 a Caisse
d’épargne Bourgogne Franche-Comté,

— Représentant des établissements commerciaux de grande surface :
. Monsieur Bruno LEMESLIER, représentant 1’établissement CORA de Vesoul,
. Monsieur Danie] PRUNIER, représentant 1’¢tablissement LECLERC de Lure,

— Représentant des professions de la bijouterie désigné par I'Union de la Bijouterie
Horlogerie:

. Monsieur Jean-Edmond BEUGLET, bijouterie JEAN-EDMOND a Delle

— Représentants des entreprises de transports de fonds :

. Monsieur Franck CALLANQUIN ou son suppléant Monsicur Didier SUEUR (société

PROSEGUR)
. Monsieur Philippe RIBBENS, directeur, agence de Lutterbach (société LOOMIS).

— Représentants des convoyeurs de fonds :

. Monsieur Raymond ESTEVE, UD FO,
. Monsieur Georges SERRALTA, UD CFDT (titulaire),
. Monsieur Freddy THOMAS, UD CFDT (suppléant). »
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Les autres dispositions demeurent inchangées.

Article 2 : Conformément & ’article R 421-1 du code de justice administrative, le présent arrété
peut faire ’objet d’un recours contentieux aupiés du tribunal administratif de Besangon, 30 rue
Charles Nodier, dans un délai de deux mois 4 compter de sa publication.

Axticle 3 : La directrice des services du cabinet est chargée de I’exécution du présent arrété qui sera
publi¢ au recucil des actes administratifs.

Fait 4 Vesoul,le - 3 FEY, 2016

La Préféte

Marie-Francoise LECAILLON
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Préfecture de Haute-Sabne

70-2016-02-04-001

Portant renouvellement du certificat de qualification C4-T2
niveau 2
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Préfecture ARRETE PREFECTORAL-N®

o . Portant renouvellement du certificat de qualification C4-T2 niveau 2
Direction des Services du

Cabinet

Service interministériel de
défense et de protection
civile

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

VU le décret n° 2010-580 du 31 mai 2010 relatif & l'acquisition, la détention et l'utilisation des
artifices de divertissement et des articles pyrotechniques destinés au théitre ;

VU l'arrété du 31 mai 2010 pris en application des articles 3, 4 et 6 du décret n°2010-580 du 31 mai
2010 relatif a I'acquisition, la détention et l'utilisation des artifices de divertissement et des
articles pyrotechniques destinés au théitre ;

VU larrété du préfet de la Coéte D'Or du 18 octobre 2011 portant délivrance du certificat de
qualification C4 T2 niveau 2 n°21-2011-0022 & monsieur Daniel Milhiet ;

VU larrété du préfet de la Haute-Sadne du 04 février 2014 portant renouvellement du certificat de
qualification C4 T2 niveau 2 n°70-2014-0001 & monsieur Daniel Milhiet ;

VU la demande de renouvellement du certificat de qualification C4 T2 niveau 2 concernant
monsieur Milhiet Daniel transmise le 20 janvier 2016 ;

CONSIDERANT que l'intéressé a participé au tir de 3 spectacles pyrotechniques comportant
des articles pyrotechniques classés dans les catégories 4, K4 ou T2 sur une
période maximale de 2 ans précédant sa demande ;

Sur la proposition de Mme la directrice des services du cabinet ;

ARRETE

Article 1 : Le certificat de qualification C4-T2 niveau 2, prévu a I'article 6 du décret n°® 2010-580
du 31 mai 2010 susvisé, est délivré a :

* M. Daniel Milhiet,
*  néle 05 aolt 1941 a Paris 14,
¢ demeurant route de Pesmes, 70140 Sauvigney les Pesmes.

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
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Article 2 : Le présent certificat de qualification niveau 2 n® 70-2016-0002 est valable pour la
période du QU (evierale au02 \Gumer B

Article 3 : A compter duly %E\Y s Q@Qg , le titulaire du présent certificat dispose du certificat de
qualification niveau 1 pendant une durée de 5 ans.

Article 4 : Conformément a l'article R 421-1 du code de la Justice Administrative, le présent arrété
peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon dans un

délai de deux mois a compter de sa publication et sa notification.

Article 5 : Mme la directrice des services du cabinet est chargée de l'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Sad6ne.

Fait 2 Vesoul, le QU R&isGos JOIR

La préfete,

Marie-Frangoise LECAILLON
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